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Непознати песник
(XVIII век)

ПЈЕСН
за похвалу некоторе госпоже новосадске

Срећан, душо, срећан сат
кад си на свет стала,

срећна тебе Нови Сад
земља васпитала:

опхождење, красота,
медне речи, доброта,

предивна младост,
новосадским велика
дамам’ јеси прилика,

ти, општа радост.

Метни стакло на астал,
гледни очи своје,

познај да су к’о кристал
без порока што је.

Силни поглед, сам магнет,
памук руке, груди снег,

образ – прилика;
многоцена свила влас,

слаткогласни твој је глас
што је музика.

Ни подобна твом лицу
није кармин боја,

рубин-усна ружицу
превосходи твоја,

бело тело – белило,
обрвице – мастило,
чело – зрачни дан;
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дични стас међ женама
к’о што је међ гранама

високи јаблан.

Да с’ живила в’ времја то
кад су жертвовали,

пред олтарем твојим сто
жертви би су дали.

Дај ми љубов твоју дар,
серце будет ми олтар,

жертва буду сам.
На олтару будет стих

храм поставит медан, тих
твој клијент, мадам.
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Непознати песник
(XVIII век)

НАТРАГ, ДРАГИ, НАТРАГ, КУД ХИТАШ ТАМО... 

Натраг, драги, натраг, куд хиташ тамо?
А гди ти је Ченеј, промисли само!
Нема лепше от Новога Сада – земљи рај;
Укорно је куда идеш, близ ченејски крај.
Стан’, промисли, постој, драги, не хитај!

Пустиња је тамо, трава и поље,
Гди поете веле, ти знаш боље.
За марву је само поље, бунар, извори,
Где падају с хуком у тавној гори,
Гди птичице поју, ехо говори.

Ено, драги, градска царска палата,
Ено на све стране куле от злата,
Прама граду равни Шанац при самој води,
Славни Град са планином, са долом ходи,
Дунав дели пак мост, бродове своди.

Ах, можеш ли, драги, што зажелити
Што те неће овде развеселити?
Ди ћеш сувим, по камену, драги, ходити,
С друштвом твојим лепе даме под ноћ ловити,
Бал, музику, шпацир препроводити?

Еда љубиш која тело не стеже,
Спред’ и састраг једну прегачу веже,
С цванцигери и петаци плетене косе,
Са шљокама измешане кошуље носе,
Што с вретени ходе, играју босе?
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Крошто, драги тамо често одходиш,
Ах, и мене овде често остављаш?
Лићу сузе, ах, жалосна, док ја не видим
Да се с тобом и ја овде кадгод примирим,
Уздисаћу донде докле не видим...
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Непознати песник
(XVIII век)

ДА ВИДИШ ОВО ДЕТЕ, ДРУЖЕ! 

Да видиш ово дете, друже!
Чини ми се, нема лепше
Баш у Бечу, царском граду,
а камоли в Новом Саду.
Лице, нами кажу, њено
смертним да није рођено;
Нису њени оци земни, –
бити морају небесни.
У персони Хишпанка,
У речи је Талијанка,
Ход је, њезин а ла гранде:
нећ’ са сваким да с познаде.
Дајут многи њој динари,
ал’ то она и не мари.
Многи њојзи шешир скида,
ал то она и не гледа.
Фризур носи холандијски,
када шета, игра пољски.
За њом скупа свила шушти,
око грла сва се злати.
Лепо харфу знаде бити,
нуз то лепше јошт певати:
К’о славујак на гранчици
кад попева милосници;
Ни кумрија не мож’ лепше
око малог свог кад лаже.
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Захарија Орфелин
(Вуковар, 1726 – Нови Сад, 19. јануар 1785)

ПЕСАН НОВОСАДЕЛАНАЈА 
ЗА ГРАДЕШПОНКУ ГОСПОДИЧНУ Ф.

(из Песмарице Мојсеја Путника)

1. Ове ноћи све заспало,
У покоју све бива;

Како Солнце у ноћ зашло,
Мирно све отпочива.

Ал’ ја сву ноћ немам санка,
До зорице бела данка
Нит покоја ја имам.

2. Ова тавна ноћ све скрила,
Али ум мој мути се;

Памет моја утрудила,
Свако чувство мучи се.
Новосатка узрок тому,
Која даде синоћ мому
Срцу о њој мислити.

3. Даровала њој натура
Дичност сваку у свему:
И персона и штатура

Сведочи ји у тому.
Свака гизда и пријатност,
У њој каже своју сладост,

Сва је пуна нектара.
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4. Поглед њезин све прониче,
Моје срце просија,

Мене к себи тим примиче,
Сумњеније одбија.

Речи њене все преслатке,
Суште дичне кавалерке,

Вежу срце у мени.

5. Новосаткињин нежни ход,
Услађава тер мене.

И пријатност даје повод
Да ја склоним сам себе.
О њој милост ове ноћи,
До времена и помоћи
Тражим у ње љубезне.

6. Руке њене алавастер,
Дични и пребогати.

Јесу мога срца филтер,
Љубезној рани дати.

Њена лица поглед јасни,
Дични љубни зор прекрасни,

Примамили њој мене.

7. Ну, анђеле мој всејасни,
Мени себе поклони,

Да пољубим образ красни,
Жељи моји ме склони.

Да уживате угодну
Новосатку ту персону,
Јер ја другач не живу.
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Јован Рајић
(Сремски Карловци, 21. септембар 1726 – Ковиљ, 22. децембар 1801;  

предавао у новосадској богословији)

СЕРБЛИЈА

исходјашчи в Кесарију појет пјесн сију:

Прискорбна горлице! Камо намјерајеш,
камо л’ одлетајеш?
Одвјешчај на сије!

„В ину гору одлетају,
гнездо ново да сплетају, –
тамо намјерају.“

Прискорбна горлице! Кто тја одгоњајет,
здје жит возбрањајет?
Одвјешчај на сије!

„Хишчни копци и јастреби,
сњедајушчи и огреби
тии одгоњајут.“

Прискорбна горлице! Како озлобљајут
и тја утомљајут?
Одвјешчај на сије!

„Гнездо моје расплетајут, –
птенци моја подављајут, –
тако озлобљајут.

Прискорбна горлице! Где будеш пристати,
помошчи искати?
Одвјешчај на сије!
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„В гори појду западнија,
други искати равнија, –
у њих и пристану.

Прискорбна горлице! Кто тја там’ зашчитит
от копцов исхитит?
Одвјешчај на сије!

„Орел мој високопарни,
силни, крепки и преславни,
тој мја там зашчитит.“

Прискорбна горлице! Чим тја воспоможет,
от јастреб одторжет?
Одвјешчај на сије!

„В крилех јего гнездо сведу
и отуду птенци звезду, –
тим мја воспоможет.“

Прискорбна горлице! Кија ж’ јему дари,
воздаси с утвари?
Одвјешчај на сије!

„Орел крепки на всја страни
да славит сја в мирје и брани,
сија јему дари.“

Прискорбна горлице! Что јешче воздаси
и воскликнеш глоси?
Одвјешчај на сије!

„Верху водах да летејет
и в пустињах разботејет,
сија јешче дају.“

1781.
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Доситеј Обрадовић
(Чаково, 1739 или 1742 – Београд, 28. март 1811;  

учио и замонашио се у фрушкогорском манастиру Хопово;  
ђакон у Сремским Карловцима; пролазио кроз Нови Сад,  

на својим путовањима по свету)

СВЕ ШТО МЕНЕ ОКРУЖАВА...

Све што мене окружава, све то са мном тужи:
Нити птица птици поје, нит’ се с другом дружи.
Одзив мени из горице с плачем одговара,
Зефир ми се међу лишћем на жалост претвара.
И потоци с хладном водом сви са мном уздишу, –
Проливајте, очи моје, горких суза кишу.

1793.
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ПЈЕСНА НА ИНСУРЕКЦИЈУ СЕРБИЈАНОВ

Сербији и храбрим јеја витезовом и чадом и богопомагајему их 
Војеводи Господину Георгију Петровићу посвећена.

Востани, Сербије! Востани, царице!
И дај чадом твојим видет твоје лице!

Обрати серца их и очеса на се,
И дај њима чути слатке твоје гласе.

Востани, Сербије!
Давно си заспала,
У мраку лежала;
Сада се пробуди

и Сербље возбуди!

Ти воздвигни твоју царску главу горе,
Да те опет позна и земља и море,

Покажи Европи твоје красно лице,
Светло и весело како вид Данице.

Востани, Сербије!
Давно си заспала,
У мраку лежала;
Сада се пробуди

И Сербље возбуди!
Спомени се, мати наша, твоје перве славе,

Твојих враждебника ти посрами главе!
Дивјег јаничара терај са Врачара,

Који свог истога сад не слуша цара!
Востани, Сербије!
Давно си заспала,
У мраку лежала;
Сада се пробуди

И Сербље возбуди!

Теби сам помаже небесна воља,
И сад ти се показује судбина боља,
Сви ближњи твоји теби добра желе
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И даљни се народи твом добру веселе.
Востани, Сербије!
Давно си заспала,
У мраку лежала;
Сада се пробуди

И Сербље возбуди!

Востани, Сербије! Мати наша мила!
И постани опет што си прије била!
Серпска теби вопију искрена чада,

Која храбро војују за тебе сада.
Востани, Сербије!
Давно си заспала,
У мраку лежала;
Сада се пробуди

И Сербље возбуди!

Босна, сестра твоја, на тебе гледа,
И не жели теби никакова вреда.

Ко тебе ненавиди, не боји се Бога,
Од којега теби иде помоћ многа.

Востани, Сербије!
Давно си заспала,
У мраку лежала;
Сада се пробуди

И Сербље возбуди!

Херцегова земља и Чернаја Гора,
Далеке државе, и острови, мора,

Сви теби помоћ небесну желе
Све добре душе теби се веселе

И согласно веле:
Востани, Сербије!
Давно си заспала,
У мраку лежала;
Сада се пробуди

И Сербље возбуди!
1804.
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Алексије Везилић
(Рођен 1753. у селу Керу, у Бачкој / данас Змајево, умро у Новом Саду, 1792)

О ИСПРАВЉЕНИЈИ ЛОЖНАГО МЕЧТАНИЈА

Днес уже никто оним бити хоштет,
Что сам јест, многи в себе мечтајет,
Шчастљивша паче себе многаго
Бити инаго.

И зато многу не сут со својим
в мире довољни званијем сопственим,
Бивајут лестним очненијем немирни,
Често печални.

Званије своје сами презирајут,
Тајно иногдав себе воздихајут
Верујут крепко бити шчастјивија
Људи инија...

Ти токмо внешним видом утјешајут се,
Својим мечтанијем љуто предшљут се,
Званије всјако добрим јест угодно,
Злим же досадно...

Всјако званије имат доброту,
Имат такожде своју тјаготу,
Всегда не могут царје државни
Бити спокојни.
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Јован Пачић
(Баја, Угарска, 1771 – Будим, 1849. дуго живео у Новом Саду)

СНУ

Сне, о мирне, влажне, тавно-мрачне ноћи,
Болним снагодавни, блажајши син!
Твоја сласт нам чини све да зло нас мине,
Хоћеш ли ми кадгод јадном ти помоћи?

Живот опор без тебе ј у тесноћи;
Сердце не мож’ тужно ни да одумине,
Словом једним: надежда му не просине;
Без тебе сам јадан, скорбан у бесноћи.

Слети, растри тавна сверху мене крила;
Дај ми покој, снит от драге ми поклони:
Сновиђења теб’ у руку сладка јесу.

Тек у сну ми љуба наклоњена била,
Сне, противно теби, молим, све уклони,
Да на сан ми твоје силе њу донесу.



27Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

ТУЖБА

Лиру морам, јадан, оставити,
Смутно-гласне покидати жице,
Пјесна врсте мојих загладити,
Подрет пјеник, бацит ил’ у трице:
Јер ји љуба и не слуша моја.

Што ћу, тужан, Петровом у Граду,
Гибралтару славно-мађарскоме,
Што л’ у лепом искат Новом Саду,
Љубе ради земском рају моме.
Не гледа кад љуба мене моја.

Сва одела отворене боје,
Хаљине и све ћу блистне свући,
Плачно што је к’о и срце моје,
Сав с’ у чрно завит и обући:
Јер ме љуба и не љуби моја.

Зато скорим смрт ја желит, звати,
Прека да ме смакне што скорије;
Знам да љубве жртву оплакати,
Ожалит и неће оно чије:
Сама ни пак возљубљена моја.
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СУЈЕТНА ЖЕЉА МОЈА  
У ПРАДЕДОВА КУЋИ ЖИВОТ ЗАКЉУЧИТИ

Крај дунавске ширне баре,
Прадедова куће старе,
Как’ у сену пребит желим!
Прем је мала, ниска, проста,
Била б’ опет мени доста
Да у њој се развеселим.

Мог детињства спомен слатки,
Сна и мечте образ глатки,
Што исказат није словом,
Јошт у кући тој се баве,
Родитеља памјат славе
Моја чувства тим под кровом.

Прва река, Дунав стари,
Брегове што Баје квари,
Дом подлива баром ширном,
Мени пређе игралиште,
Сад је лађом пристаниште:
Избродију место мирном.

Гди врбњаци пре су расли,
Пак теглећи коњи пасли,
Газио сам поток плитак,
Туд је Дунав излио се,
Врбњак баром створио се,
Рибам дајушч сад ужитак.

Преко баре белило је
Што ми игре видило је
Са детињства милим друштвом;
Дунав оно левом спира,
Острова два десном дира
Са угнутим к југу пруштвом.
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Кол’ко пут сам на брег стао,
Желио што нисам знао,
Не знаш за чим уздисао сам:
Ображења, жеље тајне,
Чувства љубве, дружбе красне
Прво ту тек осећао сам.

Отуд у свет, прост ја, ступих,
Пак искуства скупо купих
За мир срца мог чувственог;
Срећа лија гонила ме
А противност свалила ме
Очајањем угњетеног.

Дед и отац склоп’ли своме
Оцу, морадох ја моме
Оцу мртвом очи склопит;
Жизин ситом ко ће мени
Склопит очи, погођени
Ко ли за мном јао! возопит?

1832.
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Евстахија (Еустахија) пл. Арсић
(Ириг, 1776 – Арад, 1843;  

прва српска списатељица, из фрушкогорске престонице)

СЛОВО НАДГРОБНОЈЕ

Надежда и шчастије, сад мње опрошчајте:
доста со мноју играли јесте,
од сад играјте с другими;
покој души всјех даров јест
најлучши.

1816.



31Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Лукијан Мушицки
(Темерин, 27. јануар 1777 – Карловац, 15. март 1837, 

гимназију учио у Новом Саду)

ОДА НА ЗАВЕДЕНИЈЕ  
ГИМНАЗИЈЕ НОВОСАДСКЕ

Да! Крепка воља к обштему добру, и
Отцева штедри дланови зидају
И деци данас, пак потомству
Срећу и народној чести стуб, ког

Свирепе буре сломити неће, нит
Ће гристи кадгод времена моћниј зуб.
Под сунцем данас нема чуда!
Рода величају озбиљска воља

И новац мати! Народи постају
Тим славни. Сунцу опште скровиште
Јест равно, које свима светли,
Греје и диже ко слави храбре.

Така је ваша, о Новосађани,
Та слога, којом дигосте Музама
Храм. Сваког частниј прилог сјаје,
Мрака покривалом пре покривен!

У време славе народне сплетосте
Имена ваша. Светлиће она вам
Кроз тму векова, док је сербска
Племена белом на свету! Пример,

О Вуковићу, поведе за собом
Твоје сподвижника мудро, и верно ти,
И красно јато! Тај ми цветак,
Приден’те, ирои, шлему вашем!
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Да штитом вишњи осени свак вам пут,
На кои кренете стопе, да
Oдтуд вратившис’ принесете,
Јелека чиста лампаду Музам!

О срећни дана! Уздисат неће вам
Одјако бачка чада за науком
Код сребра, пак под ксиптром добрим!
Танатали престају бити. Дижу

На Парнас главе. Гле! Завештају с’:
Не родило нам нигда жито,
Вас ако ми заборавимо
Виспрени о благодјеји наши!

Кад милом ризом ладне вам гробове
(Закосни судбо!) пролеће покрије
На те ће наше очи лити,
В знак благодарности, топле сузе;

Ум паметнике учене дели на
Чест дизат’, тежећ’ образ осветлат вам.
О тако да, јунаци мира!
Спјешите ревносно к светој цели!

Пред очи став’те, пространи Дунав ваш
Да ј’ извор другдје; раст седелетниј пре
Слаб прутак; Кант и Шлецер, Гете
Деца училишна да су били.

Калипа нам сјајном у торжеству
Сад вас умилно, Менторе јуности
Погледа, љуби, цени, поје,
Лавром увенчаће труде наше!
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Милован Видаковић
(Неменикуће, 1780 – Пешта, 28. октобар 1841. гимназију учио у Новом Саду; 

био професор Српске гимназије у Новом Саду)

ВИДИМ НЕБО ОТВОРЕНО

Видим небо отворено
и један светли зрак
Који се спусти устремљено
на густ неко облак;
Кога темност светлошћу
наједанпут расу,
И ја смотрим с радошћу
тиху неку росу,
Које капље сад бисерне
падну ми у очи,
Ко брилијант лучезарне
да се чисто укочи!
Светлост мало раствори се,
кад ал ново чудо
На облаку појави се
на спрам кога ја стадо’;
Љубопитно установим
сад ја взор мој на овај,
Кад ал церков неку видим
на воздуху, као рај;
Која тихо у светлости
на земљу се пусти,
И ишчезне свет небесни
и облаци јасни
Ја се на то сад приближим
у сну, да ју видим...
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Павле Соларић
(Бјеловар, 1779, или пре 1781 – Венеција, 6. јануар 1821.  

гимназију учио у Сремским Карловцима)

	

ПЈЕСНА О ПУТЕШЕСТВИЈУ 
ИЗ ТРИЈЕСТА У ВЕСНИ 1808.

Ја полазим, а ви мили остајете друзи! 
 О, зашто су тако њежни љубови сојузи! 
Једа не би лучше било да љубезни живе, 

 Да се грле, док је в’јека, и друг другу диве?    5 
Или (кад је таква судба) да љубови нема, 

 Да нам срце, ах, не пуца, кад се на пут спрема? 
Дружество је гозба лоза, а розге јој друзи! 

 Плоди, слатка љубов в злим, гди не могу прузи. 
Је л’ икада раставити можн’ од стабла грану,    10 

 Да не свене у најбољу пресађена страну? 
Чезне млада и мучно се гди прима нејака, 

 Изумире пренешена у невреме злака. 
Но надлежи да се драги растаје од драге, 

 Пријатељи на раздвижне постављају ваге;    15 
Да одлазе у предјеле једва ли познате, 

 Ту се баве, и другда се већ натраг не врате. 
Ил’ је вражбом на то дошо или видом Луне, 

 Б’једни приклад с коловратне ил’ уз’о Фортуне, 
Ко је први колесницу смислио да нађе,    20 
 Ил’ од глупе гуске учен, да сострио лађе. 

Орудија о растанку сугуб’ окајана! 
 Скоробјегла, погибељно човеку создана, 
Да њи није, нигда људи не би ишли далко, 

 Свак у своме уживао лону своје малко;    25 
Ако би се и растао, то би близу било, 

 Докле брижно пријатељства за њим стиже крило. 
Која мене б’једа гони од вашије груди, 

 Судба ли је пропадати моја измеђ људи? 
Каква земља, на што ли ме далека позива,    30 
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 Зар и мени рало дати своји пусти њива? 
Работа је ова тешка, тврдо опште рало, 

 Одвећ меко, да ми даде господства држало, 
За имена почестеј срце ми не мари, 

 Мрзи свагда на богатство, јер се њиме квари:    35 
А шта ми зна друго дати, ил’ од мене пита, 
 Кад зактева да ми од вас нога се поскита? 

Ево срећа, која вара, каде добро д’јели, 
 Што ми блажа спрва бјаше, то сад већма цв’јели! 
Пророчество (на што вјера) мојеј дато глави,    40 

 Што је његда на сну било, није сад на јави. 
Још’ у дјетству сан је био да ме Тријест мами, 
 Пред очима живи образ, ко град стајо сами; 
У послетку све је нешто тајно ми шаптало, 

 Да је небо на том мјесту мени жребиј дало.    45 
Дошао сам и прошао, вратио се паки, 

 Срце моје осјетио у окови јаки: 
Окови су, слатка дружбо, љубов ваша права! 

 Усердије, које к мени никада не спава. 
Ви сте мене гостољубно обимали блази,    50 

 И у дому и вње дома с искрености трази; 
Све сте дали, најтајнија отверзли ми дверца, 
 Да је штогод, дали би ми још цјење од серца! 

Уста ваша често би се налаз’ла у труду, 
 Да искажу, што желите, да није залуду;    55 
Од нас није никог гризо ни порок ни мана, 

 У бесједи другда дужој, него часи дана. 
Уљудбом су украшени ваши љупки дари, 

 Које њежни, као другди, јоште пол не квари. 
Тебје, поле, срце моје премного је дужно,    60 

Нит’ је перу моме овдје то признати ружно; 
Ја сам од вас искусио шчастије племена, 

 У вас љубов и милошћу славни нам о жена; 
Љубезне сте без продерства, л’јепе без огледа, 
 Украшене без гордости, богатебез вреда,    65 

Добре кћери и супруге, матере дјечица, 
 Добре редом у званију домувладичица. 

Излишно је да имена у стих ваш се слажу, 
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 Ако срца, кад читате, вами ино кажу; 
Не, не тако, ви сте себи довољно познати,    70 

 Скромност ваша мени овдје вам имјарек крати. 
О, пређе ће Истријану жеђу гасит Дрина, 

 Серб у Банат прек’ Адријски пливати пучина, 
Пређе небо стрме горе, црна земља сунце, 

 Вода птице, суша рибу, воздух нос’ти јунце:    75 
Него ће се штедрост ваша из моје памети, 
 Гди год будем, с именама икада изнети. 
Сербија је, камо идем, мати наша драга, 
 Која њедра отворила, одагнавше врага, 

Пак синовом на све стране сву бојазан снима,    80 
 Милостиво њи призивље и радо иј прима. 
У дому ће њеном сватко за се посла наћи, 

 Већа плаћа дјејатељем него они плаћи. 
Ја полазим, а ви, мили, шта мислите друзи! 

  Прољеће је, све весело, зелене се лузи;    85 
Ход’те са мном, да заједно утјешимо мајку, 

  Наћи ћемо на Дунаву и на Сави шајку: 
Ако ли је невозможно, остан’те у даљи, 

  Гди сте бити на послугу отчизни избрали; 
И хран’те бар име моје (љубов се том нада)    90 
  У спомену, кад ја будем далк’ од вашег града.

Летопис Матице српске, Нови Сад, 1826.
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Јован Хаџић / Милош Светић
(Сомбор, 1799 – Нови Сад, 1869) 

ПРВИ ПРЕЛАЗАК ЦРНОГА ЂОРЂА

из Сербије у Срем, па у Крушедол манастир, 
пред немачко-турски рат, около године 1787.

Caelo Muѕa beat Sіc Iouіѕ іntereѕt optatіѕ epulіѕ іmpіger Herculeѕ.
Horatіuѕ

Доста се крви проливало српске у окови турски,
Страдала невина деца у мајчиној утроби грозно,

Гнусним и блудом чистота оскверњена девице, брака;
Образ и закон, и црква и свеци погажени јавно:
Све је пропиштало ливајућ сузе у невољи горке.

Онда се подиже силна и храбра јуначина мишцом,
Петра и Марице врсни син Ђорђе, а потоњи Црни,

Ког је невидимо божија десница водила крепко,
Народу смућеном почев говорити небесним гласом:

„Докле ће српске нам падати жертва под јарости мачем?
Докле и светиња наша се газити ногама турским?

Докле јунаштво, поштење под кивним пропадати ножем,
Сваке без обране, освете праведне, накнаде, казни?

Драга, о жалосна браћо! Ја већ трпити нећу.
Врату ми с’ неће у гвоздени јарам свирепа врага.
Ако је драго вам, чујте ми светлу и велику тајну,
Која дубоко у прсима мојима скрива се давно:

Дететом кад сам Новкове чувајућ пасао свиње,
Гором и долином тамо и амо ја ходио много,

Једном седећи изнад Кубршнице умором свладан,
Хладом и дебелим гранатих дрва покривен ја онде

Према жубору сладосном, знате ви, воде текуће,
Тврдо сам засп’о, а свиње су ањале долом и гором.
У сну чудесним околне ми планине синуше зраком;
Лишће с’ узвијаше дувањем с истока сунца на запад;
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Нада мном два се указаше трептећа сјајношћу лица.
Кожа ми с’ јежи, и сад ми се споменом подижу власи,

Како сам светог упазио краља Студеничке лавре,
И с њим Архангела Гаврила, весника божеске тајне.

Око ми није схватало небесне красоте лика,
Срце и душа, сва природа внутрења тресла се од стрâ;

Кад ал’ благе и силне им речи зазвонише озгор:
„С нама је Бог, чуј, храбри се! Беде и туге је доста!
Бог хоће, небо и свеци, турска да престане сила.
Ти ако верујеш тврдо у Бога, сакрушићеш врага.

Све може храброст вољом са божијом здружена крепко.
Данашњи дан ће одсудити снагу ти мишце и духа.

Даље ће т’ Мајка Анђелија тамо упутити млада,
Гдино вам браћа под праведним скиптром уживају срећу.“

С тим је ишчезнуо сан, и света и небесна лица.
Јошт ми се срце и чувства од страве повратила нису,

Ал два велика хрта сад прогоне хучно ми стадо;
Погледам: Турчина спазим бесна на великом хату

Како силовито нагони керове, бије пиштољем.
Два ми се прасца већ гушише крвљу, пенушише с’ други.

Срамно ми с’ учини трпит без освете силу и љагу.
Бога се сетим и свеца, и живо сад к мосту похитим.

Кленом заштићен десној на обали потока брза,
Премда ми с’ груди стешњавале, страшнога Турчина свалим.

Црном са крвљу он избљува погану зверску му душу;
Трупина лежа у праху, и једва у кршје је свучем,

Светла скинувши јој ватрена ножа и удесне пушке.
Крв су заметнуле свиње, а коња сам пратио натраг,

Кријућ оружје у шупљем деблу, а тајну у грудма.
Тако се воља испунила свеца и божија прва,

Срца и мишце ми удесне снага се јавила скоро.
Ићи ми стоји сад тамо где кажу да живе јошт Србљи,

Свете остатке и поштују Мајке Анђелије верно,
Фрушка где гора се, чувајућ светиње, кулама блиста.

Који вас верује Бога и свеца, нека је са мном,
Свирепост коме је драга, нек’ остаје турском у јарму!“

Сви сад повикаше гласно: „Ми за тобом хоћемо, Ђорђе!
Кад те је вишња снагом укрепила десница божја;
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Тебе кој’ остави, онога Бог ће оставит и светац!“
Тајно се спремише људи, и жене, и деца и старци.
Дрвена веће зашкрипаше кола кроз шуму и гору;

Рикање, блејање с мекањем смешане даваху гласе.
Мила Загорица с местима краснима остаде пуста,

Скровито село Жабаре у кориту ливаде тучне,
С брзом Јасеницом, кићеном ваљаоницама многим,

Ђорђе где слатка детињства му забавне проведе дане,
Крадом избегоше, турска клонивши се страшнога хана.

Остаде црква Стефанова, Опленац зађе с Тополом;
Већ и Космаја с Неменикућама прођоше срећно;

Авала с Порчином кулом са истока јављала с’ горда;
К Дубоком више Остружнице дођоше здраво и мирно,
Где су починули умором свладани, прелазу спремни.

Брзо им Сава са Сремом с указала очима жељним,
Где ће поумљену достићи мету и дахнути душом.
Али зложељна је Судбина ту се испречила кивно:

Или је Сатана старцу уселио пагубне мисли,
Или се срце потрзало слашћу прадедске му земље,

Ил’ му се дугим зар ропством к слободи затупило чувство,
Петар, кајући се, Ђорђеви бабо, жељаше се вратит;

Озбиљом стаде одвраћати сина и гомилу света:
„Ми ли смо људи под седима власима? Камо нам разум?

Када се варати дајемо једном неискусном дечку,
Коме у жилама крв ври, душа с’ у пламену вије,

Те му је тесна постојбина, тражећи широка света.
Гди сам се родио, младе проживио с другови дане,

Ту нек’ ме, стара, са старима љубима покрије земља;
Сербије унуци да се по гробној ми играју трави!

С ове ја земље ни крочити нећу за Ђорђевим трагом.
Он ако слушати неће, не било му никада трага!

Ви ћете турског нештедећег жертва постанути мача
Пре него ногом на обалу ступит узможете Саве.

Идем ја јавити Турком шта сте наумили саде
Скорошћу муње похитаће јаросни к плену и крви.“
Трепет и страх по народу прође, и жубор се диже:

Жене су, прси бијући, проливале потоке суза,
Деца завришташе, уздишу старци, у бризи су људи,
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Зло јер је вратити с’ натраг, горе не вратити с’ бедним.
Ђорђе пак, стегнув од жалости срце, поче:

„Мили родитељу! Шта ти рече, да од Бога нађеш?
Мало ли зар нам је страдања, туге и невоље тешке?

Мало л’ од векова с неслоге крви с’ српске?
Побуне, претње се прођи, и врати с’, о врати се амо.

Гди нам је божије сунце осветлило путове довде,
Ту ћеш зар ти се упињати црни навлачити облак?

Сироте пиште, ах, небесна страши се гнева и стрепи!
Вечите правде, знај, око је будно. О, врати се натраг!“

Не слуша родитељ молбе ни совјета млађана сина;
К планини већ је окренуо лице и Турцима спеши.

Смутња у народу расте, и брига се диже и јаук.
Моле и заклињу, помоћи траже од Ђорђа и мајке.
Онда и Марица, руке небесима ширећи, врисну:
„Оде ах, оде, и сад ће се невине ваљати жертве,
Љутих кад вукова севати очи са мачима почну.

Ја ако погинем с мојега супруга поступка ружног,
Нека бих: правда би небесна рајем насладила м’ душу;
С нас ал’ кад страдају људи, вечно нам пропада душа.

Ено, да, ено га, одлази, неће, ах, неће се вратит!
Жалосна мајка ти, Ђорђе, која те родила сина!
Оца ти устави силом лепе кад не слуша речи.

Десница гди ти је бодра, с оружјем удесно око?
Тамо га шиљи гди Турци му неће саслушати гласа!

Проста не била ти утроба моја и мајчино млеко!
Оде, ах! Оде! И сад ће се невине ваљати жертве.“
Огњеном Ђорђу је веће ускипила жестока крвца:

Трипут је подиг’о, спустио десницу снажну недвижим,
Тешко јер срцу је слатку раскинути природе свезу.

Нужда ал’ гвоздена свагда и свагди је мењала закон:
Плачем сиротиње многе му с’ срце растрзало силно,

Оца и матере клетва раздвајала душу и чувства;
Сва се потресала природа: к небу сад севнуше очи,

Верном па другу је пружио цев смртоносну са речма:
„Биј! да не страда толики нам народ. Боље он један.

Ако је правда и божија воља, погодити хоћеш!“
Плану и састави нишан, и згоди удаљена старца.
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Паде, и с душом се растаде; црна га покрила земља.
Опојан он је у спроводу цркве и закона српска.

Жена и син му јошт залише гробницу сузама топлим;
Јаре и овцу за душу му заклаше; делише бедним’.

У то и тамна се спустила ноћца са звездама сјајним;
Сава је путнике примила, Срему с’ прикупише срећно,

Леже где свети остаци Кнеза и деспота српских.
Тек што је с јутра од истока стазе осветлило сунце,
Ђорђе Крушедолу цркви, к Мајки Анђелији дође,
Вољу да испуни божју, Архангела, светог и краља.

1838.
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Атанасије Николић
(Брестовац, Бачка, 1803 – Београд, 1882; живео и стварао у Новом Саду)

НОВОМ САДУ

Нови Саду, гнездо соколово!
Милом српству што соколе рађаш,
Па ји питаш православним млеком,

И певати српским учиш гласом;
Дигни главу, сад се право дичи;

Соколи се твоји разиграли,
Теби, мајци, на радост подигли,
Представљају позоришне игре,

Украшују твоје постојање,
Тако твоје усклађују дане.

Благо теби, поносити граду,
Благо теби, по хиљаду пута,

Што народност подрањујеш дичну!
Гди си сада фрушкогорска вило

С Фрушке горе да донесеш цвећа,
Дичном граду да оплетеш венце,

Да украсиш соколово гнездо,
Да је роду на понос и дику.

Гди си сада фрушкогорски певче
С твојом српском содрожницом светлом

Да ми пустиш твога љупка гласа,
Да попеваш стару песму слатку
Новом Саду на славу и хвалу.

Авај мени, и до бога мога
Што сам човек слабомоћни, сила;
Силе немам да подигнем певца,
Да ми дође на помоћ братинску,
Чистим само и искреним срцем,

Дичном граду, милом Новом Саду,
Да у срцу столпе подигнемо,

Столпе славе, похвале и дике;
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Да нам од сад, како што и до сад,
Подрањују српске соколове.

Нек’ ји пита, нек’ ји воспитава,
Нек’ ји милом роду умножава.
А ви мили соколови српски,

Што сте ми се данас разиграли,
Сложно, браћо, игру поиграјте,

Играјући веселите мајку,
Играјући величајте српство
Да се Српчић у вама огледа,

Нека српства корењ’ умножава.
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Јован Стерија Поповић
(Вршац, 1806–1856; у Новом Саду је 1956. године  

основано „Стеријино позорје“, најзначајнији фестивал домаће драме)

СПОМЕН ПУТОВАЊА ПО ДОЉНИМ  
ПРЕДЕЛИМА ДУНАВА

Промено света, шта је обичније, чешће од тебе!
Непостојанство судбе, шта је од тебе брже!

Силно с’ напреже човек вечностима стварати дел,
Ал у прсима свак’ трулежа усев носи.

Залуд лекова цед против отрова болести разних,
Судба је човека та: земља да земља буде.

Није ли древност свог Ескулапа називала богом?
па гди је тај Ескулап? Време му разнело гроб.
Гле Мехадије пут! Како болни јатама спеше,
Болести с’ лече једне, друге да жертва буду.

Брда из старих јошт једнако кукља целителна вода,
Људе, ах, свака година друге води.

Херкула натпис многи дано за здравље слави.
Време је сатрло све, и људе и Херкула самог,
И место њег’ басном слави се јоргован сад.
Черна и Домоглед, Станчилово, Бела и Река

Српско име носе, Србаља кажу славу.
Гди су ти Србљи сад? На њиним гробов’ма страни

Зидају куће, да сви времена жертва буду.
Тако се природа обрће вечно, сама једнака

Све, на жемљи што је, мени подлеже скорој.
Даље, душе, даље, гле како Дунав струји огромно,

Купећ капљице там’ у море сиње носи.
Као богатца живот час тихо, час спеши буровно,

Да величину своју вечити саспе у гроб.
Љупко чамац броди, зефиром га волна таласа,
Провиди с’ бистра вода искреном равно срцу.

Мимо чамца лете смејући се весела брда,
Брегови грдни лете, дивно позорје оку.
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Али каква страхота! Злобно с’ испречиле горе,
Пропашћу чамцу грозе, испод припречен сваки,

Опет Дунав с’ окреће, горда уступају брда,
И весело врата путника примају свог.

Тако често срећа узмућује човеку живот,
Удари тешки судбе трескају бурно њега;

Док наједанпут му сунце засине, разгали се небо,
Ишчезне беда и страх, надежда сване опет. –
Шта с’ оно изгребено види на обали десно?

Пут је то древни’ Римљана дивно дело,
Њим су проходали прости и силни, храбри и слаби,

Другима да стрелом смртну зададу рану.
Гди су сад ови? По крвавим борбама многим

Све их немирне ледени помири гроб.
Спомен Трајана на стени је дивној утврдило писмо,

Ах, но и њега је црн злобљиво смрчио дим.
О Трајане! твоје све спомене претрпа време,

Једва ко спомиње твојих тријумфа славу.
Један тек споменик ‘усрећити твој тобом народ’

Остаје вечно честит, остаје свима познат.
Златне речи твоје, Сабурану изушћене врлом,

На утеху људства разноси повесница:
‘Прими овај мач, ако добро узвладам, за мене.

Ако је влада ми зла, носи га супрот мене.’
Шта там’ хучи? Разлеже се камен, и љути се пена.

Гвоздена врата су то, лађама беда и гроб.
Стешњен јечи Дунав, на човека помоћ изгледа,

Ал је човека моћ противу природе мрав.
Опет се обала шири, Трајановог моста останци

(Горд Полодорија твор) туже од векова ту.
Умом ствара човек на мислени мостове крили,

Да на истине он сјајни успуже се трон:
Рукама мосте прави, даљину да поздрави браћу,
Свеза људства, и леп сродства утврди се сплет,
Трговина цвета, сприопште те мисли узаимно,

И опште – златни сету укаже се век.
Је ли Трајановог моста та цел? Ах, освета једна,

Декавалу пропаст породи ово дело.
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Ужасни рате, тебе су змије одојиле јетке,
С тебе црног Трајан помрачи свој славе зрак.

Залуд вешт Полодорија труд на пропасти воде
И себи и њему вечити дићи спомен:

Време је потрло све, и дело и мајстора самог;
За величином својом растурен тужи камен.

Гле Северина град, у развали лежи сахрањен!
Гди су биле куће, гњизде се гуштери сад.

Није л то предел Дечанскога негде области,
Гди је Србаља мач крчио владу себи?

Краљево и Черњец приповедају Србије славу,
Сашму је пак славу времена изгризао црв.

Тако све нагло на овоме протиче свету,
Једна повест и глас разноси с’ равно ветру.

О ти, који на трошним останцима предака милих
Временом за старим уздишућ тужно стојиш,

Устани, куцнуо је час; на народне славе попришту
Дижи име и чест, делима, рода милог.

И на твоме ће стајати гробу потомака нога,
Гроб нек ти заслужном споменик сјајан буде.
То Белизара, Трајана, Вељка, Доситеја диже;
Кратак је живот ко сан, дела су вечита тек.

1843.
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Ђорђе Марковић Кодер
(Сремска Митровица, 1806 – Нови Сад, 18/30. април 1891)

     

САН МАТЕРЕ СРПСКЕ
(одломак)

Нису Фрушкој гори равне проче,
Благајница, киптило од воћа
Фрушка, равни Срем, ви сте Божи трем
Раваницо! Виле Пардисицо!
Ти ћелицо, Свете Стиндиркиње
Ту препоја Небес’ Станарије
Зар ту наглиш парасити друго?
Превремено у земљицу поћи.
   Гледни око тебе, Блажискрасе,
Жуте класе, Душе Спасисенке
Шт’ у путиру и на Диску леже – – –
Размрси ми твог Ума барусе,
Сети с’ слатке Сунца опоменке!
Не јадиши, дај покојним мира.
   Гледни Сасу, лепу до ње Мацу.
Граховину и Иванско цвеће.
И тисуће што с’ стостручним словом
Одивићи, хеј! уцвелке дају.
Да је мени Омирово лиље
Ил’ Пиндара виспра троносиље
Златоуста да су медна уста
Цлипут’упе зар би разјагрио.
Мудрина што сеје, крт ум сриче,
До читања, никад с’ не освести. –
   Кад зајечи звоно Манастира
Јек с’ проскита гором и долином
Загонета горскоме пастиру.
Златне боје лију жути-коси,
Посредице преливају крила
И влапкају целац долипласом.
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   Ту пчелице што се пречешћују
Путирићи медоносна цвета,
Обножијем у ћелице хите.
Ројеви се о гранчици клупче,
Кад с’ матице поносито косе
Матичњаком у празнице маме
Поватају, при’ лички се спрате,
Слатки равак и лековит граде
Ту Матица што Живицу прати.
Кад измено ц’о дан тако раде
Кандица ти милица поклизи.
Скот уздане Собриште га дражи
Тешко ти се овог растајати! –
   Ту су биљке, лековите трâве,
Ту мелемке од Творца создане –
Да кад муке на срце навале
Одлашкаје и свануће дају.
Што се купе измеђ Госпојина,
Кад им соци тр’у и косну бôле.
А неке пак тек у своје време.
   Ту су мајке травоуке душе
Не познају цéрет Ливоловца,
Ту девице невинога века,
Шт’ устидице’ тајце Зоробиљче.
Њиов пресад клица кô врбица.
Ту је троскот од наступа трава.
Срдачка што срца боле лечи.
Црвен плавуз од Гавеза цвета
Што прекали кипел Сдрускалица,
И ту ти је од Урока трава
Кад ти снага не може да спава.
Ту су љуте жиле Кукурика
Што кад скоту пришт у гршу дође
Надму гуку, па је и прокину,
Па ти спасу болно од пропасти.
Ту су проче пресађене траве,
Што с’ по Сади, сеју и тимаре,
Као Невен дивна пола трава.
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И ту ти је Богородичњача
Кад учени оба века биљка.
Локице су јасно уличене
Тâ пристојна природе Наменка.
   Ту студенци, горски поточићи.
Кроз лекове што доле шикћеду,
Па ти млазом кошићаре крећу,
Ди се зрнце смлевено добија,
За квасасте мини-поскурице
За векова што старе – не младе. –
Богугодне, без Замерке, Жизни.
Опрезице под вршњаци пеку,
И то цигло спасенија ради.
   У слатком је склоњена горчина,
К’у слабини чрезвич’на јачина.
  Кад ти на те горе и планине
Наседнеду загушни облаци,
Продеру се плаховито пљусну
Бујицају, проруше, загуше,
И оборе све на земљу црну.
Грдне грме, плодоносне воћке
И јалова стабља и окламке
И лозице, бубре волујарке,
Мирковачу, и провидну динку,
Мирисаве тамјанике, дренке,
Смедеревку, и слатку Скадарку
Које капљу путиркињу дају,
Спасителна поњатија ради.
   Кад провале збришу Земске красе
И колебе, рогозне кућерке,
И поруше и са Земљом сравне
Па ти крену плаховито носе
Скота, перно, и проче марвинче.
  Јенгибуле, убрађене моме,
Јетрвице, и невесте младе
Оштећене сиње удовице
Ломне старце пати-преносиље
Насисчади, сталарце, сиканче,
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И близанце из колевке трза
Бесни талас немилице ваља,
Коританце у њему сироче
И пауне, педичасте морке,
Све прелива и пласуљом гуши,
Перно грца, паситравче мрчи.
Једно јечи, друг’ од муке стењчи,
Помоћ иште, горе руке диже,
Па се разно по налогу снаге
Што у борби није изнурена
Једно дуже, друго мање мучи.
Оборило у водицу лице,
Па се носи док се не утомка,
На дно седне, тамо се клануља
Док с горчина Жучи не разиђе
И златна се ту растворе пута
Надувено водом лаколеши.
Олошено с’ на мутници веса,
Час по глава оборице вири,
Беле руке, златне Наруквице
У зрак диже раслабљене спливом,
Ладним, јадним грозине средиштем,
Ди су јасне Жизни упорице,
Машати се, и одолак тражи.
   Неко тело кладе с’ дочепало
Час по гњурне кô пловац кламуља,
Колеба се, горку чашу пије.
Сладак живот јако га се сећа,
За сенку с’ и сјајно гвожђе маша,
Тек да му је на пруд да избата,
Густа снага, слабог топљеника.
   Неко тело за смрек је запело
У недрима чадо претиснуло
Па се лента таласиља мласом
Кô лентаста креза лешњик’ реса
Кад млавуља, љуљка преливице.
   Друга грешна полеђушке лежи,
Избасала на пруд у крај брега,
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То од страха што је од умора
Угинула, модро јој је лице
Олакшица кол’ко воде кључи.
У неправди вел’ка напрасица,
У недрима Саде-Марамица,
И у њојзи до три Нафорице
С пречешћа је дечици понела,
Повратак је сладак изгубила,
Ту јој чада, троја сирочади
У ритици, без неге и ране,
О врату јој била Амајлица,
У њој чешљић, дешњак и мрвица,
Од пропасти не с’чуваше чини.
   На Платанцу вриско-љуштикастом
Подмладице весел’а Зелен’ла
Запело је уморено тело
Једне лепе црнооке деве
Грудима је ђерђев претиснула
Међ вучила распон је одвугнô,
И поруба Амбез оштећени.
  Ево шта је на ђерђеву везла:
Како мили Сунце из Зреника,
И кроз гору како бију зраци,
Све (числене) Фрушке Манастире
Од Дунава, равним до Дунава,
Усамљени Шумадијом Фенек.
Ириг, красна та Срема Челенка
Чије прси у равнице Срема
Кô Сокола удивице трúсе
Распрострта обестранке крила
Фрушкогорски поносни Стиндира
Удивице трупини пресваја,
– Кô кандица од блистца се блиста –
У кој с’ краси Срема укописте
Рекао би да с’ Фрушком полеће
Та Једриља Фрушке Плосадинке,
Посавије са обоје стране.
Разлучено ладном водом Савом
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Вајкадашње Римско Населиште.
   У том снимку извезла Пастире
У руци им Жалке-Дижулице
Од мирисна свете горе дрвца.
Уриптана заптикедриданца.
   Јошт велики јад је ту извезла
Тај је био: изнемаже Овца
Угрижена змијом једовитом
Н’ излечише сви врача-пропити,
На измаку стазе савијаче,
Која лучи гору од ливада
Код извора под разгран’ Платанцем,
Од дланаста Крусиљаста листа
Удубљена би ту Иконица
Обимчићем лимо’терчем венцем,
Што невољним исцељује боле.
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Јоксим Новић Оточанин
(Залужница, код Врховина у Лици, 1806 – Нови Сад, 1868)

ПРОРОЧКИ САН

Како дође Рачи манастиру,
И донесе ћивот светитељски,
У ћивоту краља Дечанскога,
И спусти га мени у наручја,

И рече ми: отежао ти је,
Те не можеш, да већ владаш њиме.

И ја бих га био упустио,
Колико ми нешто бјеше тежак,
Да се на сну не придеси овђе

Шумадинац неки Рудничанин,
Да га видим, познавао бих га,
Он прихвати у ћивоту свеца,

У бијелу унесе га цркву,
И намјести, гђе му мјесто бјеше.
Ти остаде пред бијелом црквом,

Да тек себи од умора дођеш.
А када смо намјестили свеца,
Те из цркве на двор изађосмо,

Али ти се спустио на траву,
А земља те држат’ не хоћаше,

Испод тебе пуца и измиче,
А ти за њом тонеш у дубину.
Ја те виках, али не довиках,
Зар се тако чути не даваше,

И ниси се више појавио.

(одломак из епа
Бирчанин Илија оборкнез испод Међедника)
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Стефан Стефановић 
(Нови Сад, 1807–1828)

ОДА НА РАТ

Није га мати на топле и млађане грлила прси,
Тигрица млеком њега је задојила.

Није он, весело дете у колу невиних браћа,
Дане певајући скакао и проиграо.

Затворен гдигод у тавном света буџаку,
Грлио брата није, женску лепоту није:

Да му се огреје срце прекратке младости зором,
Душа да весело лети небу плавоме,

Да се, обогаћена, поврати пузећем брату,
Пали и њега искром небеснога пламена,

И он да осети у себи небо да има,
И он да позна шта ј’ овај лепи живот!

Није видно срећу и није сласт ту уживао,
Сатани само предан Шварц нађе паклени прах...

Бегао веселу зору и црвêн вечера ведрог,
Затворен у ноћи ћелије црне, јадан

Предаде се сатани – сам паде жертва –, ал’ оста
Грабљивом човеку, сатанин оста пород! –
Детиње старине та лако је стреле једовне

Штитом одбити од свог срца јуначка,
Лако и муњевидну избећи мача брзину:
Човек је сковао га, човек ће избећи га;

Ал’ ово је сатана сад глабљивом човеку дао,
Паде јунак и нема Ахил’, нема Тидида,

Нема Троје поносите више у овом свету, –
Пада горда данас на један миг очију.

Бега мати с јединчетом, косу распустила русу,
Запевка до Бога од срца иде рањена.

Не може бранити веран своју љубимицу пастир,
Јасну врулу има – нестала су времена
У којима је Орфеј зелену мамио шуму,

Рику лавова, бесна тигра давио
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Песмом и свирком својом, и потоке жубореће
Онемио, подизао зидине горде града:

Грома у руци има за крвљу грабљиви човек!
Нити би га Пекин задржао зидом својим,

Нит’ би га беснујућа Атланта талас задржао,
Нити троглавне хидре отровна чељуст;

Неситој жељи славе он пушта узде помамно
Крвавим рукама; лети с муњом смрти.

Генија народа у мирном сану убија,
Тешке ланце кује и младом и староме;
Тамо богату јесен гази, а онде дичне

Паметнике, славе народа вечне руши.
Не пази свето! Само луде слепе и жеље
Роб крвави, не чује тужеће човечество,

Гази његова права! Нит’ пиштећу чује децу,
Мати је са кћерима раскоши худе грабеж – – –

О, видиш ли ти то, Самостворитељу силни?
Ти си један данас штит, ходи и обрани нас!

Да, Самостворитељу! Ти си послушао сузно створење,
Дође и порази нам слободе убицу!

Опет човек сад сме гордо погледати земљу,
Сме своја права вечносвета искати!

Опет ружа у градини цвета! Опет каранфил
Кити девојке кипећа прса љубвом,

Стидљивожељно погледа на млада и лепа јунака,
Да га недрам’ грли, у којима весело

Срце куца. Пламту образи сад младом јунаку,
И он верну данас тражи себи љубезну.

Погледај, брате о мили, на све ми погледај стране,
Видећеш ружичноцветајуће лепоте.

Благо не тражи ми, брате: варљиво злато и сребро!
У прсима Српкиња благо неисплаћено

Носи! Не гледај време, јер љубов све ће победит!
Сети се да највећа срећа те овде чека:

Роба родити нећеш, већ човека, образ божества.
То је злато! То је сребро и драги камен!

1826.
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Василије Суботић
(Добринци, Срем, 1807– ? 1869; песме је објављивао од 1834. године 

у Летопису, а већину књига у Новом Саду)

СЕВЕРНИ ПУТНИК К АНТИКИ

Бадава ме северни корабљ
Преко сиња не пренесе мора,

Красоту ти промотрит изблиза,
И о том се уверити јавно

Што по свету глас за тебе каже.
Арктурска је протерана ноћца,

И апијска пробијена стена,
Снажно сунце северног востока

Са срца је магле разгонило,
И под тешком чврста сина руком

Проклештиња устукла опака
Те јонијском загрозила сунцу,
И ја нагу гледим ти красоту,

И ја видим чим с’ постидит мора,
И ја север учиних ти бурни

Домовином да се дичиш с њоме!
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БЕСМЕРТИЈЕ

Благи, који из средине пуста нишат изва
Неисчетне, око вечно равног кола, сунца

Вртећи се системе, и
Шумни сфера котрљање

Удеси ко хармонија умиљати звуку,
И јестество у красоту заогрће вечну,

Чрез кога је бесконечност,
Коју вечност дели каже;

Шта? – Зар теби снообразом обећава биће
Јасније, о источниче, који у мени живот

Закључаваш, и мој разум
Величеству учиш вишу!

тебе образ зар вечности и непреходиме,
У време и простор вештма положени несталним

Он заључа? – и трајању
Твом зар даде анту? –

Гле, кажи ми, зашт тежење за светлостју већом,
Зашт виспрени дух истине ули нам у груди,

Дерзновено који с диже
Некад к благу духу света?

Откуда би непрестано питољубни дух нам
Био, који баца себе у најдубља здања

Пропасти, и тамо иште
Што му овде дано није?

Предчувствује ти бесмртије, душо! из светлости
За светлост је он сотворен, а плачевна јудол

Јест жилишче, за жребије
Боље вешти несоздане
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кад се сунца, и системе играјући сетова,
И божји сноп творења преокрене свију

И из праха прах посатне,
Преко твоји развалина

Прелетивши, тих себе бацићеш у крило
Бесконечја, бесмертије ком на меки груди

Лежи, и пришелца буди
От сна крепка, у ком целу

Дугу тавну ноћцу преспа уљуљан от чувствија,
И на које и величество позван, опомиње

На озбиљност важна јутра,
Знање вечна боља бића!
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Никанор Грујић 
(у песништву назван Срб Милутин)

(Липово, 1810 – Пакрац, 1887; На Мајској скупштини 1848.  
после његова говора проглашена Српска Војводина)

НАШОЈ СТАРОЈ СМОКОВНИЦИ

Свето дрво! Смоковнице стара!
Каква тешка притисну те клетва,
Те постаде подсмевању жертва
Сад, кад ти се већ и гроб отвара!

Надвисујеш висином дрвеће; –
Ал на теби више плода нема; –
И листак ти сваки чами, дрема,

Ко на жеги заливено цвеће.

О како смо, пре неколик’ лета,
Гледали те, ко највећу дику!

И била си; – јер у твом облику
Клањасмо се лучи вечног света.

Сви ми на те бацасмо погледе,
Било мила ради, ил од туге; –

С твог облика, ко с шарене дуге,
Дознавасмо шта нам дани вреде.

Ил нам веле чинити весеље,
Коло водит поред родних поља; –

Ил се плашит глади и невоља,
Сузе лити на бесплодно зеље!

А сад, јадан! нико те не гледи;
Јер сву те је обузела тама; –

А по тами совуљага сама
Костреши се, казује шта вреди.
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Ноћница се тица држи мрака,
У мраку је њена права влада,
Па се чува, да како не страда

Од светлости сунчанога зрака; –

Ал твоја се не боји ни света,
Већ и дању на нас очи бечи, –

Костреши се, и из грла дречи, –
Да се знаде њена влада клета.

Смоковнице! Смоковнице стара!
Ко те с ноћном том суклатом здружи,

Па те тако под старост наружи,
Да ти нема у том нигде пара!

Стресај авет ту са свога грања,
Да не прођеш због њеног недуга,

Као твоја јеванђелска друга,
Сачувај се познога кајања!
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Јован Суботић
(Добринци, 1817 – Земун, 1886; живео у Новом Саду од 1868. године)

ЕМБРИОНУ

Откуда тако, ти мили путниче,
У живот овај посла л живот тебе?
Је ли то живот, је л то право биће?

Кад свет не видиш, видиш ли сам себе?
Отац у теби себе не познаје,

Кћер мати тражи, ту јој вид не даје!

Зашто си боље оставио дане,
Да пут нов овај свршиш у ноћи?
Знала је судба да зора да сване

Нећеш ти, нећеш дочекати моћи,
Па зашто даде, да се кренеш к цели,

За коју нужно дан ти треба бели?

Ил је и мрачно матере ти крило
пристојно жељи, која живот тражи?
Да л, што се овде зачне, није било?
Да л је где човек прије дана наши’?

Је л биће, које само сате броји,
Равно животу, који сто лета броји?

Којем је од вас двојице неправда:
Теби што уста немаш, да с’ насмејеш,

Ни ока, сузом образ да опереш,
Ил старцу, који мучи се и страда,

Међутим пева, вес’о зановета,
И тако за сто, мање, више, лета?

Мора л то бити, да се човек роди
Овде, и време своје да пробави?

Има л пут земља, који кроз гроб води?
Може л се преко, да с’ овде не јави?
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Ил је баш нужан живот од сто лета,
Да се отворе врата другог света?

Еда л, – но иди, ти мисли недрага! –
Еда л, што овде не угледа дана,

Навек пропада из света саздана?
Нит му је игде у животу трага,

Нити надежде, моћи бар постати,
Коју имају сами незачети?

О не, не да се то ни помислити!
Што је постало, то на веки траје.
Тајна је, зашто баш то мора бити,
Да земља живот и постанак даје;

Колико време, где л се ко ту скита,
то се за писмо на тај пут не пита.

Шта може цветак, који счупа рука
Тек што га роса освежила прва!
Зашто да навек она душа кука,

Која пропаде ни дужна ни крива,
Нит може светлог угледати данка,
Јер јој с њом рано мила умре мајка!

Заслуга дели по правди награду:
Чим онај старац доби дане своје?

Бич има само над кривицом владу:
Зар мој да страда син за грехе моје?
Да је сав живот један пут за тамо,
Сви би столетни умирали само!

Збогом, о збогом, ти мили путниче!
Наћи ће тебе и отац и мати;

Они ће теби, ти ћеш њих познати,
И кад ум ћути, срце јасно виче.
А ти да јеси, да ћеш тамо бити,

Душа нам каже, и не да се крити.

1841.
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Милош Поповић
(Нови Сад, 1820 – Београд, 1879)

СПЕВ  
НА ГЛАС О ЗАВЕДЕНИЈУ ОПШТЕНАРОДНОГА 

ТЕАТРА У НОВОМ САДУ

Једноме не, ал’ све можно свима!
Мушицки

– aus der Kräfte schön vereintem Streben
Erhebt sich - - - das wahre Leben.

Schiller

О, љупка музо, смиљен ја икада
Ако сам т’ био, невештог удеси
	 Сад ми варвита струнке – видиш
		  Спремам се сретати Слогу ретку!

Величја људског горду на лествицу
Опет се дижете, о, Новосађани!
	 Да лепи’ душа! Имена вам
		  Жлебу с’ народници срцу своме!

Европа вам се диви согласију.
Пиндар се зноји слову разносити
	 Чувену давно. Већ вам Клио
		  Дигла је пантеон: гди вас снује

Потомку младом зрачно за зрцало
Могућства сложног; мета у дубљини
	 Сакривена кога је. Ову
		  Нађосте светлом у Славе блеску!
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Сервицки Ђорђе, племени Србљине!
Ти спроводника верно и големо
	 Крену за собом дично јато.
		  Закон му буди ма која воља!

Сечењи1), Körber2), и Стратимировић3), 
Аспазије врсне. Љубави к општему,
	 Без разлике, добру развисте
		  Заставе Аонијском на пољу.

Ви лучезарни храм Полихимнији,
Окружени ројом Србаља, Немаца,
	 Мађара, потом’ца Јозуе,
		  Сложисте с’ дигнути! Срећан вам
Напредак био, виспрени ментори
Свега подмлатка народа бачкога!
	 Ступајт’ сложно! Не штед’те труда!
		  Лавром увенчаће г’ Калиопа.

Ироји Слоге, (раздора Јанус је
Заков’о древи) завет синова чујт’:
	 „Златнога никад не вид’ли класа
		  Славит вас, оцеви, ак’ умучем!

Пролећна, кад вам студене гробове,
(О, црна мисли, скоро не дошла нам)
	 Поспе љуб’чица, ми ћемо вам
		  На њима неговат вечни кипрес;

Њега ће наше топле заливати
Сузе – то ћ’ бити знак благородности.
	 Ум наш сталан вама обелиск
		  Дизаће, подобно древном Риму.“

1)	 Високоблагородна г. грофица Јозефина Сечењи Алмаши од Темерин
2)	 Благородна г. Марија Кербер, рођена од Верзан, новосадска бировљевица
3)	 Благородна г. Јелена Стратимировић од Кулпин
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О позоришту, пример за другима,
Новом у Саду збиљски се пашти, да!
	 Свештеног огња служитеља
		  Сине, теб’ нарочно за то хвала!4)

Тако, тако се, о Новосађани,
К цељи корача! Тврдињи зида се
	 Тако народној темељ! Тако
		  Тезеја помоћ не требате.

По себ’ сте слаби. Слоги у љубимој
Млого се може. Прућа се сломити
	 Не да сноп. Тако ми ви скупа
		  Ступајте к прагу Олимпа зрачног.

Милост на вас ће Царева прострети
Преблагу руку. Давна и његова
	 То је жеља. Народа своји
		  Просвету Фердинанд добар љуби.

Мал’ за сад овај, о, Новосађани,
Вашег од сина поздрав ви примите.
	 Оци! По свету вам Слава се
		  Гордо разносила док је сунца.

(У Новом Саду, 1839)

4)	 Г. Лазар Урошевић, мецена Позоришта
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Бранко Радичевић
(Славонски Брод, 1824 – Беч, 1853; 1883. године његови посмртни остаци 
су пренети на Стражилово; гимназију је учио у Сремским Карловцима; по 
њему се зове песничка манифестација, Бранково коло, која се сваке године 

организује у Новом Саду и Сремским Карловцима)

ЂАЧКИ РАСТАНАК
[одломци]

Неси, бреже, чудо ти за око, 
Не дижеш се до неба високо, 
Неси гора умилнога латка, 
Кад ко шеће да је шетња слатка, 
Ни се вода са камена слива, 
Кад ко легне да слађе почива, 
А ко тражи за весеље цвеће – 
Заман тражи, ту га наћи неће. 
Неколико овде је дрвета, 
Ал’ де расту, то су места света, 
Њи је тужно посадило доба, 
Свако с’ вије више једног гроба...
[…]
Све нестало, све га је издало, 
Ти једино верно му остало, 
Млого тео, млого започео, 
Час умрли њега је помео, 
Место данка спустила се тама, 
Место славе тебе има сама,
[...]
Ја ту стојим, око душе моје 
Слатки часи умиљато с роје, 
Око пламти, срце јаче бије 
Који часак да споменем прије?! 
Кратко је доба, ето иде вече, 
Злаћано сунашце већ западу тече, 



67Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Тавна ће нојца скоро овде бити, 
Па ће ми драго све тамом обвити. 
О стани, сунце, стани, не заоди, 
Бела дана собом не одводи, 
Да погледим сва местанца редом 
Још једанпут млађаним погледом, 
Часе млоге дено своји лета 
Кâ у рају весело прошета. 
Ој Карловци, место моје драго, 
Кô детенце дошао сам амо, 
Игра беше једино ми благо, 
Слатко зва ја мед и смокву само. 
Дете мало – голушаво тиче, 
Дође тиче па се ту навиче, 
Овде, овде, де криоце мало 
Први пут је сретно огледало, 
Из почетка од гране до гране, 
Од дрвета једног до другога, 
Док је смело сетити се стране, 
Сетити се неба високога, 
Док је могло крила своја лака 
Небу дићи тамо под облака, 
Под небо се дигô тић и сада, 
Ал’ весео није кô некада, 
Гледа доле, реку, врело, луга, 
Дрва, жбуне, горе и врлети, 
Па му с’ чине до толико друга, 
До толико успомена свети, 
С кима дане прелепо пробави, 
Па и сада мора да остави. 
Тешко му се, тешко раставити, 
Али шта ће када мора бити, 
За њи срце њему младо туче, 
Али нешто на далеко вуче, 
Он не може више одолети, 
Па се вине и у свет полети. 
Ој Карловци, лепо л’ живе туде, 
Ал’ што мора бити нека буде, 
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Та и мене нешто даље вуче, 
Ево пружам свога раја кључе. 
Па када би имô каку жељу, 
Једну б’ имô само али вељу, 
Кад би тако смањао се туди 
Да те могу притиснут на груди, 
Та на груди и на своја уста, 
Ох жељице, ала си ми пуста! – 
Лака песмо, оди у помоћ, 
Јера оно већ је близу ноћ, 
Де пригрли песмо, моја снаго, 
Па ижљуби све мило и драго!
[...]
Сунце зађе, а спушта се тама, 
На небу је вечерњача сама, 
Небо ведро, а река се чиста 
Тамо, амо у пругама блиста, 
Ој Дунаво, о ти реко силна, 
Ала си умилна! 
Колико сам пута превесео 
Са друговим’ у лађицу сео, 
Заватио веслом и десницом, 
Отиснуо с’ водом и матицом, 
Ни се буре ни громовне буке 
Поплашиле поуздане руке, 
Кад гром рикну, када муња севну, 
Тада млађан понајслађе певну, 
Север дува, водом пољуљива, 
Вода бурна у чун запљускива, 
Вал за валом у часак нагрну, 
Лати чамац па га и преврну, 
Све у воду – ао красне муке! 
Шчекасмо се на ноге и руке, 
Па за часак ето браћа луда 
Догрцаше до брега и пруда. 
Млого ли се тако кадикада 
У се глава поуздала млада, 
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Тело чило, а умешна рука, 
Сретно сам се ја увек извукâ, 
Ја сам теби младо тело предô 
Кâно оцу своме што би чедо, 
Јер да теде, могаше ме једном 
Руком својом задржати ледном, 
Та кад оно у Води неука 
Доватила та самртна мука, 
Кад се вода нада мноме склопи, 
Ој Дунаво, ти ме не утопи, 
Ти ме диже, привати обала, 
Зато теби до небеса фала, 
Реко онда па ћу и свакада, 
Али збогом остај мени сада! 
Виногради, збогом умиљати, 
Збогом, грожђе, нећу те ја брати, 
Ао бербо, тебе жалим клету, 
Та шта лепше од тебе на свету? 
Ко тебека никад не видео, 
Шта је јоште сиротан видео? 
Ао брацо, амо у то доба 
Дођи, види, чуј, па ајд’ у гроба. 
Зора зори, све поустајало, 
Па с’ уз брдо весело нагнало, 
Свирац свира, пушке попуцују, 
Моме поју, момци подвикују, 
Јоште мало, ето винограда, 
Гледај сада убавога рада: 
Бери, носи, час доле, час горе, 
Момци кликћу, а песме се оре, 
„Живо, живо!“ један другог кори, 
Живо с’ ради, ал нико с’ не мори, 
Гледни само после ује сваке, 
Гледни, брате, оне ноге лаке, 
Та тек што се свирац чује, 
Већ у колу с’ поскакује, 
Коло, коло, свирац свира, 
Нога земљу не додира, 
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„Ситно, брате, ијујују!“ 
Момци чили подвикују: 
„Свирац свира, 
Не да мира, 
А још више девојчице, 
Њине очи и ножице, 
Деде, брате, ијујуј! 
Де поскочи, не лудуј, 
Ко би јако момак био 
Па се не би помамио! 
Ао селе босонога, 
Зла ти маја дозлабога, 
Не дала ти чарапица 
Ни лагани папучица, 
Да учиниш клепа-клапа – 
За тобоме, душо, скапа. 
Охо, селе, вита стаса, 
Држ’ се браци око паса, 
Коловођа колом вија, 
Коло лети, зној пробија, 
Ал’ у твоји недри туце 
Окле снега до две груде? 
Чудо, селе, дивно чудо, 
Ала би се млађан грудô !“
[...]
Збогом, песме, збогом, коло, 
Збогом, момци, наоколо, 
Збогом, кито мома млади, 
Збогом, грожђе, збогом, виногради! 
Збогом, горе, места моја слатка, 
Пуна липа и дебела латка, 
Пуна тица, пуна јагодица, 
Јагодица, прелепа ђурђица; 
Збогом, доле, збогом мирисаве 
Пуне оне љубице убаве; 
Збогом и ви по њима извори, 
Веља сласти када жеца мори; 
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Збогом остај, убаво Белило, 
Ти ми беше увек место мило, 
Свуд по теби деклице, танане, 
Свака од њи лака кâно лане, 
Лица бела па мало румена, 
Сукња борна дивно придевена, 
Сунце сјаје са небеса златно, 
Моме шећу па ми беле платно, 
Сунце сјаје, лице одсјајује, 
Сукња с’ дигла, нона провирује, 
Ао лишце, ао ноно бела, 
Кога не би ти овде занела?
[..]
Ми идемо Стражилову томе, 
Под ногама она росна трава, 
А са стране брда мирисава, 
А овде се поток пошалио 
Па нам пута младим препречио, 
Преко њега скачемо лагани, 
И ево нас на другојзи страни, 
А одавде све још убавије: 
Како само долина се вије, 
Како гора подигла се густа, 
А по гори све та липа пуста, 
Липа цвета, цветићи миришу, 
А уз мирис ветрићи уздишу, 
А уз ветрић коси покликују, 
Уз косове браћа подвикују: 
„Ао данче, ала си ми бео! 
Још би дуго гледати те тео, 
Ал’ кад ми се веће смрћи мора, 
Нек се смркне измеђ ови гора, 
Ту нек ми се ладна копа рака, 
Ту ће мене земља бити лака.“
[...]
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Тамбур, тамбур, ситна тамбурице, 
Удри, побро, у сићане жице, 
Данас има, а сутра нас нема, 
Ајд’ у коло, ко ће ту да дрема? 
Он у среди у тамбуру бије, 
А коло се око њега вије, 
Ао брацо, ао тамбурице, 
Удри жешће у те ситне жице, 
Ситне жице – ситнији кораци, 
Нек се знаде кад играју ђаци! 
Ој ви српски витезови, 
Ви змајеви, соколови, 
Та има вас на иљаде, 
Ал’ бројити немам каде, 
Та кад би вас све бројио, 
Кад би јадан винца пио!
[...]
Коло, коло 
Наоколо, 
Виловито, 
Плаовито, 
Наплетено, 
Навезено, 
Окићено, 
Зачињено, 
Брже, браћо, амо, амо 
Да се скупа поиграмо. 
Србијанче, огњу живи, 
Ко се тебе још не диви! 
Рваћане, не од лане 
Одувек си ти без мане! 
Ој Босанче, стара славо, 
Тврдо срце, тврда главо, 
Тврд си као кремен камен, 
Де станује живи пламен! 
Ао Еро, тврда веро, 
Ко је тебе јоште терô? 
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Ти си кано итра муња 
Што никада не покуња. 
Ао Сремче, гујо љута, 
Сваки јунак по сто пута! 
Црногорче, царе мали, 
Ко те овде још не фали? 
Мачем бијеш, мачем сечеш, 
Мачем себи благо течеш, 
Благо турска глава сува, 
Кроз њу ветар горски дува. 
Ој соколе далматинче, 
Дивна мора дивни синче! 
Ој ти красни Дубровчане, 
Наш и данас бели дане, 
Та са песме из старине 
Пуне славе и милине! 
Ој Славонче танани! 
Банаћане лагани! 
Ој Бачвани, здраво, здраво, 
Ко ј’ у песми већи ђаво! 
И ви други дуж Дунава, 
И ви други де је Драва, 
И сви други тамо, амо, 
Амо да се поиграмо!
[...]
Поскочица ђаволица, 
Што је тела, то и смела, 
Ал’ је жеца одолела. 
Ој ти секо 
Кâно млеко 
Белолика, 
Кâно винце руменика, 
Кâно паун поносита, 
Кâно јела, селе вита, 
Амо брже па наточи, 
Да ти браца боље скочи, 
Амо, селе, а за Бога, 
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Видиш е сам изнемогâ, 
Тако, злато, тако, тако, 
Сад је коло играт лако, 
Амо, чедо милооко, 
Дај да т’ љубне браца око. 
Она бежи – за њом с’ вини, 
Љубни, брате, пипни, штини, 
Така игра, шала така 
Таман, брате, за јунака!
[...]
Јер кад сване, морам одлазити. 
Али веће учестали петли, 
Ето веће де се зора светли, 
Дан се бели на истоку спрема, 
Мене станка више овде нема. 
Одо, браћо, збогом мени сада, 
Збогом, браћо, можда за свакада! 
Сећајте се мене, друга свога, 
Сећајте се красна доба тога, 
Ох заклетве оне дивне, свете, 
Браћо мила, заборавит нете, 
Ње с’ сећајте увек и свакада, 
Мене млада само кадикада, 
Само онда кад чашу узмете, 
Па весели до дна испијете, 
Тада само, тада веселога 
Сетите се, браћо, друга свога, 
Каж’те само макар у памети: 
Млогу л’ с нама он осуши клети! 
То је доста, ја не тражим више, – 
Збогом, браћо, мила и сувише, 
Били живи, весели и здрави 
Никада вас ја не заборави.

(1844, јан.)
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Ђорђе Рајковић
(Нови Сад, 1824 – Нови Сад, 1886)

ПРАВДАЊЕ БОЖЈЕ ПРОВИДНОСТИ  
ПОРАДИ ЗЛОЋЕ У СВЕТУ

Кротки срцем који прати
Догађаје овог света,

Управу ће божју видит’,
Кораком га сваким срета.

А припрема свака што се
На пут меће жића твога, –
Да т’ на вечност опомене

Весница је живог Бога.

У невољи роптат’ немој,
Савест питај, ум сабери;

Онај који срца суди,
Правом вазда мером мери.

Усев некад судом божјим
Постати ће жетвом славном,

Дишто истом дуго лежи
У земљице крилу тавном.

(1862)
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Тимотије Богобој Атанацковић
(Баја, 1826 – Баја, 1858; 

учесник Мајске скупштине у Сремским Карловцима)

ФРУШКА ГОРА

Људи дижу до неба Швајцерску, па кад што лепо виде, одмах веле: 
„Овде је тако лепо као у Швајцерској“ – а што није као у Швајцерској, 
то одмах не ваља, баш као да је на свету само Швајцерска лепа земља. 
Па није ни чудо што су Немци тако занесени за Швајцерском, њи-
хова је земља, а сваком је своје мило – а и енглески сметењаци, кад 
што заопуцају фалити, не знају ни конца, то је њихов адет; – али ми 
је чудо кад Славенин, па и гдекоји Србин, залуди се за туђом земљом 
поред својих дивних крајева. Колико сам пута чуо где гдекоји уздахне: 
„Јао, само да ја могу једанпут путовати у Швајцерску!“ Та, брате, ето 
ти Фрушке Горе, путуј по њој! У Фрушкој Гори има тако исто лепих 
потока и извора као у Швајцерској, планине су дивне, једна уз другу 
слично стоје, баш као што ваља стрмене стене, у стенама пукотине, из 
којих расте маховина, густе шуме, пространа чистина међу високим 
планинама, све ти је то у Фрушкој Гори као и у Швајцерској. Истина, 
ми немамо језера, водопаде, дубоке, хладне, мрачне пештере, чудне 
ћуприје преко највећих стрмина, планине тако високе да се снег ни-
гда с њих не крави, немамо црне чамове шуме; али имамо питому и 
лепу природу, имамо пољско цвеће, које код нас и из мртвог каме-
на ниче, имамо растове који су тако стари као и наше колено у овој 
земљи, имамо по селима наш поштен и добар народ, који у околи-
ни својој лепше и свесније песме пева него ма икоји други, имамо у 
Фрушкој Гори наше аманете, наше свете манастире, које кад Србин 
види, душа га заболи, око му сузу пролије – а то из туге и милине: 
туге од спомена наше прошлости, а милина од тога што нам је ипак 
нешто остало што нас опомиње на наше славне старе. Моме је срцу 
много милија Фрушка Гора него Швајцерска.

(одломак из новеле „Два пољупца“)
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Јован М. Ђорђевић
(Сента, 1826 – Београд, 1900; 

оснивач и први управник Српског народног позоришта у Новом Саду)

БОЖЕ ПРАВДЕ

Боже правде, ти што спасе
Од пропасти досад нас,
Чуј и одсад наше гласе
И од сад нам буди спас!

Моћном руком води, брани
Будућности српске брод.
Боже спаси, Боже храни,

Српског Краља, српски род!
Сложи српску браћу драгу,
На свак дичан, славан рад

Слога биће пораз врагу
А најјачи српству град!

Нек на српства блиста грани
Братске слоге златан плод,
Боже, спаси, Боже храни

Српског Краља, српски род!
Нек на српско ведро чело
Твог не падне гњева гром,

Благослови Србу село
Поље, њиву, град и дом!
Кад наступе борбе дани,

К победи му води ход
Боже, спаси, Боже, храни

српског Краља, српски род!
Из мрачнога сину гроба
Српске круне нови сјај,
Настало је ново доба, –
Нову срећу Боже, дај!

Краљевину српску брани.
Пет вековне борбе плод,

Српског Краља, Боже, храни,
Моли ти се српски род!
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Стеван Владислав Каћански / „Стари Бард“
(Србобран, 1829 – Београд, 1890;  

похађао гимназију у Сремским Карловцима; учествовао на Мајској 
скупштини у С. Карловцима, приликом оснивања Српске Војводине)

ОЈ ОБЛАЦИ...

Ој облаци мутна ока
што на исток путујете

што и мене не узмете –
ја сам дете са истока!

Ви бежите – куда које,
по пучини плаветнила
тако беже жеље моје

од недрага до немила.

Мутна ваша недра крију
воду, да њом поља роде,

ал’ што моје очи лију
од те воде јади роде!

Ваша роса мами цвеће,
моја само пелен креће –
док вас бијес буром траје

мој никада не престаје!

Ајд’те облаци, ајд’те ој!
журно мили, лака скока,
ајд’те, ајд’те пут истока,

на истоку дом је мој.

Понесте му воде плодне,
оросите њиве родне,

упрљано – крвљу – тавно
умите му лице славно;
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но не носте грома свога
пуцали су громи тамо –

вец лаора ви тиога
понесите њему само,

и још, – та још поздрав: Ој!
Здраво да си роде мој!

Песма је објављена
у листу „Јавор“ (1862–1863)
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Милица Стојадиновић Српкиња 
(Буковац, 6. јул 1828 – Београд, 25. јул 1878;  

живела је у Врднику, звали су је врдничка и фрушкогорска вила)

 
ПЕВАМ ПЕСМУ

на коју ме ово тамно облачито вече побуђује: 
 

Звезде се крију 
Небо је мутно, 
Облаци с’ вију 

По небу журно. 
 

Облаци страшни, 
Ах, куда, куда? 
Немојте небо 

Наткрити свуда! 
 

У једном крају 
Белога света 

С надеждом блиста 
Сад једна звезда. 

 
О, даље, даље 
Од звезде оне, 
Да ни облачак 

На њу не клоне. 
 

Да њени зраци 
У ноћи овој 

Просипљу наду 
Мајци тужећој. 

 
Која ј’ то мајка 

Сви је ми знамо, 
Јер њену тугу 

Давно слушамо.

14. августа 1854.
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Георгије Ђура Јакшић 
(Српска Црња, 8. август 1832 – Београд, 16. новембар 1878;  

у Новом Саду живео 1856. године)

НА ЛИПАРУ

Ι) ВЕЧЕ

Јесте ли ми род, сирочићи мали?
Ил’ су и вас можда јади отровали;
Или вас је слабе прогонио свет;

Па дођосте само, да кад људе знамо,
Да се и ми мало боље упознамо,
У двопеву тужном певајући сет?

Ми смо мале,
Ал’смо знале,
Да нас неће
Нико хтети,
Нико смети
Тако волети

Као ти –
– Ћију ћи!

Моје тице лепе, једини другари,
У новоме стану познаници стари,

Срце вам је добро, песма вам је мед;
Али моје срце, али моје груди,

Леденом су злобом разбијали људи,
Па се место срца ухватио лед.

С белом булом,
Са зумбулом,
Шарен-рајем,

Рајским мајем,
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Цвећем, миром,
Са лептиром,
Летимо ти ми
Срца топити –

– Ћију ћи!

Моје тице мале, јадни сиротани,
Прошли су ме давно моји лепи дани –

Увело је цвеће, одбег’о ме мај;
А на души оста, к’о скрхана биљка,
Ил’ ко тужан мирис увела босиљка,

Једна тешка рана, тежак уздисај.

ΙΙ) ПОНОЋ

Поноћ је, –
У црном плашту нема богиња.
Слободне душе то је светиња,
То глуво доба, тај црни час…

Ал’ какав глас?…
По тамном крилу неме поноћи,

К’о грдан талас један једини
Да се по морској ваља пучини;

Лагано хуји к’о да умире,
Ил’ да из црне земље извире.

Можда то дуси земљи говоре?
Ил’ земља куне своје покоре?
Ил’ небо можда даље путује,
Да моју клетву више не чује;
Па звезде плачу, небо тугује,

Последњи пут се с земљом рукује!
Па зар да неба свету нестане?

Па зар да земљи више не сване?
Зар да остане

Тама?…



83Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

И ход се чује…
Да л’ поноћ тако мирно путује?

Ни ваздух тако тихо не гази;
К’о да са оног света долази.

Ил’ крадом облак иде на више?
Ил’ болник какав тешко уздише?
Ил’ анђ’о мелем с неба доноси?
Ил’ оштру косу, да га покоси?

Да љубав не иде?… Да злоба није?…
Можда се краде, да нам попије

И ову једну чашу радости?
Ил’ можда суза иде жалости,
Да нас ороси тужна капљица?

Или нам мртве враћа земљица?

Врата шкринуше…
О душе! о мила сени!

О мајко моја! о благо мени!
Много је дана, много година,
Много је горких било истина;
Много ми пута дрхташе груди,
Много ми срца цепаше људи;

Много сам кај’о, много грешио,
И хладном смрћу себе тешио;
Многу сам горку чашу попио,

Многи сам комад сузом топио.
О мајко, мајко! о мила сени!

Откад те, мајко, нисам видео,
Никаква добра нисам видео!

Ил’ можда мислиш: „Та добро му је,
Кад оно тихо ткање не чује

Што паук везе жицом тананом
Над оним нашим црним таваном:

– Међу људ’ма си, међу ближњима”…

Ал’ зло је, мајко, бити међ’ њима:
Под руку с злобом пакост путује,
С њима се завист братски рукује,
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А лаж се увек онде находи
Где их по свету подлост проводи;
Ласка их двори, издајство служи,

А невера се са њима дружи…
О мајко, мајко, свет је пакостан,
Живот је, мајко, врло жалостан!
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Јован Јовановић Змај 
(Нови Сад, 1833 – Сремска Каменица, 1904)

КАЖИ МИ, КАЖИ / ЂУЛИЋИ 17.

Кажи ми, кажи,
Како да те зовем,

Кажи ми какво
Име да ти дам, –

Хоћу ли рећи:
Дико, или снаго,

Или ћу: лане,
Или: моје благо,
Хоћу ли: душо,

Или: моје драго –
Кажи ми какво
Име да ти дам!
Све су то мила
Имена и лепа,
Којима Србин

Своме злату тепа.
Ал’ ја бих провео
Читав један век
Тражећи лепше,
Милије и слађе –

Дичније име,
Што још не чу свет,

Да њим назовем
Мој румени цвет.
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ТИЈО, НОЋИ / ЂУЛИЋИ 33.

Тијо, ноћи,
Моје сунце спава;

За главом јој
Од бисера грана,

А на грани
Ка да нешто бруји,

Ту су пали
Сићани славуји:

Жице преду
Од свилена гласа,

Откали јој
Дувак до појаса,

Покрили јој
И лице и груди,

Да се моје
Сунце не пробуди.
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АЛА Ј’ ЛЕП / ЂУЛИЋИ 42.

Ала ј’ леп
Овај свет, –
Онде поток,
Овде цвет;
Тамо њива,

Овде сад;
Ено сунце,
Ево хлад;

Тамо Дунав
Злата пун,

Онде трава,
Овде жбун.
Славуј пева,

Не знам гди, –
Овде срце,

Овде ти!



88 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Лаза Телечки 
(Кумане, Банат, 1839 – Нови Сад, 1873) 

УМЕТНИК

Уметниче ходи с нама,
Заборави твоју вилу!

Гле како нас злато грли,
Погле нашу моћ и силу, –

Гледај како благујемо!

У чашама рујно вино
Разигра нас бујном страшћу,

Недра су нам раздрагана
Љубавничком шећер слашћу, –

Жићу свом се радујемо.

Мани прошлост српску клету,
А будућност шта те с’ тиче?
Луди снови! – Из тренута
Права срећа тек пониче! –

И твој Хафис тако вели.

Шта ј’ Софокла, Јеврипида
И Шекспира славна лира?

Да су данас међу нама,
Би л’ живели без талира? –
Злато данас сав свет жели.

Или ти је за именом
Славним стало? – несретниче!

Ил’ слободу – ту реч празну
Тол’ко љубиш? – Ох јадниче!

Ту доживет овде нећеш.
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Не хвали се! Та главно је
Хлеб насушни данас теби;

Ман’ се санка, ман’ се варке,
Друкче мислиш ти у себи –

Бадава нам то намећеш!

Тако на ме подли људи
С понудама наваљују,

Страсном срцу добацују –
Добар мамац слатког миља

И душа ми узаврела.

Већ ме вино подмићује,
Већ осећај ускупљује,

Срце бујно жељно бије,
А сласт ми се осмејкује

Мамним мигом с рајска врела...

Па што нејдем за тим светом,
Што ужива сваке сласти,

Којему је богаштина,
Љубав, радост – све у власти, –

Зашто нејдем за тим светом?

„Мој патниче! – прошлост збори –
Што с’ уметник, што си човек,

Што си дужан напред ићи,
И крв лити жудећ’ довек

За слободом људском светом.

Па нек други сви благују,
Што немају срца, душе,

Што се муком туђег зноја –
Сјајним златом – обасуше,–
Туђом муком нек се сладе!
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Ти, вештаче, веруј веру,
Што поникну из твог срца,

Да нам среће нема онде
Где у ропству народ грца,

Где тиранству тамјан каде.

Веруј веру, што праоци
Потомцима оставише:
Ван слободе да насладе

Над сластима нема више –
Ни у самом вечном рају!

Ту вечиту мисао бога –
Оног спаса човечкога –

Брани, негуј у човештву...
Па задатка смерног свога

Ближићеш се дичном крају.

„Па одите силеџије,
Раскините ове груди,

Слобода ће из њих нићи,
Да кривцима право суди
За недела и тиранства!

Окујте ме... мучите ме...
Распорите срце врело...
Али сваки трунић тела

Ускликнуће гласно, смело:
За слободу човечанства!”

1871.
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Лаза Костић 
(Ковиљ, 1841 – Беч, 1910; гимназију учио у Новом Саду,  

а потом у истом службовао, живео и писао)

СПОМЕН НА РУВАРЦА

Уочи Нове године је било,
наканô сам се дома подоцкан
од вечере, из друштва весела;

са ближње цркве куцнуло је триред
под кључем кад ми шкрипну капија;

на дванаест као да беше.

Тишина је;
ал’ не тишина блаженог санка,

већ као тишина око боника тешког;
подухује ветар, као

испрекидано грчевито
дискање болесниково.

Двориште тамно, само тек
уз опали прикућак као да се миче

нешто бело;
помислим да је неспокојни дух

покојна каква гласа
што се у Матици породи некад,

предлажући да се пустош оправи,
па блуди сад, очекујући плод.

Притрп’ се мало, душе,
у топлој чим се нађем одаји,
уздахнућу једаред за тобом,

та имам кад – јер ја сам матичар,
а ти ћеш, као што видим, бити

за трагичан моменат натичар. –
Топлота блага, наложена пећ,

у њојзи тиња пањ,
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кô старог лета мртво тело, испуцано, црно,
што спаљују да вампир не буде. –

То старо лето, стара година!
Каква је страшна била у животу,
да каква би тек била, жалостан,
да још једаред устане из гроба,

да се повампири!
Страхота! ратос таких мисли!

Разузурим се, окренем пећи леђа
и мислим шта да читам,

да растерам те мутне видове
о оживелим гробовима

и умрлим животима.
„Јеванђелије” ми на столу,

најбоље такој беди тешило.
Бадава! Свака врста, свака сећа реч

на онога јунака јагањастог
што умртви свој живот бесмртни

да њим оживи гроб.
Преврнем лист, преврнем и други,

пред очима ми главе пролазе
кô лубање коштане мртвачке.

Сад ево већ „Откровенију” ред.
Писмена се по листовима муте,

начинише се црна страшила
што о њима проричућ причају;

а јеванђелске свете истине
озбиљнијом тек чине опсену.
Јест, ено је, те грдне блуднице
„Откровеније” што је открило,

показује ми откривену блуд,
превија се у мучном напону, –

ил’ умире ил’ рађа?
А уз њу се прикључила аждаха,

седмоглави змај,
на првој глави глава мртвачка,

из вилица јој модри плам
полагано по црном диму лиже
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кô да нешто пише, –
у млазових прочитам сричући:

Руварац! … Шта, Руварац? је ли, звери?
Ха! По том сам те познô, блудна кћери:

Ти, жено, ти си стара година,
а ти, аждахо, ти душа јој,

издахнула те умирући сад,
па, блудница, у часу последњем

још има каде да се породи! –
Ал’ стани, шта то јекће?

Кô напрег од кашља, заптивен, сух.
На умору је л’ ропац године?

На мојим вратима куцну неко,
Збиља: куц, куц, куц!

Ја нехотице дахнух: Улази!
Отворише се врата нечујно,

нечујно ступи једна бела сенка –
не, није сенка, мртвац. Мисли л’ зар

грозовито „Откровеније” то
сва чуда своја ређат преда мном,

погибије, васкресенија сва?
„Добар вече!” авет ме поздрави;

познајем глас:
кô поноћнога ветра пирук

кад иње стресе с врба надгробних;
познајем глас: тако је предисô
у часовима својим последњим

Руварац Коста.
„Добар вече!” и испод покрова

коштаницу ми пружи у поздрав;
прихватим је, и стисак леден јој
свег укоченог опрости ме стрâ.

„Добар вече!” отпоздравим му ја,
и да ме види да се не плашим,

бајаги станем шалити се с њим:
„Па откуд тако доцкан, богати,
зар и ти ноћник, и ти бекрија?

Ал’ то је ваљда твоја трагичност?
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Што за живота хтеде презрети,
осудили те на то по смрти!”

Насмеши се поругљиво: „Та да,
већ знам шта мислиш; мислиш, умро сам?

Бадава, што је земна површност!
Па ти да појмиш позив човечји?
Ни основе му ниси назрô још!
Планета ова, Земља, земља је;

па како позив свој да постигнеш,
у њојзи, слепче, ил’ на њојзи зар?

Је л’ боље срце, или љуштика?
Схваташ ли, површниче?” Ја бих знао

иначе на то одговорити,
ал’ нећу да га једим, редак ми је гост;

размишљајућ бајаги, ћутао сам.
„Па шта то читаш?” запита ме гост.

„Јеванђелије”, рекох.
„Окани га се, додијало ми,

тај курс већ слушам целу годину,
па зато имам рекрацију сад

до прва кукурика.” –
„Е гле! Па лепо, мило ми је баш;
па кад је тако, знаћеш, јамачно,

има ли Ренан право или не?”
„Званичне тајне”, рече коштаник,

„не казују се површницима.
Ал’ сад окрен’мо други разговор!
Приповедај ми штогод о њојзи!”

Посади се жаром питљивим
успламтеше шупљине очне му:

запитô је о својој љубави.
Казивô сам му да се сећа на њ,

и да ће њега памтит вечито,
јер сећа га се, то зацело знам,

кад год се поје „Памјат вјечнаја”.
Душевна свест јој сва је његова,

а несвест тела даће другоме.
Кад видим да му годи приповест,
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употребим тренутак угодан:
„Па кад смо се већ тако састали,
позајми ми од свога знања што!

Позајми ми од…” – Гост ме прекине:
„Опет позајми! Море, докле ћеш?

У Претходнице новци су ми сви!” –
„Позајми ми од своје науке,
освести мене шта да верујем

о јамачности општег ускрса?”
Ил’ хтеде сад, угодљив, загладит

у прве што ми зајам одби мој,
ил’ извештајем дирнут љубавним,

тек он се диже, исправи се дуг,
у чело упре прстом десничним,

а шувачним у голе кукове,
заори глас кô подземаљски гром:

„Алфа и Омега!“
и збила беше лубањи му вид

(у продужењу с плећним костима)
кô мало алфа, а под шуваком

савијаху се бледи кукови
кô велико омега. „Разумеш?

Објаснићу ти стихом у књизи!
Отвори књигу!” Ја је отворим.
Ја преврћем, ал’ и он пажљиво
у главама уплетен вреба стих.

„Ха! Ево га! Гле! ,Ја сам алфа и’ –”
окренем се, ал’ – нема госта мог.
Гле проклетника! преварио ме!
Обазирем се, гленем у књигу,

и гле: – почетак страсти Христове,
издајство Петра, петлов кукурик:

за цело је те речи прочитô,
па, у бризи да час не пропусти,

по закону асоцијације
идеја сродних помислио је
да кукурекну петô заиста,
и зато тако изневери ме.
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Ал’ ништа зато, хвала, госте мој,
навеки хвала! Рекô си ми дост’. –

Алфа и омега!
О мудра смрти, о самртничка,

жива мудрости!
Алфа је глава, алфа то је ум,

почетак свега, душин неимар,
што у њој зида будућности сјај;

а омега, јест, омега је кук,
срамота, трбух, лакомост и блуд,
зидара умног вечни рушитруд –

то омега је свему, свему крај.
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Константин Коста Трифковић
(Нови Сад, 1843–1875)

ЈЕР ПРОЛАЗИ ВРЕМЕ

Хајде, душо, хајде, на зелену траву,
Високо је сунце одскочило веће,

Весела ми буди, горе дигни главу,
Јер пролази време, а вратит’ се неће!

Хајде, душо, хајде, да се оросимо,
Да правимо венце, да беремо цвеће,
Хајде, душо, хајде, да се пожуримо,

Јер пролази време, а вратит’ се неће!

Лепше је на трави, нег на меке столе,
А коме је воља, нек се ваздан шеће.

Ми сад, хајде, душо, да седнемо доле,
Јер пролази време, а вратит’ се неће!

Видиш, душо, видиш, како голуб љуби,
Голубицу своју како ли облеће,

Љуби, душо, љуби и време не губи,
Јер пролази време, а вратит’ се неће!
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Јован Миленко Грчић
(Черевић, 1846–1875; гимназију учио у Новом Саду)

КАД САМ БИО

Кад сам био, Боже свети,
У Новоме Саду,

Видео сам једну лепу
Српкињицу младу.

К’о небо јој очи плаве,
К’о ружица уста,

А на врат јој, снежак бео,
Пала коса густа.

На грудма јој кита цвећа,
Понајвише плава, –

Ој, та баш је Српкињица,
Српкињица права.

И сад када какву видим
Српкињицу младу,

Одма’ с’ сетим оне лепе
У Новоме Саду!
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Милета Јакшић 
(Српска Црња, 1863 – Београд, 1935;  

учио Велику српску гимназију у Новом Саду)

СТВАРИ КОЈЕ СУ ПРОШЛЕ

Ствари које су прошле, где су оне?
Скривено од нас у даљини сиве.

Све што је било добро, лепо, мило –
Ствари које су прошле да л’ још живе?

Да ли нам прошлост даје знаке живота
кад из давнине драга слика њена

Сине кадикад у дубокој ноћи
У сну, – у трагу наших успомена?

Можда у свету негде, непозната,
Изван живота има област нека,

Круг, у коме траје оно што је било
С прошлошћу нашом која нас чека...?

Ствари које су прошле, где су оне?
Ако су живе, ако их још има,

Видећемо их кад прођемо и ми,
Када будемо једном дошли к њима.
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Светислав Стефановић
(Нови Сад, 1877 – Београд, 1944)

ВЕЧИТИ ПУТНИЦИ

У свему што се збило и у свему што бива
ја имам удео свој радости, кривице, славе.
Безбројна столећа сва у мени су опет жива

и ко дубока мора цели мој живот плаве.

Ја сам копча свега и мост међ световима.
Све што је било кроз мене се с оним што ће бити спаја;
без мене прошлости нема, кроз мене будућности има
све. О клетве постања! о сласти, о жудње бескраја –

што све постојеће за оно што није веже!
Каквом сам богу мост ја да с неба међ људе сађе;

каквом сам врагу лего да у мени кот свој леже;
какав ће на мом путу нови свет да пронађе

занети морепловац што нову земљу открива?
О зар да је не нађе кад је у души му заблистала?
О зар да је видети неће кад вечно о њој снива?
Већ су долетеле тице с незнаних њених обала,

далеке огромне ватре незнана бића пале,
и ко црвене заставе на даљним видицима горе
одсеви огромних зора што су огњено обасјале
путање морске. Гле, већ весели клици се оре

морнара што су још јуче у очају роптали љути,
кличу већ новој земљи – о, дај да забораве стару! –

О вечни путници у мени, о моји бескрајни пути,
о куда водите вечни у бескрајном, свемирном шару?
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Велике зоре мојих ноћи, где су вам сунца?
Велика сунца мојих дана, где су вам неба?

Велика неба, да вас домашим, о камо врхунца?
О глади вечних путника у мени, камо вам хлеба?

Пијмо крв наших срдаца нека нас храни,
на стопе метнимо крила да ступамо тише,

у грудма носимо смрт да нас од сунца брани,
вечни путници моји, хајдмо и од неба више!

Хајдмо преко моста у чами што измеђ светова стоји,
и све постојеће што с оним што није веже.

Не мари! бог неки сишо је у нас, и ми смо своји!
Не мари! враг неки у нама кот свој леже!

Јер смо копче свега, и мост међ световима,
и све што беше кроз нас се с оним што ће бити спаја

и у свему што је част и удео има
наш! О клетве постања, о сласти, о чежње бескраја!
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Милан Ћурчин
(Панчево, 1880 – Загреб, 1960; учио је гимназију у Новом Саду)

ПУСТИТЕ МЕ КАКО ЈА ХОЋУ

Зашто увек једно и исто, 
Зар баш мора бити јасно и чисто, 

И свуда прописан број?! 
Та песма није акт, и мис’о није слово. 

А дух тражи увек ново, 
И хоће да буде свој. 

Ритам ће кроз музику речи 
Пробити себи путе, 

И отићи у прави крај; 
У песми закони ћуте – 

Пустите осећај!



103Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Тодор Манојловић
(Велики Бечкерек, 1883 – Зрењанин, 1968;  

у Новом Саду је живео 1931. године и уређивао Летопис Матице српске)

ИЗ ДНЕВНИКА

Забележићу још и смирену јесењу ноћ 
Изгубљеног и лагодног лутања 

Дуж гломазних скоројевићких палата 
И суморних заборављених старих уских плотова, 

По широким безбојним новим улицама 
И покуњалим пустим сокачићима, 

У чијем се тада местимично прошараном 
Испрекиданом мраку титрало, крило 

Много необуздане чудне поезије. 
На афишама и фирмама биле су исписане 
Фантастичне песме и кабалистичке речи 

Које смо домишљански везивали међу собом 
И са звездама изнад нас. 

Јер звезде су нам биле сасвим блиске, 
Висиле су у грању још зеленог дрвећа 

И падале су често као ватрене шишарке, 
Негде, низ хоризонт од црне кадифе. 

Дужину улица и заспалих позних часова 
Кратили су наши разговори и ћутања, 

Из којих су искрсавале тренутне нове звезде 
И ноћни лептири сјајнији, лепши од оних 

Што су лепршали око сијалица. 
Тако смо ишли дуго, дуго за временом 
Што измиче – и хватали смо за крила 
Ишчезавајуће тренутке; напослетку 
У сетном светлу сивог праскозорја, 

Држала је још само рука руку, 
У знак завршетка игре и опроштаја.
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Вељко Петровић
(Сомбор, 1884 – Београд, 1967;  

службовао у Новом Саду, био председник Матице српске)

О ЗАШТО

О зашто смо се, зашто смо се срели
на мртвој стази опора вењења,

под мутним небом мађијског јесења?
О зашто смо се погледали, је ли?

О зашт` се нисмо мимоишли, драга,
ко до две лађе на сред океана,

што црних једри, а с два мртва кана,
плове и мину у магли без трага…?
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У ПРОЛАЗУ

Прошла је крај мене нечујно ко мирис,
Бледа кап љиљан, поносна ко ирис;
А кад даље тихо и светачки мину,

И траг јој под кораком златним блеском сину
…О, ко си ти, жено са незнаних страна,
Обасјана чудним, надземаљским сјајем?

Имена ти не знам, али те познајем,
– Ти ускрсла песмо румених ми дана.

Ти си ко увелак из ког тајно струји
Прва моја љубав, она срећа тија –
Ах, у срцу моме пробуђена бруји,

Она слатка, слатка стара мелодија…
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Иво Андрић
(Травник, 9. октобар 1892 – Београд, 13. март 1975;

долазио у Нови Сад у Јодну бању)

ШТА САЊАМ И ШТА МИ СЕ ДОГАЂА
(одломци)

IV

Ко ће знати времену крај,
ветру пут, тишини име,
и шта је то
што мени подгриза мисли и разара сан?

Сваке ноћи подмукли гости дођу,
невидљиви, нечујни,
и огњеним песком ми заспу уста и очи.

И док се упорно хватам за сећања
светла неба, мушкога хода,
плодне самоће, и дела,
они стоје више моје главе, невидљиви, нечујни,
чекају да будем
мртво тело у мртвоме мраку.

Ал’ мене јутро избавља и диже
небеским сунцем, водом, младим лишћем.
Музика ме вида,
и прамен нестална дима у даљини
крепи наду,
сећа на дане кад сам знао за радост.
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V

Још касно у ноћи
неће да се смири град.
Из првог сна не трза дивљи крик,
у ноћ се расипа. Јаук или смех?
Да л’ љубав крију пусти паркови
ил’ вино пију двојица, 
горко вино у здравље исте жене?
О, знам ја земљу и њене дарове.
Ја тражим сан,
свет, дубок и непознат.

VI

Заборављене радости месеца јула!
Сад тамо у топлој тишини шљивик зашуми,
вече се слути.
Стазама које кући воде по неко хита.
Зелен вал, риба ил’ птица
проломе тишину.
(Даљино, мајко свих жеља!)

Заспо је возар
на скели коју љуља
вал родне реке.

VII

На туђем мору. Не прате мене
сенке доброг воћњака
ни Вишеградска стаза, увек тужна.
Бледе благослови.
Тону дарови у данима и мору;
гину ожиљци рана и миловања...
за увек!

А изнад мене и неба и мора
једино име, циљ и знак и снага:
жеђ моја бескрајна и света.



108 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Жарко Васиљевић
(Бела Црква, 1892 – од 1914. је у Новом Саду, до смрти, 1946. године)

ГОСПОДИН ПРОФЕСОР СОФРОНИЈЕ ПОПАДИЋ 
или 

ГРАЂАНИМА ЈЕДНА КАШИКА ПРЕД СПАВАЊЕ

Заборавили га
и грађани
и смрт.

Испружи руке:
За горама рађа се сунце,
за горама извире песма и долине рује…
за горама.

Софроније Попадић,
некада ђак карловачки, а после студент у Пешти, кицош
	 сентандрејски, док на крају житељ новосадски,
па онда професор, члан Матице, члан Друштва за Српско
	 позориште, члан Читаонице српске, 
са станом у Златној греди и костом у „Линди“, седећу увек о
	 деснују Васе Пушибрка…
професор Софроније Попадић живео је тихо, поштапао се 
лако,
и ситним кораком, нешто заваљене главе, пролазио је у први
	 сутон Ликозом и Олимпом,
дуж бедема и шанчева трском набујалих,
испод накострешених платана и накострешене црно-жуте
	 цесарско-краљевске касарне,
па преко понтонског моста право на Транжамент,
у шетњу, у дуга размишљања.

Професор Софроније Попадић,
живео је тихо, поштапао се лако
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и бележио записе на ситним безбројним листићима, ситним
	 безбројним словима,
о Милетићу и Змају, гледао из дванаестог реда партера
	 у Дунђерсковом позоришту
Ружића, Добриновића и Васиљевића,
клицао Пери Сегединцу, упркос Мађарима,
препирао се са Лазом о премијери „Максима Црнојевића“,
а сутрадан посипао модрим јоргованом Драгин сопран.

Професор Софроније Попадић
приређивао је светосавске беседе, учио ђаке осмогласном 
пјенију,
са матурантима одлазио на Бранков гроб, на Стражилово,
а пред ноћ, на рубу Карловаца, у крчми некој убогој,
приређивао србовање са богословима, држао српске говоре и 
					     српски декламовао...
Успут, ситним кораком, друмом поштапао се лако у повратку,
и, заваљене главе, на домаку Петроварадина, громко запевао
					     песму о Петру Дојчину.

А после:
господин професор, Софроније Попадић,
полако старио, сазрео, па се и оженио, ситну децу изродио,
па на крају сасвим остарео,
у Карловце више није одлазио,
и понтонски мост се порушио.
Софроније старац постануо,
старачки се скромно оденуо,
старачки се топло насмешио
и старачки још ситније проходио…

И сад поново:
– ово је рефрен живота господина професора Софронија 
Попадића – :
Заборавили га
и грађани
и смрт.
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А он:
Старачки се оденуо,
старачки се насмешио
и старачки свуда ходио…

Реци му једног дана сасвих тихо или, ако баш желиш, нешто 
гласније,

свеједно где, ма Рибљем тргу или пред Трандафилским домом,
реци му тихо или гласно,
господине професоре,
и мој отац и ја били смо ваши ђаци,
у седмом сте латински њему, и у седном латински мени 

предавали…
реците му име своје и име оца,
насмеши му се и стани пред њега као некада у разреду седмом.
Погледаће те, испочетка некако неповерљиво,
па ће ти се онда, као из неке даљине, ситним кораком, још увек
									       
заваљене главе,
приближити, приступити,
сасвим ситним кораком, поштапајући се,
из неке даљине, из које сада ретко долази стари Софроније 

Попадић,
па као да отвара негдашњи искрзани нотес,
прочитаће ти, или наизуст рећи, оцене твоје и оца твога,
покудиће ти или похвалити атавистички грешни ваш
					     accusativus cum infinitivo…
Па ће те онда тихом руком потапшати по рамену у име 

опроштаја,
окренуће се и најситнијим кораком, још увек младалачки
			   затурене главе, отићи у влажну даљину
низ сокаке по којима шврљају доучени и недоучени ђаци
			   новосадске Православне велике гимназије,
низ Златну греду, Мишју или Јазавчеву улицу,
или ће ићи, гордо, још увек забачене главе, у Матицу, да

понешто забележи о Бранку и Стражилову.
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Испружене руке:
За горама се рађа сунце,
за горама извире песма и даљине рује…

И сад, последњи пут у овој песми,
ово нека је завршни рефрен живота професора Софронија 

Попадића…
Погледај у рано по подне низ Златну греду:
То раба божјег Софронија,
професора Српске велике гимназије,
пријатеља Лазе Костића и Драге Спасићке,
тихо, ситним корацима, као из неке даљине, износе на 

Алмашко гробље уз осмогласно пјеније.

Сетила га се смрт,
и у дугом низу, и они ситним кораком, али не забачене главе,
сећају га се грађани.

Нови Сад, 8–16. јуна 1945.
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Аница Савић Ребац
(Нови Сад, 1892 – Београд, 1953)

 MAGIA NATURALIS SOLSTITIUM
 

Тихо у златноме миру сужаваху се прстенови дана, 
У пурпурна тоњаху мора вечерња: 

Опални благи жар јесењих залазака, 
Дрхтаји бледа пурпура у лишћу и у позном грожђу, 

Најнежнији плам разливен по небесној пучини млечној: 
Таласи и ветри и буктиње буја, 

Полако је легло све у најдаљи најтиши сунчани затон – 
Да најзад из таме 

Блесне у дну небеса обртника тајанствени лук. 
Тишина неба се пење као стрмен зид. 
Но негде далеко кроз крајеве стране 

И равни бескрајске разлеже се сребрна јека оружја, 
А штитови звуче у плесу мађијску: 

То светлосни дуси што чувају живот међузвездани 
Одгоне чини, и штите сунчев сан. 

 
И све је већ засјало снова: у небесном кругу се пролеће рађа – 

Обнажена лоза се вије уз сунчани зид тишине, 
Ко слутње мора преко сурих стена 

Падају огромни модри одсеви, и љубичаст се пење дим, 
Топлота нежна зрачи са осунчана снега; 

Високо над струјама хладним 
Пролетње сенке цветају азуром, 

А доле на земљи 
Дрвета у ињу, ко шуме белог корала, бујне, 

Дигнуте из подморска дуга сумрака 
И снова суморних мед ведрије струје где неба сјају 

У модром миру халкионских дана.
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САФИЈСКА ОДА

Путнице вечна кроза све светове,
Ти што светлошћу дубоком просијаваш свест и сан,

И везом тајанственом држиш живот и смрт;
Ти што к’о несито сунце упијаш у се све магле и сва мора пространства,

И сијаш пламеном новим из предмета сваког у који год зађеш;
Зашто си изабрала за вечно-усамљено своје огњиште

Моје срце? Што да загрева тек своју самоћу?
Невидно свима и слепо за све, утонуло у мрежу снôва,
Неплодно к’о зрно светлости бачено у пустињу неба,

Сито у вечитој глади, гладно у вечној ситости,
Нахрањено тек срећом свога бола:

Оно те слави као скривена
Кадионица у дну олтара,

Теби тек знана, – и снива сен твоје милости, о Афродита!

На међи сна и живота,
Где теку најгорче струје,

Чекам те: Појави се, Вечна, из небесних понора светих!
Болесни гôре месеци уз твоје путање, преда те расути

У огњеној тузи крваре к’о ране цветови јесењи, –
Згажени дани на стази прошлости болно ти цветају снôва у сусрет.

Засијај и мени! К’о нимфа у часу твог митског рођења
Огледало држим ти спремно у најтишем бездану душе,

Већ твој у њему снива лик к’о далек плам.
Ходи! Свемеђесепред гобом руше: вековима се играш дугим

Као тренуцима, сахну даљине од звезде до звезде, од душе до душе.

О, спусти к’о мост преко понора мрачних
Пламену своју дугу напокон до прага и моје самоће.
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Милош Црњански
(Чонград, 1893 – Београд, 1977; долазио у Нови Сад, купао се на Штранду; 

песму „Суматра“ написао је у хотелској соби у Новом Саду)

СТРАЖИЛОВО

Лутам, још, витак, са сребрним луком,
расцветане трешње, из заседа, мамим,
али, иза гора, завичај већ слутим,
где ћу смех, под јаблановима самим,
да сахраним.

И овде, пролетње вече
за мене је хладно,
као да, долином, тајно, Дунав тече.
А, где облаци силазе Арну на дно
и трепте, увис, зеленила тврда,
видим мост што води, над видиком,
у тешку таму Фрушког брда.

И, место да се клањам Месецу, тосканском,
што у реци, расцветан као крин, блиста,
знам да ћу, овог пролећа, закашљати ружно
и видим витак стас, преда мном, што се рони,
верно и тужно,
сенком и кораком, кроз воду што звони,
у небеса чиста.

И, тако, већ слутим
да ћу, скоро, душу сасвим да помутим.
И, тако, већ живим,
збуњен, над рекама овим, голубијски сивим.

Повео сам давно ту погнуту сенку,
а да сам то хтео, у оној гори,
познао грожђе, ноћ, и теревенку,
и поток, што сад, место нас, жубори.
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И, тако, без туге,
очи су ми мутне од неке боље, дуге.
И, тако, без блуди,
на уснама ми горка трулост руди.

Лутам, још, витак, са сребрним луком,
расцветане трешње, из заседа, мамим,
али, иза гора, завичај већ слутим,
где ћу смех, под јаблановима самим,
да сахраним.

Већ давно приметих да се, све, разлива,
што на брду зидам, из вода и облака,
и, кроз неку жалост, тек младошћу дошлом,
да ме љубав слаби, до слабости зрака,
провидна и лака.

Знам да ми у косу,
по зори руменотамној,
туђа, уморна, рука, бледи сумрак просу.
А да веселости мојој, чилој и потамној,
две заспале, болне, дојке не дају
да се гласним криком баци по трешњама,
што ми остадоше, у завичају.

И, место да водим, погледом зеленим,
као пре, реку што се слива,
да скачем, као Месец, по горама пустим,
и зажарене шуме да потпирим,
сад, плавим и густим,
снегом, и ледом, смешећи се, мирим
све што се збива.

И, тако, без веза,
стиже ме, ипак, родна, болна, језа.
И, тако, без дома,
ипак ће ми судба постати питома.
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Не, нисам, пре рођења, знао ни за једну тугу,
туђом је руком, све то, по мени разасуто.
Знам, полако идем у једну патњу, дугу,
и, знам, погнућу главу, кад лишће буде жуто.

И, тако, без бола,
вратићу се, болан, воћкама наших поља.
И, тако, без мира,
патиће горко, много шта, од мог додира.

Већ давно приметих да се, све, разлива,
што на брду зидам, из вода и облака,
и, кроз неку жалост, тек младошћу дошлом,
да ме љубав слаби, до слабости зрака,
провидна и лака.

Лутам, још, витак, по мостовима туђим,
на мирисне реке прилежем, па ћутим,
али, под водама, завичај већ видим,
откуд пођох, посут лишћем жутим
и расутим.

И овде, румен крина,
са девојачког ребра,
ја, зором, уморно бришем, без милина.
А кад утопим чун Месечев, од сребра,
у ново море јутра и у траве,
седнем на облак, па гледам светлости,
што се на небу, из моје страсти, јаве.

А, место свог живота, давно живим,
буре и сенке грозних винограда.
Настављам судбу, већ и код нас прошлу,
болесну неку младост, без престанка;
тек рођењем дошлу,
са расутим лишћем, што, са гроба Бранка,
на мој живот пада.
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И, тако, без гроба,
веселост је нека, у мени, ругоба.
И, тако, без тела,
душа ми је невидљива, и невесела.

Једног пролећа, и ја сам горко знао
да, кроз свирале девојачког ребра, здравље дајем.
И груди своје, у грожђу, криком, раскидао,
наг, на дну неба, опивши се завичајем.

И, тако, без лица,
на лику ми је сенка јарца, трешње, тица.
И, тако, без станка,
тетурам се видиком, без престанка.

Лутам, још, витак, по мостовима туђим,
на мирисне реке прилежем, па ћутим,
али, под водама, завичај већ видим,
откуд пођох, посут лишћем жутим
и расутим.

Дрхтим, још, витак, од река и небеса.
Милујем ваздух, последњом снагом и надом,
али, свиснућу, то и овде слутим,
за гомилом оном, једном, давно, младом,
под сремским виноградом.

За један благи стас,
што, први пут, заљуља
вишње и трешње, пољупцем, код нас
и поскочи, видиком, са ритова и муља.
За друштво му, што по винском меху
свело лишће расу, са осмехом мутним,
прескачући, први пут, потоке, у смеху.

А, место свог живота, знам да, по видику,
тај осмех расух, над сваким телом, голим,
и, над земљом овом, кроз коју Арно руди,
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пун звезда и зрака, мој се шапат слива,
у измождене груди,
јер се, у пролећу, све то опет збива,
свуда, где ја волим.

И, тако, без речи,
дух ће мој све туђе смрти да залечи.
И, тако, без трага,
расуће ми рука жива тела мојих драга.

Јер љубав ће моја помешати, тајно,
по свету, све потоке, и зоре,
и, спустити на живот, ведро, и бескрајно,
и код нас, небо, и сенку Фрушке горе.

И, тако, без звука,
смех ће мој падати, са небесног лука.
И, тако, без врења,
за мном ће живот у трешње да се мења.

Дрхтим, још, витак, од река, и небеса.
Милујем ваздух, последњом снагом и надом,
али, свиснућу, то и овде слутим,
за гомилом оном, једном, давно, младом,
под сремским виноградом.
Лутам, још, витак, са осмехом мутним,
прекрстим руке, над облацима белим,
али, полако, сад већ јасно слутим
да умирем и ја, са духом потамнелим,
тешким, и невеселим.

И овде, реку једну
видим, под својим телом,
да хлади лаку, сребрну, земљу, непрегледну.
А, кад ми проспе трешње по духу оболелом,
и, крај Месеца, и овде, звезда заблиста,
видим да је, у раном умирању,
моја, и туђа, младост, горка и једна иста.
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И, место своје судбе, са ужасима новим,
сусрећем давни живот, болан, и прозрачан.
А, кроз ову земљу, свилену и прозирну,
чим, уплашено, спустим девојачко тело,
кроз маслину мирну,
видим, далеко, опет, лишће свело
и завичај облачан.

И, тако, без кретње,
туђину, пољупцем, дижем, у ветрове пролетње.
И, тако, без знака,
дозивам голу драгу из меког, тосканског мрака.

А прах, све је прах, кад дигнем увис руку
и превучем, над провидним брдима, и реком.
И, неизмерно слабе, све те трешње, што се вуку
са мном, по свету, са земљаним лелеком.

И, тако, без таме,
дух мој са мрачним воћкама покрива ме.
И, тако, без имена,
са истом жалошћу милујем брда невиђена.

Лутам, још, витак, са осмехом мутним,
прекрстим руке, над облацима белим,
али, полако, сад већ јасно слутим
да умирем, и ја, са духом потамнелим,
тешким, невеселим.

Лутам, још, витак, са шапатом страсним
и отресам чланке, смехом преливене,
али, полако, трагом својим, слутим:
тишина ће стићи, кад све ово свене,
и мене, и мене.

И овде, без боје тајне,
ни једне воћке нема,
небесне оне боје, горке и бескрајне.
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А кад разгрнем долине, рукама обема,
и, откријем дна бездана, сребрна и бела,
на дну је, опет, жалост, нејасна и лака,
ваздухом купаних воћака и тела.

И, место сребрних пруга, забрежја и река,
сусрећем, као у сну, уморне мисли, своје.
А, над трешњама и младим вишњама,
тамну и дугу маглу, што се, свуда, шири,
у животу пред нама,
где се страст, полако, у умирању смири,
и чула упокоје.

И, тако, без реда,
младост увијам миром, снегова и леда.
И, тако, без пута,
моје миловање, по умирању лута.

А мир, свуд је мир, кад распнем шта је било
и приклоним главу на оно што ме чека;
на цео један крај са ког се вино слило
и смех, и дивна бестидност, далека.

И, тако, без мора,
прелићу живот наш, зорама Фрушких гора.
И, тако, без пића,
играћу, до смрти, скоком, сретних, пијаних, бића.

Лутам, још, витак, са шапатом страсним
и отресам чланке, смехом преливене,
али, полако, трагом својим, слутим,
тишина ће стићи, кад све ово свене,
и мене, и мене.

Фиезоле, 1921.
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Ненад Митров  
(Алфред Розенцвајг)

(Вуковар, 1896 – Нови Сад, 1941)

МАКАЗЕ АМО!

Маказе амо! Оштре дајте ми маказе!
Да раскројим то траљаво ткиво,

у месо задерем јалово-живо,
у наслагу ову вајну недуга и наказе!

Лакрдија грозна већ ми се досадила!
Већ сувише се намучих с телом,
тим рђавим и инфамним делом,

што Злотвора неког црног је израдила

опака ћуд. О, бедно рухо ми сашила
нечастива и сулуда Рука!

Свих незграпности крпарија пука!
Кукаван, кржљав, са очајним ликом страшила,

Ја около базам, под грдним сопћућим самаром.
Цинизму нишан, свака будала

ме гађа блатом бездушних шала –
сваки миг мојих ближњих млати ме шибом и шамаром.

Болести разне што ме мучки разуђују,
и отрови што ме сишу и суше,

и грознице што по живцима буше,
немири многи који срце узбуђују –

све недаће тешке које душа ми препати,
све саблазни са мукама свима:

у телу све то корен свој има,
у фаталном телу-зато, треба га цепати!
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Младен Лесковац
(Стари Сивац, Бачка, 1904 – Нови Сад, 1990)

ПАЛИНОДИЈА

Мирну, опору, горду песму
онима који одлазе у непознато.

Када бура буде најјача,
када пометња залаје гладно ко поноћни шакали,

а ломна једра њихове на океан навезле барке
сумњом и јадом буду тровали њихова срца,
сумњом и јадом буду гојила њихове душе, –

реци им тада колико их волим,
реци им тада колико их сањам.

Нека их никада не укроте
горчине дрских подвига,
нека их никада не заведу
сласти дрских подвига,

нека их никада не успавају
лажљиве победне трубе, –
јер победе на земљи нема,

јер бране ниједној жудњи на земљи нема,
јер смирења немирном срцу на земљи нема:

трубе нек увек јече на узбуну и на рат,
векови су нејасни и мргодни, пуни подмукле претње.

У грозној ломљави срца и снова,
ти путници су још једини тврди и неразрушиви,

они још једини имају право ломљења:
добро нек ломе, из корена нек чупају,

на овој старој земљи има пуно свачега за ломљење,
овој маторој земљи је потребно орлујско око њихово

за нова виђења.
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Нека и пара нова реч као звоно у густо летње подне, –
само у име живота нек буде свако слово,

само нек посао буде царски кад се заблиста
последњег неизвесног дана.

А ономе, проклетом, који се тада издвоји
и упути сам у мећаву,

са целим грдним теретом самоће на плећима
и сувим пепелом у горким устима,

нека је модри велуд новог неба над теменом,
нек му је благословен пун заседних одмазда пут,

нек му је плодоносан дрски, неспокојни смер,
нек му је сан високо над ходом бившим и над овим временом.

Са њим је цела моја туга,
са њим је цела моја радост.

1934.
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Бошко Петровић
(Орадеа Маре, 1915 – Нови Сад, 2001)

НОВИ САД. ЈЕСЕЊЕ ПОПОДНЕ СА СУНЦЕМ

Рибњак, Дунав, град

Апотеоза херувима, румена, плава. Они
силазе појући, у висовима винским,
зелени, гојни и хладни. У јарким, плинским
бојама које вече, већ силно, изгони,
у металним бојама: звони!

У подножју плаветног брега који се кудраво вије,
река, која прелази амо. А не зна да ли је
застао, просут ил се одбије
ток јој, разливен где румен се западна лије;
и, црн у бојама, питање да ли није,
тако разливен, заспао или бдије.

И апотеоза вечери шта је. Да ли је наша,
она још испод Шаре или од плава мора,
и тај звон јаки и песма које гутају рит и шаша,
је ли још стари звон и песма са давних гора
где је слобода остала без вагаша.
Или је само привид и мора,
привид и мора.

Ко да то зна. Још нема сталних ствари,
које, окрутно неме, трају више но наша слава,
застава, песма, жила. Још лута, још крстари
по мраку малих сокака, ко каква чудна справа,
оно што нам се само у души и глави вари.
О херувика ова још може да превари.
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Али, ето је гледамо где огромну диже вина,
у плави вечерњи вис, чашу румену и жуту.
Па хајде да, оквасив шаке водом тромих дубина,
по небесима, брегу, кућама, земљи и путу
поспемо кишу и жито:

				   Нек буде ова бина
глорија земље, семена, људи и херувина!
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Васко Попа
(Гребенац, 1922 – Београд, 1991; у Новом Саду је често боравио; члан Матице 

српске и оснивач Војвођанске академије наука и уметности)

ИГРЕ

ПРЕ ИГРЕ

Зажмури се на једно око
Завири се у себе у сваки угао

Погледа се да нема ексера да нема лопова
Да нема кукавичијих јаја

Зажмури се и на друго око
Чучне се па се скочи

Скочи се високо високо високо
До наврх самог себе

Одатле се падне свом тежином
Данима се пада дубоко дубоко дубоко

На дно свога понора

Ко се не разбије у парампарчад
Ко остане читав и читав устане

Тај игра
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КЛИНА

Један буде клин други клешта
Остали су мајстори

Клешта дохвате клин за главу
Зубима га рукама га дохвате

И вуку га вуку
Ваде га из патоса

Обично му само главу откину
Тешко је извадити из патоса клин

Мајстори онда кажу
Не ваљају клешта

Развале им вилице поломе им руке
И баце их кроз прозор

Неко други затим буде клин
Неко други клешта
Остали су мајстори

ЖМУРЕ

Неко се сакрије од неког
Сакрије му се под језик

Овај га тражи под земљом

Сакрије му се на чело
Овај га тражи на небу

Сакрије му се у заборав
Овај га тражи у трави

Тражи га тражи
Где га све не тражи

И тражећи њега изгуби себе
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ЗАВОДНИКА

Један милује ногу столице
Све док се столица не покрене

И да му ногом слатки знак

Други љуби кључаоницу
Љуби је како је само љуби

Све док му кључаоница пољубац не узврати

Трећи стоји по страни
Буљи у ону двојицу
И врти главом врти

Све док му глава не отпадне

СВАДБЕ

Свако свуче своју кожу 
Свако открије своје сазвежђе 

Које ноћ никад видело није 
 

Свако своју кожу камењем напуни 
Свако са њом заигра 

Обасјан сопственим звездама 
 

Ко до зоре не застане 
Ко не трепне не тресне 
Тај заради своју кожу 

 
(Ова се игра ретко игра)
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РУЖОКРАДИЦЕ

Неко буде ружино дрво
Неки буду ветрове кћери

Неки ружокрадице

Ружокрадице се привуку ружином дрвету
Један од њих украде ружу

У срце је своје сакрије

Ветрове се кћери појаве
Угледају убрану лепоту
И појуре ружокрадице

Отварају им груди једном по једном
У некога нађу срце
У некога богами не

Отварају им отварају груди
Све док у једном срце не открију

И у срцу украдену ружу

ИЗМЕЂУ ИГАРА

Нико се не одмара

Овај стално премешта своје очи
Стави их на леђа

И хтео не хтео пође натрашке
Стави их на табане

И опет хтео не хтео врати се наглавце

А овај се сав у уво претворио
И чуо све што се не да чути

Али му дојадило
И жуди да се поново претвори у себе

Али без очију не види како
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А онај је открио сва своја лица
И једно за другим витла преко крова

Последње баци под ноге
И загњури главу у шаке

А овај је затегао свој поглед
Затегао га од палца до палца

Па хода по њему хода
Прво полако после брже

Па све брже и брже

А онај се игра својом главом
Хитне је у ваздух

И дочека је на кажипрст
Или је уопште не дочека

Нико се не одмара

ЈУРКЕ

Једни одгризу другима
Руку или ногу или било шта

Ставе то међу зубе
Потрче што брже могу

У земљу то закопају

Други се разјуре на све стране
њуше траже њуше траже

Сву земљу раскопају

Нађу ли срећни своју руку
Или ногу или било шта
На њих је ред да гризу

Игра се наставља живо
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Све док има руку
Све док има ногу

Све док има било чега

СЕМЕНА

Неко посеје неког
Посеје га у својој глави

Земљу добро утаба

Чека да семе никне

Семе му главу испразни
Претвори је у мишју рупу

Мишеви поједу семе

На месту остану мртви

У празној се глави ветар настани
И коти шарене ветриће

ТРУЛЕ КОБИЛЕ

Један другом буду камен на срцу
Камен ко кућа

Ниједан да се под каменом макне

И један и други се поломе
Да бар прст подигну

Да бар језиком цокну да баш ушима мрдну
Или да бар трепну

Ниједан да се под каменом макне
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И један и други се поломе
И уморе се и од умора заспе

И тек у сну коса им се дигне на глави

(Ова игра дуго траје)

ЛОВЦА

Неко уђе без куцања
Уђе некоме на једно уво

И изиђе му на друго

Уђе кораком шибице
Кораком упаљене шибице
Главу му изнутра обигра

Главни је

Неко уђе без куцања
Уђе некоме на једно уво
И не изиђе му на друго

Печен је

ПЕПЕЛА

Једни су ноћи други звезде

Свака ноћ запали своју звезду
И игра црну игру око ње

Све док јој звезда не изгори

Ноћи се затим међу собом поделе
Једни буду звезде

Други остану ноћи
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Опет свака ноћ запали своју звезду
И игра црну игру око ње

Све док јој звезда не изгори

Ноћ последња буде и звезда и ноћ
Сама себе запали

Сама око себе црну игру одигра

ПОСЛЕ ИГРЕ

Најзад се руке ухвате за трбух
Да трбух од смеха не пукне

Кад тамо трбуха нема

Једна се рука једва подигне
Да хладан зној са чела обрише

Ни чела нема

Друга се рука маши за срце
Да срце из груди не искочи

Нема ни срца

Руке обе падну
Беспослене падну у крило

Ни крила нема

На један длан сад киша пада
Из другог длана трава расте

Шта да ти причам

(1954)
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Павле Поповић
(Беране, 1923 – Нови Сад, 2001)

СПАКУЈ СЕ, ВРЕМЕ ЈЕ

Спакуј се, Павле, време је. Понеси:
Трулу кровину, прагове, за кућу брвно

Понеси орљак, над кућом облак, темеље
За лимско биће, понеси пиће млечно и крвно.

Понеси главњу, огањ, разгору
Убоги понеси сав иметак

Вериге, котао, саџак, дагару
Угарак понеси, пепео и запретак

Свиралу, гусле, звоно, понеси лелек
Волова гладних мук, овчији блек

Понеси страх, за спас понеси сламку
Секиру на раме, пушку, молитву и псовку

Кораћ, клешта, косијер, ћускију, брадву
Понеси тоноте, кљусе, удицу, замку

Понеси вриску, плач и јадву
А против бољоглаве понеси мамку.

За ону воћку у врху употреби докукачу
Да не осване, привуци жуту самку

Убери зрелу, слатку карамачу
Не остављај ништа за коса и чавку.

Понеси плуг, јарам и гредељ
Почисти гумно, упрти стог и крстину

Осамари кљусе, натовари, баци у антрешељ
Па, кроз поток, уз аврак и листрину.
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Понеси кандило, тамњан, крст и воска
Воду здравицу, светога Саву и светог Николу

Кочницу слабицу и зрелог, модрог вреска
Све што над земљом има клас, у земљи кртолу.

Понеси чираке, рипиде и мумаказе
Поведи але, ламије, страшила и наказе

Понеси асуре, губер, ирамче, стељу
Да имаш на шта да умреш у свету Недељу.

Заћути кад стану од тебе речи да камче
Кад те оголе, разобличе у последњу уру
Кад се над тобом зањишу небеса и омче

А под грлом осетиш хладну, тупу костуру.

Понеси сулундар за фуруну, не смета
Кад зими наложиш, топлина у соби и души

Да ти се дим споља, љути дим света
У собу не врати и да те не угуши.

Понеси колевку што плаче у запећку празна
Ал’ стави камен лимски, ухвати за лучац

Понеси, понеси од свега семена разна
Напуни сузом срце и грнац.

Понеси крстачу, гроб, врата на смаку
Покојног деду, орден, шубару и штаку

Гаврана грак и клисуре јеку
Понеси дрво, камен за реку.

Од свега понеси по једно као Ноје
Повратак у завичај немој снивати

Плови опрезно копном онога што је
Одисеј да си, с товаром тим нећеш испливати.

Све то понеси у свет, надодоли се
Те рите, кртог, истрвак, андрмоље
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За лик и језик твој премисе
За споменик кловну сигурно постоље.

Све ће се најзад створити негде
Речи у мрамору, нежни ликови камеје

Жеља се само враћа у старе сенте
Шта чекаш, спакуј се, Павле, време је.

Понеси јарам, оје, крпеле, о, фруста!
Не бриј чекиње но сав се накостреши
Веђе састави, бркове наднеси над уста

Да покрију глад и шкрбе. Језик одреши.

Видарне понеси траве и корење
Кантарион, боквицу, спориш, линцуру

Опако рода да зауставиш морење
Да не толиш децом неситу јамуру.

Понеси међе, плотове, баскије, стругу
Огради кућу од брата и похарника
Понеси проклетство свађе и ругу

Заборави Веру, и Љубав последњег уторника.

Сву ту натакарину понеси о свом трошку
Огради се као дете у игри, невешто

Дете у картонској кутији негде у ћошку
Кад у соби препуној измишља своје Место.

У пејзаж улице донеси стварчице
Почетак света, неупотребљиве речи

Понекад да осетиш, бар малчице
Како ти душа у раскопини јечи.

На стакленој фасади зграде
Види се, Павле, твоје лице межураво

Ухваћеност времена, крив нос, аркаде
Пареза фацијалис, изобличење, ђаво
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Зрикава ругобет и оно чега нема
Караконџула из неке старе басме

Нешто изнутра што се на ружну појаву спрема
И што се ненадано у стиху неком распе.

Понеси, Павле, нарамке горчине, срама
Видећеш, смејаће ти се, а зашто и не би
Долазиш накинђурен тим андрмољама
Они то немају, а не знам шта ће и теби.

О, престани да сплићеш, то освета је, кив
Геста твоје подле и ружне дрти

Зар не примећујеш да више ниси жив
И да си само обична метафора смрти.

Господе, који си у реч затворио јунака
Обележи знаком његов људски страх

Расуло света сабрано у језику, слику смака
Доведи нас пред Велика врата, заустави мах!
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Александар Тишма
(Хоргош, 1924 – Нови Сад, 2003)

ПРОПУШТЕНО

Док отичемо бодро 
окукама 

нешто увек дира: 
реч коју нисмо рекли 

из гордости 
посета коју нисмо учинили 
повлачећи се од некорисног 

узајамност 
коју нисмо признавали 

јер нам се чинило 
да смо и сами 

врло јаки 
а што све 

сад 
лебди трепераво 

негде у мртвајама 
за нама 

али и ниско доле 
у горким талозима 
које неприметно 
са собом носимо.
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ПРЕЦВЕТАЛЕ ДЕВОЈКЕ
 

Послушно забављене 
слагањем 
спреме, 

оне нису ни приметиле 
онај један 
тренутак 

када су биле 
лепе. 
Сада, 

напуштајући бучне 
скупове 

с много млађих око себе, 
узалуд прсе 

лица 
начета бледилом 

не схватајући 
куда су ишчезли 

некадашњи 
похлепни 

мушки погледи.
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МИР ПЕЋИНИ
 

Не скупљај кулисе, 
не гомилај: 

ормане с резбаријама 
птица и гроздова 

и с ћутљивим књигама и порцеланом у утроби, 
нити слике 

блескове нечијих допадљивих жеља, 
ни пријатеље 

који ти за утирање досаде 
узвраћају утирањем досаде 

обнажујући зубе: 
треба да је пуста 

кад те из ње изнесу 
пећина 

пећина без налаза 
за археолошке очи 
твојих последника.
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ЗАБРАЊЕНЕ ИГРЕ

Нема осмишљеније 
ни у обртима истанчаније 

игре 
него што је посматрати на себи 

развој оне болести 
која ће за нас 
бити смртна: 

почев од тренутка 
када по ноторним симптомима 

на основу слутње 
или наслеђа што га читамо 

из смртовница предака 
већ установимо њену врсту 

локацију и интезитет 
и уверимо се да је у стадију 
кад лекови и ограничавања 

могу само да одлажу
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Јован Дунђин
(Футог, 1926 – Нови Сад, 2021)

ТРЕЋЕ ЛИЦЕ

Заборавивши шта је све починио 
по налозима мудрих стараца 

приклонио се златној младежи 
са чијим гресима свет остаје 

 
Одлазио је међу побуњенике 

и враћао се у своје време 
у којем су све хијене на окупу 

и комадају плахе газеле 
 

Одмицао се да би удахнуо 
свој насушни ваздух за горење 

и припремио пламенике 
за поход на текунице 

 
Није тајио шта има у кући 

и с којом се муком не опрашта 
Ако би застао на путу у нигдину 

зар ко чека да распе иметак 
 

Зна из историје неких облака 
да бива светлије кад они оду 

А где светлост изгрева 
мора да има и шта да се види 

 
Још гордо посрће секом оштрог круга 

и не нагиње се над понор судбине 
Да увелак пада с високог седала 

у мир безданице то зна из живота 
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Шта из ноћи да пренесе у дан 
један кључар двојица под кључем 

питао је више голубаре 
саветнике за златне крлетке 

 
Откад с мало речи 
збори после других 

сви о њему ћуте 
Је ли збиља затворио тигра 
у просторију за безазлене 

 
Давно му је отет драги камен 

са највишег врха уверења 
А мало пре се сазнало 

да је у испуштеној реченици 
тачан опис отмице
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ДОГАЂАЈИ ДАНА

Шта су догађаји дана 
у којима не учествујем на попришту 

и имам ли права да се назовем 
њиховим савремеником 

Јесу ли вести које слушам 
и снимци које гледам 

исечци моје јаве јутрос започете 
ако тамо одакле стижу 

ни словио нисам ни црту повукао 
Чија се кућа руши 

и кога ми друга убијају 
кад твоја и моја стоје 

и обојица смо изван пушкомета 
У песми је да си дубоко потресен 

ћутећи о потресу 
који ти се догађа
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Миодраг Павловић 
(Нови Сад, 1928 – Тутлинген, 2014)

ОДБРАНА НАШЕГ ГРАДА
(фрагмент)

Ја имам наде за овај град
ја имам велику наду

ја имам град
ја имам јутро свакога јутра

али јутро моје наде тек долази.
Не јутро наде него јутро остварења

не јутро које долази но које траје врло дуго
не које долази но које само себи мења лик

лик велике наде, долазак овог града
ја имам ову наду сваког јутра.

Ја видим велику луку сјаја
талас мирисне магле, брод напуклог зида

ја видим луку са овога зида
са овог брода, са таласа овог ока

луку где ће нас дочекати наши двојници.
Не двојници него ми лично

први пут слични себи самима
не у лицу него насред мора

јер овде је лука, ово је зид сјаја
није брод ни напукло око двојника

Чујем љуљање стаклених спратова
тргове гонгова, долазак отворених врата

чујем љуљање цвећа на трговима
сусрет хеликоптера на спратовима облака

чујем гонг доласка
чујем отворена врата

врата на која улази то исто цвеће.
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Јер имам наде за овај град
јер имали су наде за овај долазак

они пре нас и сунце изнад нас
за овај град, за овај грч

за ову глад времена и грч бремена
за облак новог лика. Јер имам наде

не само за грч времена
не само за спратове пирамида

не само за сјај доласка и гонг велике наде
за талас свитања и луку двојника

не само за пирамиде
него и за отворена врата

за отворена врата
за глад отварања

за овај град.
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РЕКВИЈЕМ

Овога пута
умро је неко близу

Реквијем
у сивом парку
под затвореним небом

Жене су пошле за мртвим телом
смрт је остала у празној соби
и спустила завесу

Осетите
свет је постао лакши
за један људски мозак

Пријатна тишина после ручка
босоног дечак седи на капији
и једе грожђе

Зар ико остане веран
ономе што изгуби

Не журите се са смрћу
нико на никог не личи
синови мисле на играчке

И не опраштајте се при одласку
то је смешно
и погрдно
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НАУЧИТЕ ПЈЕСАН

Кроз каква друштва треба још проћи,
кроз какве људске видике,
кроз злоходнике, пауке-војнике,
кроз шуме пошасника,
кроз уши доушника,
треба још ићи уз раме дволичника,
с напасником облачити самуре,
с цариником завлачити руке у мошње,
гледати пандуре како бију по кичми!
Свуда се дигли борци против откровења
и јашу велике коње, вребају крв,
заседају праведнике и сваког ко се јави
између човека и бога, на брвну.
Куда ће они што се клоне звери?

Браните се! Научите песму!
Уђите кроз гусле у мраморни око,
певајте, орите се, појте
и стојте мирно кад се зачује питање
ко ће међу вама да затвори врата
славословите док се храму не пробије теме,
стаклени прозор нек се обрати мору
док не проклија сиње срце,
жаморите, жуборите, роморите,
нека вас нађе светло као срп своје снопље,
као што мученичка крв нађе своје копље,
ускликните, утројте, узхвалите,
док се и лобањи не отвори горњи вид
и песма не покуља на сљеме,
попевајте, коледајте
усред овог рата који сећање брише
научите пјесан, то је избављење!
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БАЛКАНСКИ ПУТОПИС

Полако иди кроз мале цркве
не питајући за пут,
поздрави се с дрвеним рукама светаца
огрезлим у крв и млеко,
гледај у сводовима џамија
дрхтање белих змија,
подеси своје време
по кућним сатовима вечности,
сагни се под поноћним звоњавама
бистрим и тешким
као да ти звезде падају на шлем,
у шуми великих ружа
поседи с мајсторима
нека ти нежним длетом промене лик.

Онда у планине!
До дивовских чаша пуних леда
и студених чардака магле.
Тад се обазри
и погледај доле те трке лудих шума
и звери бешње од ветра,
на пустошном видику народа нема
ни витких здања,
још нико ту није стигао,
још ништа ту није створено,
ни сабор гласова, ни реке!
Све што си видео на Балкану
беху само привид-лађе
на мркој пучини прапочетка.
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СЛОВЕНИ ПОД ПАРНАСОМ

Главари су нас на јужне довели стране
од безмерја пијане, од снаге зелене,
да мрамору гриземо бедра,
да батинама кваримо планине,
да стада луда по мору терамо.
Дивље сред плавети играмо коло,
с вечери голи спавамо
крај племаћених кипова.

Кришом нас питају певачи:
ко је то био на сахрани неба,
ко сведочи да је вечност у ропцу?
Рекли су још: не у рушењу
него у песми треба провести ноћ,
а зором ће стићи велике дворане
с лепим телима владара земље
и укотвиће се на врху планине.
Божански ће стас у ваздуху сванути
и руке се спустити на наша рамена
да нас признају за нове синове.

И наша ће се голотиња у речи оденути
ко бреза с пролећа у лишће.
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Стеван Раичковић
(Нересница, 1928 – Београд, 2007;  

био новинар у новосадском листу Слободна Војводина)

БАЛАДА О ПРЕДВЕЧЕРЈУ
(избор)

БАЛАДА О ПРЕДВЕЧЕРЈУ

Пошли сте изван града у предвечерје да умирите очи 
И остали сте сасвим сами. 

Нисте ни знали како тишина воли непознате да рани из невидљиве пушке 
И дуго сте узалуд напрезали очи 

Да протумачите архитектуру птица које су летеле. 
Предуго сте узалуд били свијени према земљи 

Као поломљен лук: 
Хтели сте наивно да ухватите баш ону кап времена 

Кад се недирнута травка попела у вис за нови милиметар. 
Пошли сте у предвечерје: 

Нисте ни знали 
Да вас рамена боле од невидљивих кровова 

Да су вам руке тешке од не сасвим природних љубави 
Помислили сте да вам се у слуху нешто догађа 

А заборавили сте да сте за собом повукли зидове једне јако навикле улице. 
Пошли сте у предвечерје: 

Ишли сте полако 
И тек сте одједанпут схватили да то није ваш корак иако су ноге сасвим ваше. 

Ишли сте полако: 
Само сад још лаганије 
Скоро као да не идете. 

Стали сте 
А учинило вам се као да и даље идете кораком који није ваш корак. 

Пошли сте изван града у предвечерје да умирите очи 
И сада лежите у трави 

Иако знате да сте хтели само да седнете. 
Поред вашег уха 
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Једна травка је прилично шумно порасла за милиметар 
– Ви ништа нисте чули. 

У ваздуху су две птице обележиле крилимаскромну уметност  
– Ви ништа нисте видели. 
Пошли сте у предвечерје 

И сада из траве кришом отварате очи 
И чини вам се да вас још увек неко нишани из невидљиве пушке.

НОВЕМБАР

Јесен улази у град са оне стране где је вода 
И где је трава и стабло. Тамо постоји и клупа 

Са које су љубавници отишли. 
За љубав више крова нема. 

То су једноставне ствари и оне се понављају. 
Постале су сасвим обичне у нашој навици, 

Као кад скидамо шешир 
Или као „Добро јутро, како сте“ 

Или „Дајте ми новине“ 
Или тако нешто, само тужни је. 

Кад јесен улази у град, она закуца и на врата моје песме, 
Прође кроз пусти ходник и настани се у срцу. 

Прво тихо по одајама размешта ствари које је донела 
(Она је строга и савесна на послу). 

Затим прекрсти руке и гледа у моје очи. 
После се већ учини да то и није тако једноставно као „Дајте ми новине“ 

Или тако нешто, само тужни је. 
Обућар стоји у вратима мале радње и мисли на промашени живот. 

Иза последњих зидова, на ледини, 
Војници копају маневарски ров 

И преврнута земља се црни од влаге. Неприметно удаљен 
И сасвим приметно замишљен 

Официр малог чина, а већ сед: сећа се легенде о војсковођи. 
Жена у двоспратници преко пута гледа у црвенкасти лист како плови 

И покушава да се сети детаља: 
Тако се пео уз степенице 

И слично одлазио у поноћ. 



153Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

(Иначе: цео намештај тоне у маглу климактеријума.) 
Песник који није хтео више да буде нежан 

Поново је прекршио заклетву 
И ради на циклусу о лишћу. 

Иначе је сасвим обично. 
Људи скидају шешир и говоре „Добро јутро“. 
Пијаца се сели у корпице од танког прућа које 

крстаре. 
Нико није приметио кад се то завеса одшкринула 
Али се сада добро види да неко кроз стакло гледа. 

По тротоарима чистачи вуку камен за увенулу златну пирамиду 
И деца пале кадионицу од лишћа.

УСПАВАНКА ЗА ШКОЉКУ

Спавај 
У колевци од песка спавај 

Под страшним светом воде спавај 
У алгама у спирали маховине спавај 

Спавај на узглављу белутка што сам га хитнуо 
Спавај сном белим од камења и звука 

Без жуте песме сунца спавај 
Потонуло зрно тишине спавај 

Ноћ је спавај 
Спавај успаванку успавај 

Дан је 
Спавај 
Ја сам 
Спа- 
Вај.

У ЈЕДНОЈ УЛИЦИ

Постоји један човек у једној улици 
Који свакога јутра у одређено време 

Отвара своја врата са похабаним луком у врху 
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И затвара их једним наглим покретом 
И одваја се од њих и одлази 

Са таквим изразом на лицу и у свему 
Као да су то била туђа случајна врата 

Иза којих је неком грешком или забуном 
Само за једну ноћ залутао.

ЈЕДНЕ НЕДЕЉЕ У ПОДНЕ

Једне недеље у подне 
У граду 

Који је толико суседан твојој вароши 
Као што су око и око близи на једном истом лицу 

Стојиш на његовој јесенској обали. 
 

Слатко и тужно ти се причиња да си непознат 
Свему око себе 

И да је све около и теби непознато 
Толико 

Као да никада и нигде 
И ништа 

Није баш сасвим истински ни постојало. 
 

Стојиш на јесенској обали. 
 

Ни слатко ни тужно већ: 
О никог да пронађеш 

Да избудиш 
Да залуталог откријеш у својим мислима бар неког 

Кога би волео да те кришом угледа тајанствено како стојиш 
Као некада што си волео да те угледа 

Где било. 
(Ни сујетан већ 

Значи 
Ни горак!) 
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Удаљен подједнако и од туге си 
И од среће 

Као трећа нека тачка 
Сувишна 
Ал тако: 

Као и прве две да су у некој туђој само глави тек једва измишљене. 
 

Стојиш на јесенској обали. 
 

Једино оно око тебе што је: 
Да ли је више дан 

Ил више киша 
Или највише та несигурност – да ли једно је или друго. 

 
Стојиш на јесенској обали. 

И више не смеш 
Више не смеш него ли што не умеш да помислиш: 

Како то 
Да ти одистински баш стојиш 

На некој јесенској 
Некој обали 

Кад око тебе све је толико несигурно 
Као ни истинско да није. 

 
Дан је 

Већ више магла него киша 
 

А магла: 
Више вече 

Него ли дан ил киша. 
 

Стојиш на јесенској обали 
У граду 

Најсуседнијем твојој вароши 
У којој си до малочас мислио да живот је нешто 

сасвим десето. 
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Стојиш на јесенској. 
 

Пас да залаје бар. 
Лист падне. 

 
О не би лоше било да си пио 

Па онда да бар сутра буде некако све другачије.
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Мирослав Антић
(Мокрин, 1932 – Нови Сад, 1986)

ВОЈВОДИНА

Волим је од штала до неба, од блата до пшенице, 
топлу од циганских гудала и благданских оченаша, 

вршидбену и задушничку, смеђу као девојачке плетенице, 
ту земљу чардаша, чаша и беземљаша, 

где су служили бденија и људе за главу скраћивали, 
где су старице тепале и прагове браниле голим шакама, 
па су је брали и јели рукама, па су цркавали и живели, 
па су је волели људи, и клели, и псовали, и плакали, – 
ту Војводину богомољачку, и безбожничку, и винску, 

бељу од јагањаца, црњу од паљевина, 
ту Војводину светоникољску, великогоспојинску, 

кад се лумповало од Вршца до Темишвара, Сомбора и Сегедина, 
па нико није имао у брковима тако густу песму као тај народ 

робијашки и првомајски, разбијених темена и зуба, 
ту Војводину ашова, бритви, молитви и шамара, 

зараслу у жеље, у лаж, у борбу, у издајство, у љубав – 
волим је, јер сви смо широки и обични као ова равница, 
јер смо и велики и проклети на овим зеленим травама, 

и милиони румених сулудих звезданих птица 
вечито ће лепршати над нашим уморним главама. 

 
И волим је просјачку пред црквама, недељама у ритама, 

и сватовску, астраганску, неуцвељену боловима, 
и Војводину вашарску и храмоникашку, час распусну, час питому, 

и биртијашку, што освањива штуцајући под столовима, 
па Војводину бечку и вармеђску, са туђим барјацима пред четама 

K. und K. регименте, крај друма историја силована и заклана 
и Војводину солунску и крфску над бајонетима 

сиву као војничка смрт у копоранима и заједничким ракама, 
еј, па је волим шестоаприлску, логорашку, испребијану, 

обешену о бандере, пробушену по челима, 
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узорану од тенкова, од крви изопијану, 
и партизанску, кад је октобра донела пролеће селима, 
волим је колико је зла и добра. Волим је подједнако. 

Прскајте кајсије звезда у коси дрвећа њеног. 
Увек ће бити кровова позади крова сваког, 

јер увек се румено наставља на румено. 
 

И данас, земљо родна, кад ниси босонога, 
кад ниси гола беда, у дроњцима и плачу, 

ти, што се молиш богу, ти што пљујеш на бога, 
ти што си дуговала и наплатила рачун, 

наздравље, дижи чаше, разбиј астале шаком, 
запевај преко њива, нека забриде кости, 

волим те што си проста, сирова, дивља тако, 
и тако много луда, волим те… волим… опрости, 
ти, што си данас лепша, ти, без краста и вашки, 

ти, љуљашко и рако – жут, зубат осмех не скривај, 
певај пијано рацки, мађарски, тотски, влашки, 

македонски и лички, преко далеких њива, 
и волећу те увек, крваво моје одојче и срећо нова, 

јер се не стидим твог отегнутог говора, ни сланине, ни кудељних гаћа, 
од паорске сам крви, псовки, радости, снова… 

Раздрљи прслук и гутај! Ја ову здравицу плаћам!
 

Равница, 1961. (Пре свих дорађивања)
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Душко Трифуновић
(Сијековац, код Брода, 1933 – Нови Сад, 2006)

ПРИСТАО САМ, БИЋУ СВЕ ШТО ХОЋЕ
 

Пристао сам бићу све што хоће, 
Ево продајем душу врагу своме. 

И остаћу само црна тачка 
Послије ове игре кад ме сломе, 

Кад ме мирно сломе. 
Пристао сам бићу све што хоће. 

 
Мислио сам да се звијери боје 
Ове ватре која траг ми прати. 

И то сам мислио. 
А сад носим како ми га скроје, 
По мени се ништа неће звати. 
По мени се ништа неће звати. 

 
Заблуде сам, ево, престао да бројим 

Немам коме да се вратим кући. 
– Немам коме… 

Докле пјевам дотле и постојим, 
Пријатељи бивши, пријатељи будући, 

Пријатељи бивши… 
Памтите ме по пјесмама мојим.
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У НАМЕРИ
 

У намери да будемо исти 
са што мање разлика у срећи 
са своје сам силазио звезде 
трудио се да не будем већи. 

 
Цео свет сам држао на оку 

да не чини што ти не би хтела 
револвер сам носио о боку 
спремао се на опасна дела. 

 
Кад си руку пружила за дугом 

плако сам од велике части 
господар сам ал’ ћу бити слугом – 
смањујем се да ти можеш расти. 

 
Шта је после било не зна нико 

и за дуго нико неће знати 
ја је чекам зна се тек толико 

да ми се са своје звезде врати.
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САМОЋА
 

Повлачим се у своју самоћу 
тамо где су људи мога кова 

тамо где се тешко живи ноћу 
од тишине и опасних снова 

 
Дигао сам руке од скандала 

од прошлости и погрешних жеља 
од лепоте извора свих зала 
од љубави и од пријатеља 

 
Повлачим се а остављам људе 

у њиховој заблуди од злата 
да ме нађу кад и њима буде 
закуцала самоћа на врата.
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ГРЕХ
 

Грешио сам много, а сад ми је жао 
Што нисам још више и што нисам луђе, 

Јер само ће греси када будем пао 
Бити моје дело – а све друго туђе. 

 
Грешио сам много, учио да страдам, 
Летео сам изнад ваше мере строге, 

Живео сам грешно, још ћу, ја се надам 
Својим дивним грехом да усрећим многе. 

 
Грешио сам, признајем, нисам био цвеће, 

Грешио и за све вас који нисте смели 
И сад део греха мог нико од вас неће, 
А не бих га дао – ни кад бисте хтели.
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Радивој Раша Попов
(Мокрин, 1933 – Београд, 2017; завршио гимназију у Новом Саду,  

био новинар у новосадском „Дневнику“, а потом главни и одговорни  
уредник Матице српске)

МОЈА ДУША

Моја душа је старо вино без претакања
Комад бајатог хлеба гутаног без жвакања

Моја душа је свој сопствени враг крвопија
Сама собом нарцисоидно се опија

Моја је душа мешина стара на шинама
Комад хлеба на милост црним птичуринама

Она ни не слути све тајне смишљене грожње
По међународном домаћем реду вожње

Понекад не знам да ли душа та је и моја
Да ли јесте нумерисана ил’ је без броја

Самерљиво ли је шта даје а шта узима
Нит’ знам колики простор она заузима

Може ли је икоји силник срком попити
И каквим ће се бунилом он опити.
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БУНАР

Срећан падам ка дну коначног бунара
Жељан да доконам шта је испод те воде

Крију ли се онде дискови рачунара
На којима пише где сврха наша оде

Знам да ће слобода наградити падање
После краткотрајне вретенасте ронидбе

Кроз воду и кроз блато дна и кроз пробадање
Ослобођен најзад од подлачке гонидбе

Једино ми душу подмукла сумња мори:
А шта ако је то пролаз у свет још гори?
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СИСТЕМСКИ НАРОД

О да смо народ сиров диваљ
Крај праисконских вода живаљ

Њихове би нас бомбе млеле
Као лисице мраве пчеле

Бунар по бунар би венуо
Човек по човек би шенуо

Али ми смо сад систем сложен
Из једне пећи ватром ложен

Из исте чаше водом појен
Лудилом истим смртно дојен.

(написано 1999. године)
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Јован Христић
(Београд, 1933 – Сремска Каменица, 2002)

ПЕСМА
 

Пријатељу поверуј ми
Јер ја сам само гост који дође

Закуца на врата и оде
Оде

А не остави за собом ни глас
Ни куцање

Ни реч да га спомене
Ни траг својих ногу испод светиљке на степеницама

Ни сенку на зиду
Ништа
Ни глас
Ни реч

Ни корак
Гост који дође закуца и оде

Оде
Као кишна кап која прође кроз олук

И заборави се
Заборави

Као неко ко се чека а не долази
Ова шкољка на вашем столу

Подсећа ме на далека путовања
Али ја ћу само закуцати на врата

И отићи
Отићи
Сасвим
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У ТАВНИ ЧАС
 

У неки тавни час (а таквих је све више)
Седи сам у соби коју сумрак полако испуњава

Као дим што се до тада вукао по баштама
Где пале тек опало лишће чекајући мртве мразеве.

И не усуђује се да упали светло које му је на дохват руке.

За који час, чуће се кораци.
То неки бог долази да затвори врата

Још једне од соба његовог живота у коју више никада неће ући.

Чека да се звук корака изгуби. Онда устане,
Упали светло, и дуго стоји насред собе

Пуне књига и хартија, што му је последња остала.
И зна да се више ништа од онога што је желео неће догодити,
И да ће почети да се догађа само оно чега се највише плашио.
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ЈЕДАН ОД ЊИХ УСТАДЕ И ЗАПИТА
 

Један од њих устаде и запита: Шта је то судбина?
О младићи, у брду, богови су већ пронашли комад камена

Да исклешу ваш живот, савршенији од најсавршенијег.

А ми ? Ето, тај кип од чистог надахнућа, ми сада
Неспретним покретима крњимо. Део по део:

Остаје без руку, рамена напрсла, одбијених груди.

Први рече: Па ипак, да ли је било статуе?
Можда ју је и замислио неки бог, нама склон, али

Ко ће погодити шта, и кад мисле богови?

Други рече: Можда то душе умрлих долазе
И разбијају камен? Јер ко би хтео

Да у машти богова умре још једном, од лепоте?
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НАРЦИС
 

То исто лице гледа ме са друге стране
Из свога непомичног кристалног простора

Где нема брига и где се сунце тако савршено
Претвара у геометрију.

Ухваћен у тој непомичности ја покривам
Слику руком, али она остаје далеко

Испод месеца, заустављена
У своме кружењу.

Треба прво препознати себе, па онда заволети
Тај лик који траје колико и отворене очи

У којима читам само ужас
Што припадају обема странама.
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РАЗГОВОР

Изгубљен у топлом полумраку, опуштених чула
Ја слушам тај глас који се полако претвара у своју прошлост,

У лица која је видео, и која сад трепере, сасвим
Неправедно препуштена вољи његових речи.

Јер исте ствари никада неће припадати нашим истим
Речима, и ја узалуд покушавам да додам

Две преостале димензије његовом гласу: време његово
Само је празна страна коју надохват испуњавам.

Сасвим очајан, ја покушавам да све то
Распоредим некако, то огромно празно време
Које се речи сада труде да изделе, док седимо
Изгубљени и трудимо се да будемо заједно.
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Раде Томић
(Папратна, 1934 – Нови Сад, 1985)

ОВО ЈЕ УПРАВО ТА ПЕСМА

Све моје љубави на њу се ослониле
Моје моћи и немоћи

То како ме има и како ме нема
И овде и тамо, и још даље!

Дуговечне машине моје, сви моји изуми!
Не, нисам се преварио
Ово је управо та песма

Та нарочита, та једина песма
Што ме носила, што ми пркосила

Спремна да све каже али и поднесе
У њој је све што имам, све што немам

Сваког дана учим је напамет
Рецитујем у свакој прилици, као и сви песници

Који осим песме немају ништа
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ЕВО МЕ ПРЕД ЛИЦЕМ СВЕТА

Ево ме пред лицем света муња пара небо
Држим своје главње ко у причи

Ово је време време глади
Моја љубав на уморне коње личи

Ево ме пред разборитом тишином
Везаног за своја дангубљења

С ухом у догорелој шуми на стени
Оштро мливо запаљивих твари расејава се

Као да се огледало света стекло у мени

Ево ме пред сопственом празнином
Вучем се испред гомиле међу пруће у пламу

Земља је црна и страшна
Ко велика змија што прождире себе саму
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Данило Киш
(Суботица, 1935 – Париз, 1989; од 1937. до 1943. живео у Новом Саду)

ЂУБРИШТЕ

Људски и животињски отпаци: нокти косе
Женске косе које су пуцкетале под електричним додиром чешља

Лискуни жуљева засецаних жилетом
Мрки лишајеви рана

Длаке с ногу из носа из ува
Миришљава маховина женских пазуха

Лобање риба
Раширене лепезе рера

Двосекли чешљеви рибљих кичми
Ошурене кокошије главе

Црно влажно рерје
Згрчене кокошиње ноге од воштаних крљушти

Животињске кости из којих је исисана срж
Зелена црева живине везана у чвор

Тубе рибљих костију сличне узорцима за игле
Двоструки балони рибљих мехура

Огризине јабука
Коштице од шљива бресака лубеница

Коштице од вишње као витамини
Згужвани индиго са шифрама

Труло воће чије месо једу црви као месо људско
Изгрижене муштикле од вишњевог дрвета од каучука од ћилибара

Муштикле пожутелих прстију
Плави жилети плаве коверте за жилете трамвајске карте етикете

Папирне чипке телепринтерских трака
Отпаци уштиркане чипке

Златне чауре празних кармина као пушчане чауре
Љуске од јајета из којих су се излегла кљуната чудовишта без крила и репа

Поклопци пивских флаша
Црепови сломљених саксија

Рогозина трула слама
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Црни барјак кишобрана
Птичји скелет сунцобрана

Салвете на којима је утиснута посмртна маска усана
Празне кесе од хартије које чувају у својим наборима зрна кристала као у 

меком месу шкољки
Пресечена шаргарепа са својим годовима у средини зеленим па све рујнијим

Коре од грашка као одсечене усне
Прегореле сијалице као јаја жар-птице (жице)

Чланске карте са својих десет заповести у које више нико не верује
Пожутеле манжете

Свилене кравате као ишчупани струкови водених цветова
Исцеђене тубе пасте за зубе

Чепови
Фотографије снимљене при месечини

Каранфили који грозно труну
Лале нарциси гладиоле

Кринови који дају ђубришту свечан изглед гробља
Ексери спајалице рајснегле игле шрафови укоснице

Риђи увојци бакарне жице
Испражњене хемијске оловке

Паучина најлон чарапа
Распарене рукавице

Везице рингле плочице
Старе ципеле које полако постају зелене као трава

Дечји цртежи сунца и неба на које киша ставља своје потписе претварајући их 
у ремек-дела

Дречећи омоти књига као крвава материца музâ поезије
Женске укоснице чији су се кљунови мимоишли као кљун папагаја

Покисле траке креп-папира
Зарђале жице

Чипкасти отпаци оштраљком оштрених оловки
Коре ораха као растворене птичје лобање

Труле мождине ораха попут људског мозга
Цевчице од сламке и њине срозане чарапе од цигарет-папира

Четке за зубе у којима је остало само корење у деснима од стакла
Кутије од лима од картона

Стаклене епрувете у којима су лежали аспирини као зрео грашак
Боце од млека пива кока-коле
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боце са малецним устима као у пијавице
боце зурле фруле окарине

боце са разваљеним трбухом као у риба
боце са зеленим посеклинама

боце што заударају на џибру и на повраћање
боце са јабуком-пампуром у губици као у закланог прасета

боце са устима мастиљавим као уста основца
коре од наранџе као кожа жена између лопатица

коре од наранџе са поставом као постава кожних рукавица
коре хлеба раскисељене у прљавој води као у крезубим устима стараца

исцеђене полулопте лимунова
спиралне опруге корâ од јабуке

Коре од лубеница као свеже коњско месо на које су
нападале велике црне муве

коре банане као одрани мушки уд
коре кромпира сечене нештедимице просто као што се сече хлеб

Смеђе прамење прашине
Пепео цигарета

Исцеђени опушци попут великих белих црва које је излегло ђубриште
Презервативи у чијој љигавој кеси труну хомункулуси

Таласасти порцелан сломљених тањира
Згужване новине које касне и по месец дана

Пластика плексиглас
Груменови вате на којима се груша крв и гној

Дугмад од рога плеха и седефа
Комади газе као скинути с ђерђева

Бинде на којима цвета цвет женскости
Фластери на којима су остале златне длаке с белим корењем

Песме (па и ова)
Коверте са ишчупаном љубичастом утробом

Марке црвене жуте плаве зелене
марке на којима се прсе државници песници и освајачи васионе

марке заробљене додиром језика као што се заробљавају љубавници
марке за којима лудују филателисти спремни да их балсамују

марке жигосане као стока
марке оперважене чипком

марке на којима цвета цвеће и реже лавови
марке са печатима градова
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марке са датумима као на боцама с пастеризованим млеком
како би ђубриште било увек свеже
Писма писана на коленима у возу

писма писана на великим писаћим машинама витким прстима
дактилографкиње прстима са којих је управо полизала путер

писма писана дечјом руком
писма писана дрхтавом руком стараца

разгледнице писане хемијском оловком на терасама кафана
писма са мандатима чувених хотела

љубавна писма од којих киша направи трагедију
Ђачке свеске које треба чувати за старост

Посмртни плакати о којима се нема шта рећи
Салата зелен купус зеље зимзелен

Корар рарар каранфил карфиол
Огризине јабука (опет)

Гроздови јоргована што се распада величанствено као извађена плућа 
пушача

Крпе ластике крагне
Мушеме муслинске мараме свила

Руже
руже које дивно пристају ђубришту као што пристају и песми

руже које почињу да заударају као људи
руже на које слећу муве

руже које су завијале у танке шуштаве папире влажне руке продавачица
руже које су држане у кристалним вазама као златне рибе
руже којима су мењали воду као облоге на челу болесника

руже везане жицом као злочинци
руже са зглобовима сличним зглобовима папкара

руже са лишћем тако налик на вештачко
руже због којих сам се пробудио у 3,30 ноћу како их не бих до сутра 

заборавио
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Гојко Јањушевић
(Озринићи, 1936 – Нови Сад, 2000)

СВЕТ ЈЕ ПОДЕЉЕН НА СО И ВРЕТЕНА

Свет је подељен на со и вретена.
Пределом и водом невидљиви знаци:

Спавајте мирно, будући мртваци!
Промичу лађе из бивших времена.

Размичу се кости. Пуцају белуци.
Тврђава снатри. Лепећу јауци светом

подељеним на со и вретена.

Тврђава дише. Затежу се звуци
у љуљкаву реку. Небом смешак.

Бродовље тегли време: привид леша.
Певају мртви, под водом, у луци.

Сунчани млини точе оштро мливо.
Струје се мреже у светло предиво.
Гамижу мртви, под водом, у луци.
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О ПРИРОДИ СТВАРИ

Свакако, то је простор пуст и празан,
где расте плесан испод тамног луба

и у тврдој махуни мраза
сазрева јарка светлосна губа.

Кристалише се време у биљне метке.
Листају привиди. Оловни сан шестари,

удубљен у семе мрачне приповетке
о зрачној прашини у природи ствари.

Ниоткуд ветра. У речима бонаца.
Сјај који труне на усни од лепенке.

У оку клија зебња и баца
на глуви простор оштре сенке.
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ЧУЈЕШ ЛИ?

Чујеш ли сад како нам кроз прсте
шибљају младе ваздушне траве?

То у дну ума прскају браве:
јате се сенке и сан брсте.

Кад се на белом зиду скрсте
уморне руке, поноћ је зрела.
Две црне тачке, наша тела,

постају две грудве, један прстен.

Соба се мрачи. Ал чврсте
да л то бивају твоје груди

или се у тамном понору буди

отровни плод незнане врсте?
Соба постаје свемир. И луди.
А небо сипи кроз твоје прсте.
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Мирјана Стефановић
(Ниш, 1939 – Београд, 2021; живела, школовала се и радила у Новом Саду: 
главна уредница едиције Прва књига Матице српске од 1974. до 1979, члан 

редакације Летописа Матице српске, од 1982. до 1983. године) 

РЕЧ О ПРОМАЈИ

Да нема вјетра, пауци би небо премрежили

Народна

спаси се од промаје
чувај се од промаје

јер од промаје ћеш по дифолту награбусити
избави се од промаје

ослободи се вештице на метли од ветра
извуци се из њеног љубавног наручја

као хлади те а у ствари убија
сачувај живу главу

измакни се
знаш да паметнији попушта

искобељај се из ветрених путева
ишчупај се из фијука промаје
зле бабе са лицем девојчице

изврдај је по сваку цену
измигољи јој се испод ногу

измајмуниши нешто да је насмејеш
да не може скупљених уста да дува

испетљај се из њених рашчупаних коса
којима те шкакља по крстима

изманевриши да се никако
не нађеш на ветрометини

избасај из злог промајног места
курталиши се слаткоречиве аждаје
ископрцај се из канџи караконџуле

склањај се пред разлуђеном горопадницом
сакриј се од ћарлијаве лицемерке
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отреси се шапутаве монструмице
како знаш

отераси се беде
спаси се невоље

затвори прозор сместа
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ЧАШЕ ПОБЕДНИЦЕ

ове кристалне чаше за вино
што као кедери у утишаном Дунаву
светлуцају и трепере у мојој кухињи

и на дугим и витким ногама
личе ми на шест поспаних рода

које главе крију под крилима

исте су ко нове неокрњене
као кад су ми их пријатељи поклонили

млади и обасјани ишчекивањима
пре више од четири деценије

она сва обла белопута заљубљена
и он немиран вижљаст брзорек
и ја њихова најбоља другарица

сматрали смо да ћемо вечно живети
а тим чашама је – погрешно смо мислили –

писано да их у весељу полупамо

али кристалне су најбоље прошле
јер ево стоје целе нечукнуте
свим својим бићем пркосећи
самој помисли на пролазност
а дародавци већ су преминули

и све њихове наде згасле утуљене
вуку се по ништавилу бедне бескућнице

и ја што им се на дару захваљујем
препаднута одустајем од помисли

на то како сада изгледају

зато што знам коме звоно звони
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СКРОВИТО МЕСТО

остава за ужасе
и за несрећу

у мени
у најмрачнијем је
забаченом кутку

мала пренатрпана
без прозора

сушта гасна комора

па чим та циктава беда
проба да отшкрине врата

да промоли нос
да се измигољи

да исцури
одмах је погурам

натраг
у помрчину

пуну крикова
и злослутних шапутања

и за њом затарабим врата
чврсто

углавном се и не чују
колико су дубоко
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Бора Виторац
(Нови Сад, 1940–2020)

ПРИЈАТЕЉ
•
нећу да заустављам реку
пријатељ сам јој
зашто да је убеђујем

дугачка са много прозора
реком плови бела лађа

пливаћу и ја док река
хоће да ме носи

нећу је заустављати
да бих написао песму
о премештеним обалама
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Драгољуб Павлов
(Вилово, 1940; у Новом Саду завршио гимназију  

и Пољопривредни факултет, радио и живи)

ПОНОРНИЦА

стара дунавска
		 отиче
нагло једног дана
		 са последњим трамвајем
нестаје
		 тоне дубоко
изван корита времена
појављује се повремено
		 израња
на старим фотографијама
расушеним акварелима
		 наставља да тече
кроз вене мојих сећања
прозрачна бистра
		 ко река понорница
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Анђелко Ердељанин
(Војка, 1941 – Нови Сад, 2017)

ПОЛИТИЧКА ЛУДА

Имам предлог за политичке органе 
отварам уста, лајем, па шта буде. 
Предлажем, без шале, слане и неслане, 
обнову функције политичке луде.
Ко некад уз краља и велможе 
могле би уз председнике и министре 
без кажњавања и критике строже, 
дворске луде политику да бистре.
А не би било тешко изабрати 
праву луду од много кандидата. 
То је наш чова, родила га мати, 
а правилно га васпитао тата.
Хајде, лудо, промућурна главо 
кажи шефовима шта треба да буде, 
да чујемо најзад оно право, 
па нека се оне светске луде чуде!
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BIRCAUS JOE

У дому краља Шаце,
названом Дом културе,
у старом Новом Саду,
упећатљиве фаце,
импозантне фигуре,
у транспарентном хладу,
сместио је за сто,
величанствени Џо!

Кафана, крчма, клуб,
спортског терена руб
и леђа позоришта,
преображај глумишта,
Бирцаус ћирилицом 
а Јое латиницом
(ћирилски исто је то) –
ту господари Џо!

Глумци и новинари,
сликари, тамбураши,
адвокати, контраши,
песници, визионари,
коцкари, аутономаши,
елита и понеки клон –
све то подноси Џо!

И душе покојника:
Мика, Бахун и Јаника,
Зец, Лацика и Вилика...
Памтиће их још публика.
Ту се бистри логистика,
руши влада, политика...
О, јес, то вам је то –
славни Bircaus Joe!
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Људи високих звања,
диплома и признања,
колајне пива и стомаклије,
медаље лозове ракије,
ордена вина, вињака,
шприцера самотњака...
живели (да не чује зло!),
и добар јутар, Џо!
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Вујица Решин Туцић
(Меленци, 1941 – Нови Сад, 2009)

УБИСТВО

О,
убиство.

Стојиш само,
насред света,

загледано у своје срце –
нож који блиста.

Дрхтимо пред тобом,
скривени у месу,

згрчени
једно уз друго.
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СТОЈИМ У БЛАТУ

Стојим у блату,
с подигнутим рукама.

Сунце,
искоса,

обасјава човека
с аутоматом.

Црна цев слепо зури,
али ме не погађа.
За леђима су ми

мушкарац и жена,
с по једном руком

у ваздуху.
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ИЗАШАО ЈЕ НОВИ ЧИК!

Изашао је нови ЧИК, разјарен као бик!
У кафану!

Треба збрисати ове боли, ове красте што у срце расте.
Келнер!

Овамо један чај и један рум!
Доста је било овог труда, ове невоље да живот мој крене

на боље!
Ишао сам на море, видео Постојинску јаму, копао другима

канале.
Ај!

Канале – за године старе!
Овај рум не ваља! Чај је бљутав!

Камо господско служење, зашто кокетирате са гостима?

О чему размишљати? Коме писати писма? Како се фотографисати
за покољења, за ове сперматозоиде што их носимо у

кесама?
Одједном, никог не познајем! Одлази овај свет.

Зар ме нико није заволео, док шетам тужан око пет?
Пролазим улицама. Кућерине, ресторани, собе загрејане силно.

ЕНО! БЕТМЕН! НОВИ ЧОВЕК У ТРИКО ОДЕВЕН.
Здраво ДРУЖЕ БЕТМЕН!

Гњураћемо кроз КАФАНСКЕ МАГЛЕ, па шта буде!!!
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Јудита Шалго
(Нови Сад, 1941–1996)

ЦРВЕНА НИТ

Нити кроз песму, нити кроз причу, –
црвена нит тече низ Дунав;
од удице до удице, риба главом плаћа
слободан проток идеја.

Безброј пута се умире у истој реци;
на сувом је чак и смрт коначна.
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МРТВА ПРИРОДА

Цвеће се раствара у води,
вода у чаши,
чаша у соби.

Време је спремно да потече.

Ујутру,
соба се згусне у чаши,
чаша у води,
вода у цвећу,
поглед је опет кристално чврст.
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Бошко Ивков
(Стапар, 1942 – Нови Сад, 2017)

О КОНКРЕТНИМ ПЕСМАМА

Требало би састављати песме од детаља свакодневице,
од обичних речи, најобичнијих разговора, од пресне стварности:

од данашње кише,
од овог умора у телу,

од дубоког никотинског кашља,
од туге над овом државом,

од скрнављења свега што је добро,
од сулудости надобудних политичара,

од њихових цинизама
и понижавања народа,

од пролећно пропупелог дрвећа,
од гужве у градском аутобусу,

од оне потиштености света у њему,
смркнутости, нервозе и беса тога света,

од понеке псовке његове,
од тако ретког неког осмејка,

од пријазног неког поздрава у пролазу,
од љеска сунца у окну,

од погрома народа на косову,
од удављених бугарских средњошколаца у набујалом лиму,

од врбице, од ускрса,
од расцвалог различка у атару,
од несанице и од поспаности,

од поскупљења хлеба,
од појефтињења живота,

од свакодневне муке преживљавања,
од овог крпљења живота, од наде да ће бити боље

(о, нада умире тек након што умре онај који верује у њу,
јер она, још неко време, верује у васкрс умрлога!),

од гађења на гадлуке,
разноразне и свачије,
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од превара и подвала,
од новинских вести о пљачкама и убиствима,

али и од ћутње, од ћутње,
мада се она не да у слово,

у рукопису је она само страшна белина,
рак мастила, те крви рукописа,

ћутњом се чак не може записати ни тачка,
она је пораз,

пад,
понор,

јад,
чемер,

чамотиња,
глувило,

бела беда, седа, седа,
ћутња је мудрост оних

који су одустали од себе и света,
оних предатих,

ћутња је самоубиство,
немо, без крика, без лика,

као непостојеће,
дакле најпотпуније.

(6. априла 2004)
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Перо Зубац
(Невесиње, 1945; у Новом Саду живи од студентских дана...)

УЛАЗИШ У ПЕСМУ КАО У ВРТ

Улазиш у песму као у свој врт
слажеш речи, помераш младо дрвеће

у некакав ред разумљив твом оку
тако нехајно као што у сан мој

улазиш као у свој врт
где те свака травка с радошћу

дочекује и сунце ти на раме силази,

и корак ти је лак и нечујан,
као да си и сама од сна саткана,

из ноћи у ноћ тако са морем
снагу премераваш, умирујеш га

речима и у послушну птицу претвараш.

Улазиш у песму као у свој дом
где је све обликовано твојом руком,

која и мојом руком узалудне
речи исписује које би да ме

од тебе одбране.
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МОЈА ТЕ РЕЧ ДОТАКЛА

Моја те реч дотакла
у трену кад си одлучила

да не верујеш никоме ко је
одрастао и ко покушава

да те укроти.

Као птица невидљива,
као жути лист који те

у шетњи пресретне нагло
и упозори на пад.

Јер јесен је. Јер све је
пролазно и све се смењује.

Као да гледаш велику реку
у предвечерје која односи

беле лађе, а иза сваког
маленог осветљеног прозора
можда одлази неко кога би

могла заволети
заувек.
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РЕЦИМО ДА

Рецимо да је отишла из града
у непредвидиву вечер

и да су јој замели пути.
Рецимо да су боје којима сам

је сликао биле несталне
и да су изчилиле са коже.

Рецимо да је одлучила да је
не препознају моје зене,
да има срце невидиво.

Само да није мртва,
само да дише.

Тачка на крају приче мала је
као срце.

Стављена је лаким потезом,
али још пулсира,

још се отима светлу.
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О СМРТИ

Обичне смрти и херојске смрти
и песничке смрти од омче и метка,

нек те не збуњују, земља се врти,
смрт је, у ствари, живот испочетка.

Неко ће други, незнан и драг,
још лепше песме да ти пише.
За сваким од нас остане траг,

травка над главом кроз коју дише.
Можда смо били птица над морем,

у Подмосковљу бреза танушна.
Можда ћемо бити чемпрес међ борјем.

Живот је велик! Смрт је мајушна.
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КАД ДОЂЕ ЧАС

Кад дође час, Боже, да се одметнем,
на другу обалу, међу своје,

помози, на час, бар, да сретнем
све оне што се сусрета боје;

шта ћу им рећи, шта прећутати,
каква ће вест од мене да се сазна,

да ли им долазим да се вратим
или као опомена и као казна?

Кад куцне ура да се крене,
у непостојање, у душа врт,

учини ко да је дошла по мене
Ленка Дунђерска а не смрт...
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Никола Страјнић
(Поповац, Барања, 1945; предавао на Филозофском факултету у Новом Саду;  

живи у Сремским Карловцима)

ИГРА

Ти си претворен у себе који не постојиш који то никад ниси био 
који то никад нећеш бити

Цвет у чијим латицама станује ветар у очима сунце у срцу муња
Они те одвикавају од самог себе који си био што ниси био који 

нећеш бити што ћеш бити и који ниси то што јеси
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НЕВИДЉИВОСТИ

Нико није видео ватру која се претвара у дрво
и дрво у ватру

ни ветар који постаје птица а птица ветар
ни искру преображену у ноћурак ноћурак у искру

Није видео светлост од речи сачињену није видео речи у светлост 
рашчињену
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Радојко Рале Нишавић
(Острељ, код Бијелог Поља, 1946 – Нови Сад, 2020)

СВЕ ЛЕДЕНИ ЉУДИ

ПРИПРЕМАН сам за све што ће доћи,
друге нема – од малена тако.
Чудом-чуда: чему човек има да се нада?
Чита књиге, воћке сади, шуме сече, куће гради:
њиве оре с тупим плугом: живот живи све
с горим од горег.
Друге нема – од малена тако.
Кротим звери, ловим птице: прежем ноћне несанице...
Човек сам и хоћу више: гајим звезде, китим,
снујем, наде плетем, обликујем.
Друге нема – од малена тако!
Зими, лети, свакодневно:
Свуд около ледени људи...
Гризу, стрижу, хаос творе – прекрилили земљу, море.
Ледени, ледени, вечно гладни – ледењаци:
профитери и лихвари; исто зборе – транзицију творе...
Лажне хуље и утваре: лажу, мажу, броје паре...
Чудом чудни – све ледени људи!
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Слободан Тишма
(Стара Пазова, 1946; живи и пише у Новом Саду)

ВРТ КАО ТО

1.

Сан две породице. Призор Како то је то
У барокној соби у себи
Врт. Клизање ако није то
На језеру увек
Закопчан у црно и увек сам у свему
Тако чист и очешљан сјајно увек сам кад у свему
Стоји увече у врту у свему различит
Пролази између стабала у свему различит од себе
За нечујном музиком ако је сам сувише
Док га гране ударају по лицу једном пре
Које се претвори у крваву маску опет
Покривену лишћем у општем

Покушај с певањем Bloody man

Лаковане ципеле некад веома близу
Испред огледала то (је то)
Изненада он нацрта круг То

Назиму како ће бити
Sons of Hibernia. Contrapunkt 
Пијанство. Еволуција
Тик ток тик ток тик ток тик ток тик ток тик ток
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Стеван Тонтић
(Грдановци, код Санског Моста, 1946; од маја 2014. становник је Новог Сада)

СЈАЈ И МРАК

Никад толико сјаја у ваздуху,
никад толико жара у висинама
као овог љета.

Никад такво блистање Творца
у свакој биљчици, звјерчици, стварчици,
у млазевима, у плодовима.

Свака ствар дарнута свјетлошћу
у безумну љепоту рони,
прашина са пута пије до безнани
мајчино млијеко небеско.

Никад таква света бистрина,
никад овакво мирисно подне.

Никад, никад оволики мрак
натоварен на људе.

Никад оволика планина мрака
на племену овом, дивљем и њежном,
у сјају коначном, предсњежном.

1992.
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ЈА, АВЕТ

Ја сам видио све
и био виђен –
мене нема.

У краљевству страха
оборен, и постиђен,
ја – теорема.

Ја сам авет што мјесечарски гази
туђом баштом,
земаљској туђ сам стази.

Оглашавам се још само у прњама говора,
налазим у остацима покрета.
Мене нема. Ја сам мора.

Ал моја снага је снага погубљенога,
док у теби се надима
обећање, и завјет.

Над тамним водама ја се лелујам,
пијан од смрти,
ја – авет.
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ГРОБ

На висоравни, молим,
на висоравни,
у бистрој земљи,
у избистреном звијежђу.

У ничијем простору,
у звонкој празнини,
чист од завичајâ,
чист од осторија.

У двојцу са оном
коју љубих
док бијах овђе –
у несносној радости двојине.

У кристалу без имена,
без својине.

Двоје ледичника
у леденици
под модром крпом небеском.

У бистром огњу звјезданом. У бездану.
Своји. На свом.
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АНЂЕО МИ БАНУ КРОЗ РЕШЕТКЕ

Анђео ми бану кроз решетке
и рече (свјетлост по мени лину):
То што си спознао муке пакла,
прошао кроз страх, шибе и метке –
прими ко дар, милост и судбину:
сама те Божја рука такла.

Најзад си зрео: живо си ништа,
ослобођен жеља, чулних стега,
ослобођен ближњих и огњишта,
грозне магије родног бријега.
Има да слиједиш звук судбине –
све је у томе: пјев твој не гине.

Буди узвишене језе гласник,
крик крста стишан, чујан свети мук.
Ко смрт натпјева, то је мој пјесник.

Пјеваш ли, нећеш моћи да лажеш.
Јак је – одлепрша – ове судбе звук.
Пратићу из чега стих свој слажеш.
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Ђорђе Сударски Ред
(Черевић, 1946 – Нови Сад, 2007)

ПЕНЗИОНЕРСКИ СТО У „ШАРАНУ“

У једном углу је њихов сто
далеко од свих

седим близу врата
сваке године неко од њих оде

у узан простор
где влада ширина

године ме полако приближују
њиховом столу

ево ме
већ сам ту

колико је требало времена
да превалимо тај простор
од врата до нашег стола

и да од њега одем
нечујно
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ЦИПЕЛЕ

После смрти мог пријатеља
добио сам да носим

његове ципеле
ципеле су добре

удобне
меке

модерне и
црне

али ипак имају један 
мали недостатак

сваки корак у њима је
корак ближе смрти
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О СМРТИ

О смрти
о смрти немам много тога рећи

познајемо се довољно
у љубави смо
доживотној

победник се већ
назире
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Јован Зивлак
(Наково, 1947; живи у Новом Саду од 1969. године)

ЗАТВАРАМ ПРОЗОР

двадесетдевета ми је.
колико година сам морао да проживим.
хиљаду. хиљаде година. безброј мена.
све моје пријатеље познајем. кад их
видим издалека. на стотину метара.
на пристојном растојању кад разговарамо.
о осталом не знам ништа.
имам меке мишице и брзо срце.
тврди језик на топлоти омекшава.
кад сретнем оца питам га где си.
кад сретнем брата питам како си.
ја имам многа звања
седим у дну стола и размишљам о судбини
трешње. о пелерини боје трешње.
љубав има дужину.
смрт је кратка и све на време
посвршава. добар дан. понављам: добар дан.
кога ословим треба да чује.
кога заборавим нека ме опомене
затварам прозор.
двадесетдевета ми је.
имам родитеље.
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ШИБА

најзад да се договоримо
о свему што смо мудро прећуткивали
што се склањало иза уха попут лишаја
у сеновитим закуцима. да се договоримо
да један другом објаснимо у чему је
правица
где се крије нада
ко сапиње наш лавеж под мутним облацима
и ко ће бити премудри који ће из комина
ископати реч што пробија сва врата.
да се договоримо
да закрештимо
јато гавранова које
зна каква ће га сутра задесити непогода
из уста наших да полети сачма да раскомада
суштаство
да утиша наду миљеника из јавног звучника
послушајмо тамну душу што се гласи из заборава
што врпољи се под младом шибом бесконачног оца
да се договоримо о љубави коју жваћеш
нагорелим устима
о небеској смрти што тврдим
прстима преврће немушто потомство
да се договоримо.
али не заборави док у драгстору посматраш модре
мишице младе мајке
зашто си ту
и ко те је послао.
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ОДА

зашто помињем радост
зашто позивам наду
зашто слово
зашто ведрину
црног анђела
домовину. има ли томе узрока
је ли то однекуд покренуто
то следство што једно за другим
надолази и котрља се тамо амо.
или је враг подучио
ову главу да запева
све док
не занеми.
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КАКО САМ ОБАВЕШТЕН

напуштам те словце
да тумараш без мене којекуда.
другачије није могло бити:
пријемчивост сведочи о
пријемчивости
то је твоја земља и нека се
над њом разлеже цвркут или
кричање
како му драго. а онај што ће
гурати нос међу редове
видеће штошта. ту ће ваљда
бити соли
али не оне коју сам бацао негда
пред врапца или где другде.
такве се приче више не слушају
како сам обавештен.
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ЗИМСКИ ИЗВЕШТАЈ

могло је све најзад бити
другачије и није се све морало
овако десити. али сваки
исход је догађај
а пристанак и одбијање
две су рукавице пред којима
се врпољимо. да сам можда спретнији.
да сам се од стола брже подигао
да сам то обавио пре тропских
киша или да сам упалио ватру
да ли бих спалио расипно питање.
али исход се не изговара
тама се не описује.
изаћи ћу у невреме
да направим пртину
а знање ћу понети
на ципелама.
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Милан Ненадић
(Грковци, код Босанског Грахова, 1947;  

од 1998. године живео је у Петроварадину, где је преминуо 2021. године)

ТРАГИЧНА ХРПА

Ко смо – Ја; 
Тело не обавља неке послове, 

Нека су чула зарибала, 
Умножиле се рупе у сећању. 

 
Радио бих – шта да радим, 
Љубио бих – где су те усне, 
Висио бих – где ми је врат. 

 
Ову невезану, 

Ову трагичну хрпу 
Остављам на миру све чешће, 

Шта бих друго. 
 

Просто речено – 
Ми јесмо сви ти делови. 

У целини, међутим, 
Нема мене.
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БЛИСТАВЕ ЗАБЛУДЕ

Славна дела, блиставе заблуде, 
поново славна дела – 

остале су само лепе замисли. 
Од тренутка кад се, 

на моје очи поцепао цвет – 
покушавам да зауставим ропац, 

да избегнем страшном понижењу. 
 

У лудој глави носим своју државу, 
своју војску и поданике, 

свој кинески зид, 
своје дворске луде 

и витке хртове. 
 

Колико сам само огорчен, 
колико дуго ја памтим! 

У свему што говоре другови, 
у речима мајке – 

колико само презира, 
колико стрпљења, 
колико болне наде 

да ће се нешто изменити. 
А нема шта да се измени, 
не могу ја да се изменим. 

Како пропада лепи изданак! 
Тај није направио ништа људско! 

Озбиљна дела служе подсмеху 
ако су у његовим рукама. 

Неће преко улице као остали, 
маше ушима, 

уједа, 
пљује и повраћа, 

забада нос, 
стоји у провали облака, 

искашљава у лице, 
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намигује непотребно, 
подмеће се муњи. 

Није се снашао ни у самовању. 
Батрга у футуру. 

Као : 
битка неће бити изгубљена, 

као : 
већ ћу ја да досегнем, 

као : 
знаће се на чему сам. 

 
Кад бих успео да се 
домогнем севера, 

да макнем међу своје! 
Сва би ова снага, 
све би ове моћи 

припале сјајном народу, 
пингвинима, белим медведима, 

поларним лисицама лепотицама. 
Само да ми је да се 
домогнем севера, 

да макнем међу своје. 
 

Тако сам мален овде, 
тако ситан – 
као у зачећу. 

Ко би ми тамо био раван! 
У праву су одважни мртви младићи : 

ја редовно пратим како се, 
у потрази за рудачом, 

налеће на њихове кости. 
Златна жица, 

онај фосфор њихових костију – 
води горе, на север, 

међу санте. 
 

У лудој глави носим своју државу, 
своју војску и поданке, 
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свој кинески зид, 
своје дворске луде 

и витке хртове. 
 

Падао сам на овом пољу, 
клизио непрестано. 

Све сам испунио 
осим очекивања – 

али свет мора да зна 
за моје настојање, 

али свет мора да зна 
за моју храбру одлуку : 

 
у својој глави… 
своја војска… 

дворске будале… 
пингвини…север…одлука…
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СТЕФАНОС

Чини ми се да белим рукама упијам свет:
ширим прсте, од себе правим тачку у коју

слеће немерљиво. Стене, воду, биље,
танано увијање зрака осећам у ноћима
док ме светиљка напаја као лептирицу.

У рукама је предсказање: све што поседује
опну, љуску, косу, сузу, све што се да примаћи

или одгурнути, то је моја рука. О како су
немоћна уста да све то изведу.

Нисам одбранио светињу. Морах се на тишину осудити, од речи
уобразити митски бедем. И да није такве ватре

у мени, мртва бих био и отопљена душа
воштанице. Овако, какво – такво, чврсто сам ипак
тело. Знам да сам невештим жаром, усном чедном

почео јер сад страсно љубим, страсно плачем
сва болна, бела, бритка васкрснућа: смрт ме не

осећа, она ме само знатижељно мисли...

Рукама сам, изненада, залутао у срце светова да удахнем
чисти живот, да нове љубави остварим по својој

заблуди, по зрнцу дечачког ћутања у себи.
И где сте сада, богови? Од вас, много сам јачи:
имам два топла покретљива длана. О, како сам

велик што верно знам, и страсно, служити мекој руци.

Отровни садржај неће додирнути цвет у мени,
неће сломити његово јутарње срце: овако лепог.

само ме лепота може заменити. Љубоморно чувам
душу древне ватре, љубоморно чувам раскошну

пустињу у којој дух разуме шапутање нежних
пустињака; љубоморно чувам самоћу, потпуно
слободну, док се наслађује својим вештинама,

док с нечувеном сигурношћу користи све спашене,
све мирисне, све иконе. И где сте сада, богови?
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Пре него сам и могао изучити своје тело у језерским водама,
пре и него што се могло показати да сам леп.
да сам врло леп у незнању, доиста, волео сам,

озбиљно волео одсањано детињство и играчке,
старе светиње и тражио их у свим стварима.

Могао сам се непрестано гледати туђим очима,
једино тако видети да горку круну носим место главе.
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Владимир Копицл
(Ђенерал Јанковић, 1949; од детињства у Новом Саду)

ПОНЕКАД

У неком од ових слова понекад искри траг
свих оних других, потоњих, која би да га следе,

ако би следила иког: јер чим такну се другог
она већ нису своја, подложна том да се распу,

у недоглед, у значења, која би да се роје
као облак парфема тек истиснут из боце.

И тамо је и овде, тај мирис, можда изгубљен
а опет тако пун. Тако мртав у себи, као пчела у речнику,

као цвет, сув, на столу, окружен упорним мрвама
од којих рука свеца можда би створила хлеб,

да за тим има потребе, некога да га једе
или да за њим чезне, док се опет не измрви.

Понекад свет је нечитак као књига и храм,
као да је Соломон сам себи расплео косе

и да су браду његову по свету разнели мрави,
ситни мрави, све ситнији, понекад као и људи

што из те браде су испадали и на све стране јурцали,
па неки трче и сад, као гуштер у ватри.

Он још носи свој знак, а шта доносиш ти?
Две твоје млечне жљезде некад су биле звезде,

бар у нечијем оку, кад га разбуди ум,
хладно име за орган који нас је све створио.
И очи, тако дубоке као што плитак је језик,

та некад најдужа справа, искуством скраћена.
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И руке, увек две. Трећа је негде, заузета,
као да у њој је нож, а тек некад и кифла.

Понекад она је празна као срчана комора,
и можда сакупља злу крв, да злом је срцу врати.

Бар тамо где га има. А тамо где га нема
нема слова ни руке: само мирис у ноћи, врхунска похота.
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САН, МИШ, СОВА И ИМПЕРИЈА

Племе моје сном словенским спава, ничим рањено,
и сав збир његовог сна само је топла рана,

рана зима, што увек сама дође, већ с пролећа,
чим рујна зора заруди, запупи, роди све,
све што се родити може и кад се не рађа,

кад се буди и сања да тај сан већ је пролеће.

А некад га и рађа, то успавано пролеће,
тај дуги списак зима које се стално буде

и дижу се са истока као чупава глава,
као некакав искон сав затрављен од вечног,

не од дугога сна, јер тај сан је и бдење,
ситан, опојан дремеж и кад се прекида.

Тај прекид, то је наш мир. Неки га зову свет,
а неки само светост, малено просветљење,
ситно али не девојачко, јер нема девојака.

На свету само су жене, оне нам тај свет подаре,
а никад не кажу зашто и шта с њим да се ради

да би се тај свет стесао за нова поколења.

Зато малену пчелу и зову радилица, јер она ради мало,
не по обиму посла већ у таквом формату,

у ситним лејама стварног где све бруји од гласова
једва још чујне природе која бруји у нама.

Бруји свет, бруји и сова која све то још гледа,
стара словенска птица с мишићем у стомаку.

Ето, тај миш је трчао, да не би само спавао.
И куд је дотрчао, то не зна чак ни сова.

Она зна када је мај, тај цветни месец рада,
а зашто месец светли то је збиља не занима
као ни сама збиља што увек некуда стреми,

неком исходу, трену, а понекад и удесу.
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Зато ми сада спавамо, не знам да ли због трена,
да ли због самог исхода или нечега трећег,

можда и споменутог, што треба преспавати,
барем ако се може, у топлом, совином гнезду.

Ту курјак неће доћи да подигне ролетне,
а меда има свог посла на другом отоману.



227Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

ТУГА, ИСТИНА

Туга је оно што остане кад огласи се истина.
Туга је тампон, као море, као Месец и зрак
који се диже из мора сваких хиљаду година

да нахрани преживеле, све оне малене птице
које неће на запад, ни на север и југ,

јер и на југу је исто, јер и тамо је исток.

Сви наши дани су исти, због увек истог весеља,
ведрог чим се не устане. Та истина не стоји,

то јест не лежи свакоме, али коме шта лежи, уопште,
да није наложено, да није донео глас

тај тако сувишан налог, да се легне и залегне
уз сваку прошлу истину, тек што је распродата

као жена и ледина на којој лежи та жена.

Она сабира себе да би сабрала друге,
све друге што ту су прошли а да нису преостали,

чак ни тамо, у њој, где се калила истина,
та тако мала ствар великом придодата,

да би велико после пронашло свачији излаз,
увек довољно велики да излаза не нестане,

да себере се друго и другима се подели.

Онда дође то друго. И оно исто је туга,
сва тако јутарње весела, из замрљаног ока,

оног ока што не види да ли је ноћ, да ли дан,
или тек поноћ вечна, она вештица стара,

што зиму јаше и лето а свака јесен је обнови
тако да начисто посрће, ту, у нама, до пролећа.
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А за пролеће не питај: и оно исто је туга,
колико радост и истина, јер ту и нема разлике.

И разлика је отишла тамо откуд је дошла,
на оно исто место где некад биле су птице,

нека жена и ми, и вечна распродаја,
и јутро, вече, вештица, па чак и успомена
која мора да прилегне да обнови свој глас.

А кад га обнови рећиће све што уме да каже:
и туга и радост су превара и истина у њој.
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Драгомир Шошкић
(Улотина код Андријевице, 1949; живи у Новом Саду)

НА ЧИСТАЦ

Овамо јасне представе.
		 Јасне идеје.
		 Јасне мисли.
		 Јасне слике.

Хоћемо неприкосновене резултате.

Шаком о сто.
		 Очи у очи.
		 Па куд пукло да пукло.

Дакле:

		 Ко смо?
		 Одакле смо?
		 Куда идемо?

Јасне одговоре, молим.
		 И тачка.

Седите ко људи –
		 Договорите се.

Имамо ми времена.
		 Стрпљење је наша лична карта.
		 И наша судбина.

С аргументима на сто.

Да се ово изведе на чистац.
		 Пре него нам деца крену у школу.

А онда – биће касно.
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Војислав Деспотов
(Зрењанин, 1950 – Београд, 2000; живео је и радио у Новом Саду)

ПАДА ДУБОК СНЕГ

Пада дубок снег
Увече о томе
гледам ТВ репортажу.
Желим да добијем рак, сифилис, сиду,
било какву прву награду,
јер желим да знам колико дуго ћу живети
млад.
Јер сам занесењак на ветру,
пласт пластичних сена, хром на промаји.
Капут за ледено доба
купила ми ћуд ћеркиног мозга,
синоћ на распродаји.
Пада дубок снег
на моју нову кошуљу.
Половину плућа, болну некада,
од јутрос напада насмешени вирус,
Рус са Запада.
О, ја сам занесењак на ветру,
миш мишљења који и сјај и беду
потпомаже.
Мама, отопио се снег из репортаже,
неко је из наше баште
дефинитивно однео
све штеточине.
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ЕТО ЗАШТО ВОЛИМ СМРТ

Кад се за потребе ниже математике
саберу разни облици смрти,
кад умирање подивља као најубедљивија лекција
из органске хемије,
кад то цркавање, маскирано у водоинсталатера,
куцне на кућна врата куц-куц,
у ставу италијанског бригадног генерала,
кад се, на крају крајева,
открије да је смрт састављена
од магнетних честица које на врху ножа
играју аргентински танго,
и кад, након краја крајева, још и уђе у тело,
шамарајући му унутрашњост због спољашње
неваљалости,
и још кад остави плитак траг
у некој барици на амстердамском гробљу,
смрт је слаба, кажем ти, смрт је слаба
и ништа друго него слаба за нас,
можда само за нас,
ето зашто волим смрт.
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ЕУГЕНИКА

Па да, ускоро ће овај град настањивати
Кинези, Ајнштајни и неколико милиона Мерилин.
Од мене ће клонирати седам или седам стотина
нечега, гурача рикши или ТВ-гледалаца,
не одлучујем ја.
Можда ће копирати и крваву идеју коју сам
сакрио
кад су ми узимали отисак?
А кад умрем, у бриљантном часу преласка у
старо гвожђе,
од мене ће штедљиви индустријалац направити
које год хоће биће, макар какву карму,
за успомену на дуго сећање.
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ДЕСЕТ ДЕКА ДУШЕ

Песници морају бити дебели
Изразито подбули масни
Са огромним ружичастим стомацима
Украшени стријама и гунтама

Да би лакше извлачили из меса
Бодлерчиће и хелдерлинчиће

Да би снажније испумпавали
Течне глаголе и влажне метафоре

Телевизија их наравно мора приказивати
Као мишеве пацове и усољене сардине
Као мршаве и напаћене сиромахе
Који речи усисавају из космичке пране
И директне везе са светим богом
Који не постоји нигде
И најдражи гледаоци морају бити уверени
Да је песништво облик најдубље патње

Али у килограмима меса и сала
Има најмање десет дека душе

Песници морају бити Фалстафи
Крвави непријатељи Дон Кихота
Да би у тренутку порођаја
На овајсвет букнуло милион
Калоричних асоцијација

Сонети и остали коцкасте канте
Чист су изазов форме
Много мршавих песника стане
У један сонет, жалосно је то

О певајте певајте ваге теразије кантари
Под метричким центама масне синтаксе
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ВИДЕО-РЕКОРДЕР

Немој да сечеш грану на којој висиш, ниси ти Тарзанов
алтер его, ниси ни фашистичка беба да пред спавање
сисаш гвоздени прст – укључи видео-рекордер
да најзад и теби камера оњуши тело,
огрезло у народном биоскопу.
Не заборави да отмеш такси кад останеш сам и слаб на киши,
не заборави зум за језик који још значи.
Ти који ниси сасвим мртав, не сеци дрво живота
изникло из никлованог тла, Џон Вејн је пушио осамдесет на дан,
угледај се на њега, не каљај закон линча,
потпиши повољан уговор са секретаром романтичког шума 
лишћа,
снимај се, њиши се у редитељској столици
све док те не ухвати Сијукс за ишијас,
снимај се костимиран у пелене сценарија и бејби-дол синопсиса,
снимај се, шминкај се, буди добар дечко/девојчица
пред мамом која ти за пут око смрти за 80 секунди
гланца чизме одоздо.
Човек је дефиниција. Човек је познат плод,
укусан и у Мексику и у Сибиру, апсолутно сезонско воће.
А кад дође онај час – да ти се истроше батерије
и да ти нестане траке – кад ти под сувом граном
запева Јесењин – не бој се.
Сваки смисао ионако губи битку. Банке су у пола шест
отворене. Смрт је на твојој страни.
До бесвести ће се репродуковати твоја тајна,
закопана у тренутном погледу на море.
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ФИЛТЕР ЈУГОСЛАВИЈА

Крајње деприминиран кроз дим црни гацам, плућа ми черечи
ТБЦ бол, постадох права ауто-деструктивна уштва!
Пре но што полижем диспанзерски хол, падајућ у канџе
Српског лекарског друштва, последњи пикавац у парк градски
бацим! Пратим га како се, зажарен у лету, као отров
спушта на енглеске травке! Не! Без филтера „Дрину“
бацих, ето,
у већ рањену животну средину! Ја попуших, мама,
задњу цигарету! За екологију од данас не хајем!
Живећу боље без луксузне ставке, за катран и смолу
капитал да дајем! Оставићу хитно тај смртни ужитак
што скуп је, кажу, чак и у Вирџинији,
где много дебљи је месечни добитак а дуван
марлборов
сто посто финији! Пустићу траву општинску да
расте,
нећу је ништити улудо, чувар јој бити једино псеудо!
Нек ми усне буду две малигне красте,
нек стврдне ми плућа смола густа: патићу као
вајмарска Лота,
купићу акције малог табак-труста, пушићу у себи
до краја живота! Тихо умирање мени, of course,
прија,
живела филтер Југославија!
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Милан Живановић
(Нови Сад, 1950)

КАЛАКАЧА
(одломци)

Једном ћу отићи у Калакачу
Без сувишних знања и мерних инструмената
Празних руку као џелат
Сада кад више нема ко шта да каже
У глиненим посудама проклијао је јечам
Јечам жито семе племенито
Сасекли смо све нити са копљем јахача
Новом оптиком ископали смо само крљушти
Џепови наших панталона и вијуга
Пуни су блиставих бесмислица
Грохотом се смеје недостижна Фрушка
Мерцедес се пропиње уз стотку на километар-сату
Темељи се круне и окрећу сопственој тишини
Кад ништа друго не знаш, онда вози, вози
Вози ка другој обали где мочвара те чека
А мене, а мене

Из њихових гробова проклијао је јечам
Соко у кљуну само крхотине грицка
Бесудна земља без зазора дроњке цепа
Воду, ваздух и ватру Дунав и гудура чува
Обронци су само недостижна варка
Монаси у плитком јарку читају молитве ретке
На том дугом маршу небо је високо
Само вечна магла и зелени тунели
У којима се не зна шта су корен
Топао заклон, укочена уста
Сиви муљ засуо је сваку слободу
Црвена срна сустиже љигаву корњачу
Тамо где се сурови ашов бесрамно гњезди
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Она га својим глиненим перлама мами
На оближњи пропланак где теле 
Безазлено блене у његову оседелу главу
И мене, и мене
[…]
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Милан Дунђерски
(Србобран, 1952–2007; студирао на Филозофском факултету  

у Новом Саду; био уредник на Трибини младих)

ИГРЕ ЧАРАЊА

ИГРЕ ТРАЖЕЊА

Шта после кише : после олуја
кап по кап : бол иза боли

бездан и јад
шта говориш : о чему мниш

реч по реч : мук иза мука
тушта и тма

како летиш : како љубиш
где су зуби : где је топло било

невољена : заборављена
последња станица : титрава пољана

језера : језера
планинска стаза

пут и богаза
о себи : о бившем

тополе : реморкери
птице селице
сенка и сенке

шта после свега : после писама
огледала и шминке

кратких ноћи
шта памтиш : о чему сниш

густе шуме : форланди
средњи век : трубадури

амор и једнорог
скитница бог

град је далек : (то знаш) : преноћишта скупа
где сликао је мајстор : сив је камен

трошни зид : постеља тврда
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шта после година : после стотине
сунце излази у зору : река тече

испод моста : испод неба
шта чекаш : због чега бдиш
на прозору : у леденој води

постављен је сто : затворена врата
свећа гори : плена душа

шта после старости : после вида
етрурских гробница : оштрих зима

где поћи још : где стати
кога тражити : у коју игру ући

до краја да се дође : да се заборави

ИГРА ПУТОВАЊА

трешње су зреле : живот је прошао
небо је тамно : звезде далеке

у ноћи и дану
возови пролазе : људи копне

где је љубав : где је чемер
пас трагач : птица селица

распознајеш ли парфеме : разликујеш ход
где трска дрхти : где лист пада

смех и сузе : далеки шапат
запад је север : исток је југ

кад луди море : кад ветар слама
сламени шешири : папирни веш
и руж и пудер : сенка и шминка

топла купка : мирна лука
поћи даље : и поћи сам

преко воде : преко година
модра стаза :

пут после пута сва
сећања : сигнална светла

заставе : рефлектори
што се пале : што начас згасну

ко предграђа : ко прозори рујни
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подводачи : ђубретари
канте и фургони

лим што јечи : вечерња труба
шта чујеш : шта знаш

где је врат : где је жута зора
дрвени прагови : обећани дом

мајка где : живот где
иза брда : иза девет

где је обала : где витка барка
просути зуби : опала коса

реликвији : фетиши
порфир и смарагд
јелисејска поља :
цветна кошуља

између руку : између усне
лети тек прах : дах којим кажеш
реч је кратка : трешње су зреле
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Јованка Николић
(Нови Сад, 1952–2017)

ХТЕО ЈЕ

То је тачка пресека
то је место сукоба
то је критични део,
рекао је једног часа.

Хтео је дотаћи њену жељу,
али је ваздух до њеног тела
био превише густ и превише тежак,
те је решио да јој само посвети песму.

Али песма, у ствари није била тачна.
Није била поштеђена истине, али је била
поштеђена јутарњих гласина. Поражен сам –
рекао је, уопште је тако.

Читав дан је седео замишљен над њом.
Тек када су сунчани капци пали на прозорска окна
и када је вече попут мачјег предења испунило собу,
изашла је и за собом затворила врата.

Још извесно време неће знати
зашто јој се није допала песма.
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Анђелко Анушић
(Градина, Сува међа, БиХ, 1953; живи у Новом Саду)

СКЛАПАЊЕ КЊИГЕ:  
ОДЛАГАЊЕ ЧИТАЊА У ВЕЧНОСТ

Добра књига је као 
Брујна трмка у пчелињаку 
Од многог где је разлучено једно 
(Паша за муве златне главе 
На оцвалој рани света 
Просту скупштину 
И Божје послужитеље) 
У ширу корица 
Шару медене плетаре 
Верси латица у ћилибару 
Версети цветова на палимпсесту 
Поеме чашки 
Псалми круница 
Извезени у ваздуху 
Чује се потмули рад векова 
Библиотеке у покрету: 
Радилица наглас сриче своју страницу 
Трут склапа књигу 
Одлаже читање у вечност
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КЛАСИКА

Пчела листа цветове 
Класику чисту 
Росни антикваријат 
Лектиру у првом издању 
Веје са дна васељене 
Измешани прах творца и штампара 
И песник чита 
Своје грке пелуднице 
Од књиге до књиге 
Сабира своју класику 
У дневну 
сат 
(ницу) 
(И верује 
Да антикварницу подиже 
Са својим именом)
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ТУГА ЈЕДНЕ ПЧЕЛЕ, ПЕСНИК

Толико љубљених цветова 
А љубави ниједне 
( И колико песама и књига 
А створ инокосан)
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Ђорђе Балашевић
(Нови Сад, 1953–2021)

ЧУВАЈ МИ, БОЖЕ, НОВИ САД

Чувај ми, Боже, Нови Сад
од свега што га спопало

чувај барем ово сад
док и то није пропало

Чувај ми, Боже, Нови Сад
запоседнут и поражен

где је сад онај лепи град
дотеран и уображен

Чувај ми моје Лалоше
што све то подносе по свом

чувај ми моје дођоше
који су овде нашли дом

А највише ми чувај њу
нек’ јој се злобни повину
кад на бициклу прелети
Дунавску и Змај Јовину

Чувај ми, Боже, тамбуре
успаванке и шалајке

и оно мало неба
изнад Салајке

Са беле руже Панонске
падају задње латице

на стопе предака
и сенку Матице
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Чувај ми, Боже, Нови Сад
док рђа се не у’вати

чувај га, јер ће и он тебе
можда опет чувати
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НОВИ САД

Сокаком Златне Греде
к’о мачор сумрак преде

Љуља се над каналом клисански бус
Тврђава пушта месец као змаја

над Варадином
Авети тера са трга Милетић вечито пргав

Салајка дрема брале, кровови луле пале
Лиман уз Дунав тече, добар су пар
Кроз сенку блока пристижу дечаци

Детелинарци
Док букет звезда прелеп
латицом сребри Телеп

Нови Сад, подсети се да је град
кад му се са улица битанге склоне..

Нови Сад, још заблиста понекад
кад шест разних цркава углас зазвоне

Био сам, куд све нисам, више ни не знам ‘ди сам
вид’о сам све којешта, беду и сјај

Вароши има, што да грешим душу,
бољих и лепших

ал’ само једна је, схваћаш,
варош у коју се враћаш.



248 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Поп Д. Ђурђев
(Нови Сад, 1953)

ЗАБОРАВИО САМ ЈУТРОС ПЕСМУ ЈЕДНУ ЈА

Масу из тих зона, мање-више сивих,
очекивали смо, да к нама похрли,
јер међу брисаним са спискова живих
најмање је оних који су умрли.

У судбину никад нису веровали,
навикли да секу па тек онда кроје,
брже би се дигли него што су пали,
да би могли себе у жртве да броје.

Уз пратњу гусала чује се белканто,
ако ништа друго бар да слушам умем,
али матерњи им нови есперанто,
па не могу речи песме да разумем.

Можда бих и мого ако се удубим,
али ћему све то без преке потребе –
што мање добијам то мање и губим,
од народа који се одрекао себе.
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ДЕДА ЈЕ ПОСТАО РИБА
деда Иси Змају

С Месеца у Дунав пао
испустиле су га роде
пре но што је заплакао −
змај је изронио из воде

пливао је животом
кô чувар подводног света
па све напустио потом
лепрозан сад небом шета

од лазаретске ложе
по рашку звездама ходи
из овоземаљског глиба

с крљуштима уместо коже
враћен плодовој води −
мој деда је постао риба
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НЕПРОЧИТАН ЖИВОТ
Лазици

Од земље се тешко стиже
до Млечног пута и даље
сви што Сунцу приђу ближе
оду мед’ слепце и бȍга      ̄            ље

по Душановом законику
кажњен да све дотичеш куком
кô посрнулом праведнику
није ти пошло за руком

земаљски дани ће тећи
ко понорница по своме
све до последњег чина

који не могосмо прорећи
јер нема тог длана на коме
је записана твоја судбина 
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Селимир Радуловић
(Цетиње, 1953; живи и ради у Новом Саду)

СЕДАМ МАЛИХ ДРХТАЈА

– А Аврааму беше сто година
Кад му се роди син Исак!

Прва књига Мојсијева, 21: 5

1

Јеси ли напустио станиште своје,
Пре првих петлова, праћен
Погледом Саре!? Јеси ли познао
Веру своју и глас Очев!?
Где ти је коњ, крилати!?
Јеси ли узео дете за руку,
Јединца својега, милога,
Исака, дете старости твоје!?
Јеси ли кренуо у земљу Морију!?
Јеси ли му свезао руке и ноге!?
Јеси ли дрво положио, нож
Потегао!? Да ли те питао,
Док ти ум пливаше у закону
Господњем –
Зашто то радиш, оче мој!?
Јеси ли изустио, из вода
Дубоких, из шума густих,
Из скита тесног, јер нема
Пута, јер је свуда пут –
Сине мој, сине мој, ако си
Спреман да служиш, управи
Срце своје!
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2

Узео си Исака, без речи,
Погледа прикованог за земљу,
Све до четвртог дана.
Ћутке положио дрва, свезао
Дете, извадио нож. И ниси
Питао, из света пролазног,
Неразумљивог,
Не слабећ’ душу своју –
Јеси ли ми зато дао да будем
Отац!? Хоћеш ли да ми га
Узмеш!?
Боље би било да ми га
Ниси ни дао! Ко је то видео!?
Ко је чуо за тако нешто!?
И ниси рекао –
То је мој плод, Оче мој,
Зар да сасечем корење!?
И ниси помислио –
Да је све у појасу, плашту
И гласниковом гласу!
Ни заплакао –
Јер, као што пламен страшни
Гута суво грање, тако и душа
Чиста, душом чистом, води
У Земљу Живих!

3

Осамарих магарца својега,
Загрлих Сару,
Опростих се с Елијезером,
Слугом вековечитим. Узех са собом
Два момка и Исака, јединца
Својега, милога. Кроз мрак,
Буру и студен неподношљиву
Одох у планину, свезах му руке
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И ноге, положих дрва, принех нож
И бејах спреман на ударац.
И не скамени се рука моја!
И не ослаби мишица моја!
И не помути се ум мој! Не питах
– Зашто то радиш, Оче мој!?
И не сагорех у пламену туге
Који се утростручи. Не рекох –
Да су дани зли, а време
Варљиво, кад из мале колибе
Кренух к другом свету!
Јер, чувах се гласина, чувах се
Речи лажних и речи лукавих.
Као и старац, громогласни,
Што на тргу, јерусалимском,
Окружен народом, не нађе човека,
Па реч своју усмери к земљи,
К небесима.

4

Још сам на планини.
Без гнева и зависти!
Не бацам камење у вис,
Не одапињем стреле у небо!
И нисам на уском путу,
Да ме кушају, гоне, као
Помахниталог.
И Исак је ту, син мој, јединац,
Свезаних руку и ногу. И дрво је ту.
И нож је ту! И још се множе
Људске сенке земљом
И мрак тавни доносе.
(Иако далек од сваке наде,
Ти видиш срце моје, ти знаш
Молитву моју и пре но се помолим)
Ал’, тихо је у срцу, јер то
Не зависи од њих. Спреман сам!
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За ударац, Оче мој! Рекох –
Док из траве, густе, заталасале,
Израњаху главе цветова дивљих,
Што расту до звезда.
Венац! Већ сплићем венац,
Оче мој!

5

Чија је ово хумка, Оче мој!?
Који је ово дан! Зар га у
Гресима проведох, Оче мој!?
Јер, домови опустеше земаљски
И капије се затвараху земаљске.
Узех два момка и Исака,
Сина, љубимца мојега.
Прикупих дрва за ломачу,
Нож наоштрих, жртвеник спремих,
И одох тамо где рече ти,
Оче мој.
Не трепнух, ни главу не померих,
Ни уста не отворих.
А на небу, као јата птица,
У групама, промицаху облаци сиви.
Узех у руке своје огањ и нож.
Тад рече Исак, син мој, једини,
Сунце незалазно –
Ето огња и дрва, оче мој!
А јагње, за жртву,
Где је јагње за жртву, оче мој!?
Купих моћ те речи!
Кроз шумски густиш
Пробих се до скита осамљеног
И пробудих из смртног сна!
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6

За све се постарао Отац мој,
Он све види. Зна за муку, сузе
И ништа не заборавља, рекох –
Везујућ’ сина, јединога, љубимца
Својега. Сместих га на жртвеник, врх
Дрва. И кренух руком својом.
Да, немо, потегнем нож.
А небо, опет, баци свој пламен
И земља се, пода мном, отвори.
Па, у тешким ланцима, ступих
У битку невидљиву,
Три дана и добар део четвртог.
Тад чух, на брду,
Где се Господ постарао –
Не дижи руку на дете своје!
И још –
Не чини то, оче мој!
Зар да убијеш!?
И семе се земаљско умножи,
Као звезде на небу, као песак
На брегу морском. И из њега
Рађаху се народи многи.
Зар ти не рекох, брате
Мој, највољенији –
Чух, како и певах!
Ко стрепи, мир свој налази
А онај што из плача у себи
Нож вади Исака добија!

7

Упамтио сам ту причу,
Од речи до речи, о Аврааму,
И сину старости његове, Исаку.
И рани земаљској, страдалничкој,
Кад те туга обори, па ти је све равно –
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И бездан таме и пламена. И понор,
Таласи свирепи, олује грозне, пакао,
Па ти се ни смрт не чини страшном!
Није то сећање на утвару,
На сном овенчану, седу, главу,
Ни проста мера какву плод доноси. Већ реч
Очева што утеху призива
И жалост прогони. Ставих је
У недра своја да нас од греха
Отргне, пут покаже и помогне
Да на небо однесемо
Сва блага наша.
У сенци, скривен –
Зар да говорим, јер све могах рећи!?
О жртви, испиту, гласу што из срца
Допире. Као и кројач, бајковити,
Што, за живота, доспе на небо
И озго осматраше свет.
Па не знаваше законе што
У земљи, скривени, попут семења,
Трошаху хлеб свој!
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Ненад Грујичић
(Панчево, 1954; студирао, живи и ради у Новом Саду)

РАЗЛАГАЊЕ ЖИВОГ БИЋА

Не би требало ваљда
да браним ово што пишем?

Испоставиће се да постављам
замку
и увлачим Вас
у џунглу стихова.

Рекли сте кроз нос:
А
и ти пишеш поезију?
Па да видимо?

Ја сам дрхтао
и разлагао дугачку пјесму
на дијелове:

У први иду људи
у други било шта
у трећем је опадало лишће
кроз четврти текла вода
кроз пети крв
и тако даље
до неког бесконачног броја
којим се обиљежава тај
посљедњи комадић
мога знања.

Само уз помоћ поезије!
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Миодраг Петровић
(Лоћика, код Јагодине, 1954; живи у Новом Саду)

ЗАПИС

И дође зима строго пов.
Пада дубок снег
хукну в.деспотов.

Воја је песник
снега нема.

Ја песницима и верујем
и не верујем
ал’ заиста је хладно.

Мраз по граду
стакли.

На радију и телевизији
обећавају промене.

Новим Садом углавном
промичу Новосађани.

Зима, брајко.



259Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Ђорђо Сладоје
(Клиња, код Улога, околина Калиновика у Херцеговини, 1954;  

живи у Новом Саду)

ОТКРОВЕЊЕ
 
На гробљу једва ниче трава, 
И уз литицу бршљан стење, 
С тим се уједно завршава, 
Господе, наше вознесење. 
 
А то над чим је душа стрепела 
И димила се у лирском жару, 
Шака је магле, лула пепела, 
И мишја цика у дувару, 
 
Која једино љути аждаху 
И чини стварним наше лудило, 
Па у пометњи, јагми и страху 
Заборависмо шта се нудило. 
 
А кад у крчми уждисмо лампе, 
Указаше се пегаве шаке, 
Које у мраку кришом трампе 
Судбине наше за сребрњаке. 
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ТВРЂАВА

У овом вакту рђаву, 
што мрви нас и гњечи, 
Ми зидамо тврђаву 
Од узалудних речи, 
Од жежене самоће – 
Песму целу и лепу. 
А када све растепу, 
А веруј ми да хоће, 
И на три половине 
И на четири стране, 
Да л’ ће свирале зовине 
Умети да нас бране
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ВАВИЛОНСКА ФУСНОТА

Једна глава – 
Хиљаду језика 
Али ни на једном 
Молитву не чујем 
Само урлици 
Вапаји 
И скика 
Чији се ехо враћа 
У празна срца 
И у душе глуве 
Е ја се не звао Бог 
Ако вас не сапнем опет 
У једно једино слово – 
Ко у ћилибар муве.
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ПРВА НЕДЕЉА

Господ са света скида скелу
Да се огледне у своме делу
И да провери шта се примило:
„Кренућемо од Рајског врта,
Где се до јуче све димило
Од зноја калфи и шегрта.
Шума и трава без замерке,
Светло исправно, ради вода,
Рибе и мрави, птице, зверке...
Нема ту, богзна, шта да се дода.
Тек да поправим отвор на саћу
И канем свету још кап ведрине,
И мало стишам гласине птичје
О том да не знам с човеком шта ћу.
Јер твар ниједна, осим глине,
Не пристаје на то обличје.“
Ал присети се кад све пребра,
Па дозва младе кулучаре
Нека причине нешто од ребра
И то са овим чудом спаре.
И гле, већ сјајка из воћњака
Срма и злато змијског свлака...
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ОНО ЈЕ БИО СНИЈЕГ

Оно бијаше снијег што је имао крила
Па све затрпа и по води се хвата
Шуми у сутон као краљевска свила
И веже наше чуке за врхове Карпата.

А са степама сравни кланце и бачије
По нама милост, по гробљу проспе ђуле,
Час бљесне звијезда, час око мачије,
Из старе крошње – из бијеле куле.

Оно је био снијег гдје се лабуди легу,
Жеравица на којој још се душа грије,
И враћа у радост првоме снијегу
Ма какве пахуље – слова из Библије.

Што сносе и шапћу свевишње поруке
У свакој колиби и у савардаку.
А не ове мрке умашћене гуке
Које од даха копне још у зраку.

Оно је снијег био и во вијеки ће сјати
Из сваке јаме и из гробног мрака
А по овоме ја не знам разабрати
Ни дјечије стопе од стопа курјака.
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Миленко Фржовић
(Сињ, код Сплита 1954; живи у Новом Саду)

ПРИЗОРИ С ПУТОВАЊА

Незнатан је терет
Дуж оне
Средишње стазе

		 У левој руци торба
		 Што садржи
		 Рубље белину

У башти видим чудесно
Израстао из бунара
Камен
Очев сиви стуб

Мало даље
Шине
Прелазим

Без поздрава
Прођох
Покрај старог света
Сено које пласти
На суседном земљишту
Док се удаљујем
Очи прате
Моја обнажена леђа

(1977)
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Симон Грабовац
(Подновље, 1955; студирао, радио, живи у Новом Саду)

ЗЕМЉОТРЕС

било ми је тешко док
сам писао ову песму
било ми је јако тешко
било ми је баш тешко
повраћало ми се
у несвест сам пао неколико пута
смртно је опасно било
док сам покушавао да је
напишем јер требало је избећи
све оно што ће да подсећа на неке песме
савремене српске поезије некако све
њихове слабости и велику дозу препознатљивог
мимоићи поготово испразност
по сваку цену се морало заобићи клонити се до
вечности утиска да искључиво пишеш о
„појавном“ свету посебно када знаш да
је он само испрани део и да тек треба да изрони много
већи, виши и дубљи од заборава а
опет најлакше ми је из ове перспективе
било од себе да се не одвојим
свога начина писања не због вас
или нечега другог него
због нове песме
која из корена
открива
земљотрес
промене
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КАКО НЕКЕ СТВАРИ

1.
како неке ствари теме мотиви
да уђу у песму а да је не
оскрнаве како трава да пробије
кроз песму речи тему а да
не буде заливена киселом кишом
начета загађеном земљом како
свеж и опојни ваздух да проструји
њом а да не опогани и саму
песму смогом издувним гасовима
и другим небеским и земаљским
зрачењима како водом замутити
неке речи и да оне постану
значајни симболи моћне метафоре
а да не свену од свих
отрова који се сливају у њу
како и чиме да нахраним
песму да се она развије и
сазри у основни елемент
одвоји се од ствараоца и
почне многима нешто да
значи када су сви
елементи зарђали
како је затровану затровати
великим преокретом
да би коначно
заузела
своје
непостојеће
место
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ТАЈАНСТВЕНО МЕСТО

одатле не одлази јер
нема потребе нема
смисла све се већ одиграло
и ти ниси ту ти симболично
јеси али ни они нису а
требали би да буду јер
докле год они не стигну ти
као да и ниси – не ти него
нико никада – био ту њихово
сећање њихова окрутна
уобразиља и немоћ да
прихвате одсутну присутност
неће ти дозволити ни да трепнеш а
камоли да се примакнеш
приближиш па иако осете
твој мирис или улегнуће
твога присуства они неће
хтети да се помире са тим неће
моћи ни да претпоставе а ни да
чују друге претпоставке да ли
су могуће да тог места чак
никад није ни било осим у
уобразиљи и то је
више него
јасно реално и
све се већ одавно
само у себи догодило
па нема
разлога ни да га
се сећаш
више
одатле
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2.
Уместо тела склоп сила немогућих
Покрета отпора гравитацији, инерцији
И пркоса равнотежи био је на делу
вишедимензионални простор захваћен том
Енергијом осећањима облицима
Покрета и њиховим невероватним
Комбинацијама се завртео и заиграо
сасвим другачије нестајући заувек
У очима гледалаца чије су се
Душе изливале по трговима и улицама
Носећи благо устрептало осећање на
немогуће јединство свега
док су им ледене
сузе врцале__
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Душан Радак
(Кикинда, 1955; живи у Новом Саду)

ДАН РОЂЕЊА

Он је ишчезао
у најљућој зими;
Снег је прекрио његову статуу
на тргу.
Жива је тонула у ушће
умирућег дана.
А сви инструменти се слажу:
Дан његовог рођења
био је
светао
и топао
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ШЉУНАК КАО ИМЕНИЦА

Шљунак се налази
У природи

И лако га је наћи
Најчешће

На гомили јер служи
Као грађевински материјал

За подизање
Стамбених објеката

Тежи је од воде
И тоне

Када се у њој нађе
Ситан је

И дугуљаст
Али може бити

И округао
Деца се радо
Њиме играју

Бацајући га у ваздух
Шљунак као именица

Мушког је рода
Као и примери

Песак
Камен

Кречњак
А може бити

И део реченице
Просте

Марко баца шљунак
Проширене

Марко баца шљунак
Кроз прозор
Или сложене

Марко баца шљунак
Кроз прозор
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Али другови
Не схватају игру

У литератури
Шљунак се помиње
Код Хајнриха Мана

И неких мало познатих
Аутора
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Рајица Драгићевић
(Мланча, код Студенице, 1956; живи у Новом Саду)

ПОВРАЋАЈ

са средишта светилишта 
из плочника 
ненадано као феникс 
указује се шиљак 
крст чело (нож) 
човек
прилазимо да 
видимо додирнемо али 
не успевамо јер 
он расте прераста да шиљком 
небо прободе 
да са виса као једном 
на видику главни му град 
васкрсне
ми који много касније 
долазимо 
не скеле већ само литице 
затичемо 
горе на врху (на небу) 
не знамо шта је (ко је) али 
верујемо да 
могао би бити 
сам 
наш 
отац

1982.
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Никола Китановић
(Кикинда, 1956; живи и пише у Новом Саду)

ПРИЧА О СТВАРАЊУ

Хоћу да градим невиђено а своје.

Глас му подрхтава,
уздижући његов песак,
правећи чудне облике, звукове
и потресе.

Онда ме мораш исходати, господару,
препознати и обликовати.
Све је то твоје месо,
још само мисао недостаје –
чедна и припадајућа.

Ако хоћеш своје а невиђено,
мораш изаћи из себе,
ослободити се својих костију.



274 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Иван Негришорац
(Трстеник, 1956; живи и ради у Новом Саду)

ЛЕГЕНДА О НАСТАНКУ ГРАДА. ОБАЛСКЕ ГРЕДЕ, 
АНЂЕОСКИ ИНСТРУМЕНТИ

Дуго, предуго нисам знао
Где да те нађем, мој граде! Мислио сам:
Претражићу улице и тргове, мостове и цркве,
Куће и паркове, негде се већ скрива твоје топло гнездо:
У њему цвркутави, голуждрави тићи!

Умео сам сонду да пободем дубоко,
Дубоко, али никад и нигде до тврде подлоге
Да дођем: све сама бара, блато и муљ!
Тек се понека греда из мочваре осмехне
Својим сјајним, месечевим образима!

На чему, онда, постављени су темељи,
Кућо саграђена? Ако су те однекуд, из небеских даљина,
Анђели донели, па у ову мочвару, међ трске спустили,
Како потонуо ниси и постао најлепша варош
На дну несталог мора?

А ти, граде, чврсто стојиш,
И растеш, све ближи Фрушким врховима:
На прсте се пропињеш, па лагано,
Невидљивим лествама све ближи си облацима,
Све ближи сунчевим зрацима!

Дуго, неподношљиво дуго нисам знао
Где да те тражим, граде мој! А онда кад прођох
Све твоје улице и тргове, мостове и цркве, куће и паркове,
Ја ти гнездо препознах у телу и души деце твоје,
У њиховој коштаној сржи и нервној паучини!
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На тим си темељима ницао,
Ту си тврде плоче свог ослонца налазио!
А кад, веселник, таквог те открих, ја у темеље твоје,
У коштане фруле и паучинасте харфе засвирах. И твоја се песма
Зачу, из дубоких дубина и високих висина!
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ТРИ РАСПРАВЕ О БИТКАМА И ПОЧЕТКУ ГРАДЊЕ

1. Анонимни повереник и преводилац са српског, 
у служби племенитог принца Еугена Савојског, после 
Петроварадинске битке своди рачуне, негде крајем 1716. 
године

Ја ћу ти рећи оно
Што ретко ко хоће преко усана
Да превали: да није било нас, Срба,
Мало шта би се у том боју ваљано опослило!
Ја то могу да посведочим јер знам добро шта се збило,
Јер задужен бејах да команде племенитог принца Еугена
Преносим и да обавештења наших ухода и шпијуна,
Са терена, пажљиво прикупљам.
Знаш ли ти колико нашег света доносило је
Драгоцених података и гласова? Знаш ли какво смо
Преважно знање о турским трупама стицали
Из разговора у разговор, из сата у сат?
И сад се сећам тих људи: кочијаш Јаша из Бешке,
Трговац Живан и Нешко из Ирига, Михајло из 

Сланкамена,
Тодор из Лаћарка, Максим из Нерадина, Недељко
Из Земуна, Мишко и Дамјан из Ковиља,
Љуба и Пеја из Карловаца...
Сви ти, и многи други знани и незнани
Омогућили су да све што треба благовремено
Сазнамо о Турцима и њиховој војсци.
А све то извиђање обављали смо ми, Срби, цивили
Или хусари-граничари, јер и ту беше много Срба!
Знали смо на време кад паша из Смедерева
Са 1800 коња стиже у Вишњицу, а ту је требало
Мост на Дунаву да направе! Знали смо
Кад велике пешадијске снаге до Раче одоше,
Ту да штите мостоградитеље и сабирно место.
Знали смо да се чека 40 000 јањичара, 40 000 Татара,
А на крају велики везир Дамад Али-паша
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Са још 40 000 војника. А кад знаш да ми једва
Пребацисмо 60 000, онда ти је јасно где смо,
Шта смо и куда идемо!
Неке су нам курире и чауше Турци
Похватали и погубили, неке њихове и ми смо
Дограбили, али писмо преводиоци наши
Једва би разумели: толико су Османлије умеле да наките
И засладе старинским стилом, да су, ваљда, и они сами
Једва схватали шта се хтело рећи!
Једног смо имали доушника који је с војском
Од Стамбола дошао, па све конаке и дневне одморе
Добро попамтио! Оданде, опет, царски посланик 

Флајшман
Шиљао своје људе и стотине порука! А бивало је
И да чудна, нескладна и противречна обавештења
Дођу, па не знаш шта би с тиме чинити могао?
Веле да је Дамад паша заповедио сељацима
Да летину покупе, јер кад војска крене, биће ко да хорда
Скакаваца прегазиће њиве и поља!
Велика је мука и тамо и овамо, још већа настаде
Кад бој само што почео није: мост код Вишњице
Турци пребацише на Саву, пут Земуна, па ту начинише

такву ширину
Да двоја кола једна поред других пролазити могу.
Стиже потом и глас гадан да Турци скупише 400 000 

војника,
Па богами, да се не лажемо, зорт нам сиђе у срце, 

тресао нас
Од главе до пете! После дође гласина да их нема
Више од 200 000, па нам бар мало лакше беше
И страх нешто ослаби! А кад цела Турадија пређе у Срем,
По кретању трупа знало се где ће главни белај бити:
Неће на Осеку него на Варадину!
Зато команда паде да логор у Футогу, ојачан
Пешадијом из Сегедина, хитно пређе Дунав!
Али, у зао час, због јаког ветра и невремена,
Настаде велика штета: пловеће воденице
Узводно од Варадина, нису издржале привезане за обалу
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Него се откачише, па низводно ударише у понтоне.
Тако тешку начинише штету: на једном месту 5 лађа,
А на другом 18 уништише. Е, ту ми, Срби, са својим 

шајкама
Ускочисмо у ланац, па понтонац поново би
Начињен: два и по сата се каснило са ноћним
Пребацивањем војске на варадинску страну.
Али да ми шајкама не начинисмо ланац, с прелазом 

Дунава
Дан би нас сачекао и изненађења за турску војску не би 

било!
Овако, у последњи стигосмо час! О свим осталим,
Од других, чуо си прикљученијима!
Победисмо, и славило се,
Али да знаш: без нас
То не би никако
Ишло!

2. Принц Еуген Савојски претреса мисли и припрема 
ратни извештај за бечког ћесара, свог сестрића Карла

Велики, огромни камен
Са душе ми паде, па нестаде
У амбису који око мене зјапи!
Сад сам миран и лак, чини ми се
Полетети бих могао, са тицама се нежним
Братимити, с паперјастим облацима и етерским
Небесима! Ратови ме исцрпљују, све теже
Напоре подносим, али знам да још много
Задатака чека ово рушевно тело!
Кад кренух пут Варадина, одабрах лађу:
Не могу више да јашем тако дуго, а и на колима
Труцкање све ме више нервозним и болним чини!
И тако дођох до Футога, после у Рацку
Пређох Варош, па ту над штапским картама
Одредисмо ноћ у којој прелаз преко Дунава
Обавити треба, а онда пред зору кренути
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У напад. Таква наша замисао беше,
Али Господ другачије одреди!
Невреме, олуја, а онда и воденице пловне,
Дунавске прекаје, штету нам огромну начинише!
Све у свему, два и по часа закаснило је
Наше пребацивање, а толико и почетак
Напада на турске положаје. А они су нас,
Чини ми се, спремно дочекали! Јутро одавно
Освануло, бојно поље потпуно видљиво,
Па ту изненађења више нема: две љуте силе ударише
Једна на другу! Добро је кренуло, а онда на десном крилу
Пешадија попусти, настаде некаква пометња,
Линије се нарушише, па се у нашем ретранџаменту
Опасне рупе отворише. Беше то тек на кратко!
Коњица храбро улете у тај празан простор,
Она повеза све линије одбране, па се равнотежа
Некако успостави! А онда, на левом крилу кирасири,
Драгони и хусари грофа Палфија почеше чуда
Да чине: уз подршку артиљерије, а онда и пешадије
Принца Александра Виртембершког, борбе су све више
Водиле ка нашој победи! Тако до самог чадора великог 

везира
Дамад Али-паше дођосмо кроз крв и лешеве! У тим 

биткама
Луди Срби се веома добрим показаше, па би Дворски 

ратни савет
О томе рачуна требало да поведе: да не изгубимо тај 

народ
Од коге се добре могу очекивати услуге!
Ваше славно оружје, најпросветљенији царе,
До поднева однесе победу! Можда сам
Пре битке уморан био, али сад сам се,
Ваше величанство, до јунаштва младалачког
Сасвим узнео! Па стога у себи, и око себе,
Тице паперјасте и етерске облаке свуда
Осећам! А тамо негде, сасвим далеко,
Тешки мрак и дубоке ноћи на мене
Зинули! Нека их, нек су зинули!
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И нек на мени зној леден,
Леден избија!

3. Шта то шапуће душа Дамад Али-паше?

Алаха ми, све ме је
У том походу збуњивало и гушило,
Све ме леденим песком по души засипало?
Кад одлучих да преузмем команду
И да на ђауре свом силином ударим,
Нисам знао шта то чиним! Нисам знао куда
То води! А кад, негде с пролећа,
У Једрену стадох војску да окупљам,
Па она кроз Румелију, до Ниша, потом и Београда,
Где се улогори да припреме сасвим утврди,
Све време ја мишљах да обичан је то поход,
Да биће таквих ко зна још колико?
Тако мишљах, али збуњеност ми душе
Јасно казиваше да добро бити неће! Само да умео сам
Душу своју читати, као суре из бесмртног Кур-ана!
А дешавало ми се да, обилазећи војску,
Застанем крај неке камиле, загледам се у њене очи,
Па само чујем тихи врусак њеног жвакања.
А онда, чујем неки нечујни глас
Како ми шапће да овог рата није морало бити,
Да га моја сујета и амбиција породи као нежељено дете,
А да једино ја налазим како Карловачки мир
Ђаури не поштују како ваља! Ето, нећете ми веровати:
Све ми то рече ова камила која, о корлату, далеко од

мог села, тамо,
Код часне и прелепе Никеје, сад овде, на тихом

београдском чаиру,
Жваће и беседи као највећи, златоусти оратор.
Не саслушах мирно ту беседу, не размислих о порукама
Које ми послате беху! Наредих да настави се поход:
Војска се мостом преко Саве запути крај Земуна, у 

Бановце,
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Па у Сланкамен, а одатле ништа, ништа нас више
Не заустави све до варадинске тврђаве!
Битку не вреди описивати, речи
Не треба трошити! Тек моја збуњеност,
Онај студени песак у души треперио је
Док са врха чуке, из чадора везирског, посматрах
Ђаурске трупе. И видех: кренуше они у одлучни напад,
Наши невољко се потукоше, а онда неко чудо узе им 

памет
И срце, чак и Татари не примише борбу! Све се у прах 

праха
Скруни, све се у тишину црну претвори! А онда, 

наједаред,
Нешто ме у главу удари, падох, па више устати
Не могох! Душа из мене заувек се измигољи, па мирно,
Мирно, сасвим мирно загледа се у тело моје:
Месо и кости претворише се у одећу и маску,
У крпеж коју ништа на окупу више не држи!
И видим: на колима коњским одвозе ме
До Карловаца, ту застају, у цркву ме уносе,
Хећим гледа, брише крв са чела, маже рану мелемом,
А знамо и он и ја да се овде ништа учинити не да!
Тело моје не припада више души, а душа моја
Више није моја! Тако бива кад инсан не слуша
Шта му ћутљива камила говори! Ако смирења на походу
Не нађох, сад га имам много, много више
Него што ми треба! Сад ме само онај ледени песак
Засипа по души, а она оде светом да скита!
Џеназа, мезар и џенет, све је,
Све је што ми треба,
Алаха ми мога!
Алах акбар!
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КУЋА НА ЛАКАТ, „КОД БЕЛОГ ЛАВА“. 
БУНАР СА ЧЕКРКОМ

Ова водена јама,
Одавно већ је осушена
И застрвена шљунком времена,
Тим отпацима из дробилице која меље
Све што јој шака допадне.
Све се људско месо и кости у пиљке,
У ситнуљке и у прах праха већ претворило.
Из бунара, сада, само смрад крви
И мокраће избија, са мемлом оних подрума
У које ретки, неоштећени костури,
На конак се дуговечни окупили.

А кућа и није баш на лакат!
Ако загледаш, пажљиво, видећеш
Скривено П у њеној основи. Ту ће
Поруке папирне прогледати подрумским
Прозорима, прозорљивим пећинама.
Ту ће разгласити се да овај бунар
Станиште је сила нечистих које се,
По градским трговима, све више,
У уредним, господским одеждама
Појављују. Добар дан желим,
Поштовање и рукољуб!

Сав тај свет из понора,
Јама и понорница на овом месту,
Сасвим слободно, у наша жива, топла тела
Слободно улази и излази. Овај се бунар
Одавно већ отворио у нашој
Крвној плазми! Тако је једино
И могло бити! Тако увек бива
Кад се животна сласт у отров
Претвори. Тамо где чиста је вода
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Избијала, сад је ђубриште
И смрад!

На таквом бунару,
Чекрк растеже сваку телесину
Која одупире се да у бунарско
Сиђе дно. А док на дно падаш,
Ту на води и њеном огледалу нећеш видети
Лице своје. Ту само мишеви ситни
Коло воде. А о поноћи, сваке ноћи,
Ђаволи сушти сплићу се у своје моћно,
Немо, врзино коло! Хоћеш ли се,
И ти, кукавче, у зао час,
у њега ухватити?
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Благоје Баковић
(Бојишта, 1957; студирао у Новом Саду)

МОЛИТВА ЗА ВОДУ

Ти чије кандило навек пламти
Сачувај води моћ да памти

И прећутане мисли многе
У океанима кроз каталоге

Поређај, сачувај и разврстај
И сведи разлику свију врста

да она пахуља са дна неба
Носи свакоме све што треба

А нек у свему тихује баглама
Премудре силе у маглама

Којом обнови у трави зелен
Да њоме око подмаже јелен

Покрену срце, уво, капак
Табан, копито, шапу, папак

Подиже њиву, жбуње и брезик
Значењем овлажи сваки језик

А душа није док је кисла
Осећала капљице смисла

Сад Ти се моли да од недела
Грешних нам мисли и предела

Који са свију обала клизе
Чуваш да воду не понизе

И пазиш да никад никуд не оде
Моћ која дрхти у капи воде
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ЧУН

Не видим сенку конац руку
Не чујем да ико из таме цима
Али у ваздуху по тајном звуку
Осећам да мене и њега има

Низ лаки путић лагано тапка
Јашући на свом јагњету душа
А у прашини отисак папка
Земаљски знак је да си кушан

И да ће ове танке нити
Кад јагње мине мимо села
Душу из чамца одрешити

Да се по друге обале врати
Да их превезе чамцем тела
Јер саме не знају препливати
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ВАТРА ЗА КОПИТАМА

Не нисам ја ово писао
Саме су речи из мене текле
Господе зар сам плућима дисао
Оно што усне нису рекле

Само је језик испод непца
Непомичан и без трзања
Кроз тишину провео ждрепца
Над немим понором рзања

Нити сам ја ово ћутао
Усна је сама певала
Римовале се тишина и тама

Болно сам погледом гутао
Даљину док је севала
Ватра за копитама
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Војислав Милутин
(Гламоч, 1957; живи у Новом Саду)

1. 
ОМЕР, ОДЛЕР, ОДИСЕЈ ЈАКИРСКИ

О ономе певај,
што ново не нађе на дну непознатог,
па разори зидине. Чами и лута много.
И лута много многе желећи да мења.
Сад промењен, ево, под ружом црном,
на хриди седи, посматра.
На површини разума таштина се пени,
у дубинама чулни нећка се ум-сну ил лудилу-коме?

О ономе певај што наду не спаси,
ни веру, ни љубав свету.
Давно већ мину слава живота.
у моди је празнина.
Говорио је, сећаш ли се, и певао
иза плота миловао сечива и језе. За сваки случај.
Учи се, вежбај, видиш да суседи стално вежбају.
О Мисленику распамећеном певај.

Ветром шибан на пепелном огњишту седи.
И гледа, и види. Одран орао улази у длан.
Па вук, па зунзара, па јелен.
И смрт за њима са ледено хладном кока-колом.
Ја сам топлина, лош превод тајне и чуда.

О ономе што пева певај, 
подсмех вашки књижевних не слушајући.

„Страшћу својом таћи сања,
Страшћу нагог предсказања,
Ту безочну, луду, снену,



288 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Криком ума натопљену,
Ту бескрајну узвишену
Што је љубав гнојном трену,
Ту бесплодну меса тмину,
Храну нашу, ту нигдину“.

О томе свему певај.
Лутај, смеј се и немој плакати,
мушкићима то лепо не стоји.
Певај радости сине
макар и знао да песмом орадостити нећеш
заљубљенике свакодневља.

2.
ЦВИЈО, ТОДИН СИН, У ШТАЛИ  
СА ЗАБОРАВОМ ПЛАЧЕ

Уђеш ли у моје царство умрећеш.
По арману, подворницама жеље смо пружили
време да поткупимо. 
Имамо будилник немамо време.
Хиљаде белих ждребаца, лепљивих, сланих
у предворју женке рже. Хиљаде јаука
у јаму, у тишину, у студен понире.

Шта са овом једноставношћу? Хајде, реци ми.
Реци најдражи човече.
Овамо сам из таме приспео,
са смећем у себи. И са месом.
И душом страшљивицом неустрашивом.
Уклештен мед јавом и мед сном воћни сок срчем.
Очи, огледала душе, прекопавам.
Крик бих да сакријем и гром ухрањени
док из грла пострижене испадају речи налик муњама.

Овамо сам из таме приспео, из живота.
Жеље ми све мраз уби. Само речима-сечивима
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браним из од нискости и користи. Видим,
лепу биљку, лудост од сна, секу месари.
Бацају је двоножним псима и зверима.
Ноћу над премлаћеном крварим уобразиљом,
подгрејавам прошлост да преживим.

Женице страшћу мажем. У трулост руке загњурујем,
вате, векове, време... Осмех у трулости купам.
Приповедају да се скривам у неразумљиво.
Чак и да спавам погрешно приповедају.
Иза сна, преци се прикрадају, златне пауке 
и ране носе у нарамцима.
Тако приповедају. Јој ноћ овде! Јој велика ноћ.
У моје уђеш ли царство умрећеш.

3.  
ЖЕЉА

Хоћу да умрем Оче.
Црви да опљачкају складиште меса.
Чистачи речи исмејавају ме. И водичи јаве.
Спрдају се са мојим срцем и умом.
Препознати се не могу.
Истерао сам птице из себе. Биљке и
бистре воде више не познајем.
Напусто сам небо посветио се ...
Презирем оне што вечности се нуде
што се гнушају правде и истине.
Препуни су лажи, гнојави су од грамзивости,
убљувани од лукавости и зла. Прави Латини.

Хоћу да умрем Оче.
Самоће се не бојим.
Смрт је дирљива домаћица. 
Радуј се, радуј се. Твоме сину је добро.
Хоћу да умрем Оче.
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Мирјана Булатовић
(Ловћенац, 1958; студирала и једно време радила у Новом Саду )

ЗАШТО СИ МЕ ОСТАВИО, ОЧЕ?

Ако је свог Сина, 
и нас ће, 
још пре и лакше 
оставити.
Али, кад дође, 
нек неко проба 
да се не усправи 
из гроба.
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ЖИРИ ЗА КЊИЖЕВНЕ НАГРАДЕ НА НЕБУ 
СА НЕОГРАНИЧЕНИМ МАНДАТОМ

Свима су књиге остале на земљи, 
али књиге нису услов.
Тај жири гледа 
да ли су се и када 
мимоишли разум и срце 
и ко је све писао 
не чувши никад, никад 
шапат готове песме.
Тај жири може да види 
дубоко кроз песникове очи 
песникову и најмању лаж.
Ко није лагао 
биће награђен звањем 
Син или Кћи Поезије, 
а то много значи 
тамо где публика 
не постоји.
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Радован Влаховић
(Нови Бечеј, 1958; студирао у Новом Саду)

ЧИТАОЦУ

Мислимо једно на друго
Ти док читаш ове редове
ја док их пишем
Заједно смо
плешемо по словима
и редовима текста
Умрежени доживљеним
готивимо се
Чак и кад не пријамо
једно другом
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КАВЕЗ ЗА СНОВЕ

Сасвим очито 
разваљен је
подземном
хуком
слике из бунара
и песмом
кавез за снове

Птице певачице 
се размилеле 
по ружичастом
тргу
бобају жуту
тугу и ките се
зрелим грожђем

А дечак је
као витез на ату
са барјаком сунца
у снажним рукама
јахао на облаку
и савијао певајући
у клупко вечности
зелену кишу
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Гордана Ђилас
(Наково, 1958; живи и ради у Новом Саду)

ПАНОНСКО МОРЕ

Устала сам озарена онога јутра
Када си бануо у пространо двориште
Које се од наших кућерака удаљавало једино
Широким и недогленим хризонтом и небом
Лежало је окачено на гранама оближњег дуда
Тренуци мира на које немамо одговора
Дубоко испод трава назирали се твоје лице
А местимичне барице препуне слане воде
Ницале су да покажу како је ту некада било
Панонско море, а ти му дођеш као 
Досипање соли 
Мисли овде тумарају и престижу
Истовремено и одасвуд
На коњу мрклијем од ноћи донео си прегршт
Нових надања
А на тканици светлијој од очињег вида
Принела сам ти свој крст
За добродошлицу
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Ђорђе Кубурић
(Бачко Петрово Село, 1958; студирао у Новом Саду)

ПЕСМА

Жмурим.
Не пишем је,
не сањам је.
Само је жмурим.
Снатрећа је, крхка и ломна .
Хоћу да сачувам је таквом..
Да однегујем је.
Нек буде сама и слободна.
Да надлети мутно небо
и узлети до плаветног азура.
Изван сваког зла.
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ПАУК

Расте на мотици.
Преде до Сунца.
Створио је Месец и звезде.
Радо се прерушава у птицу.
Будући јутарњим демијургом
пије росу.
Грешан је и кажњен.
Иако ловац,
лако га је уловити.
Гонетајући
умрежио је свет.
Бди над уснулим телом.
Тај васељенски песник
нема крила
а лети.
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СЕЋАЊЕ ЈЕ РАСКОШНО

Потопило је Панонско море
Сву нашу земљу
Остадоше атоли који исмислише градове
Недовршене и непокретне
Настањене сенкама витких младих жена
Панонија се батрга у сопственом глибу
А Венеција смрди на устајалу воду
Сећање је раскошно
И супростављено свету што тоне.



298 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Верољуб Вукашиновић
(Доњи Дубич, код Трстеника, 1959;  

студирао на Филозофском факултету у Новом Саду)

НОЋНИ РЕФРЕН

Стара кућа, авлија 
Бруј дечачких арија 
Чујем шкрипу капије 
Од храстове јапије

Усним стожер, тамни трап 
Отвори се дубок зјап 
Наиђе пред свитање 
Увек исто питање

Где су оне светиње 
Где су очи детиње
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ЦВРКУТ

Завичај лирско ропство 
Предео са мном спојен 
Моје детиње сопство 
Мириси звуци боје

Овде ме траве воле 
Шапућу љуби нас љуби 
Ми девице смо голе 
Ти нарцис што се буди

Овде прибирам бити 
Ловим птичији прхут 
Прикупљам у забити 
Грађу за душин цвркут
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СТАРЕ РЕЧИ

Често надомак зоре 
Наиђу старе речи 
Ко облик ноћне море 
Што никад се не лечи
Оживе оџаклије 
Зашкрипе колесари 
Пропева свет ракије 
У сатрулој бачвари

Где ме још лупка лупина 
И чобања одзвања 
А табарка ко барка 
Из прошлости израња

И стари разбој чујем 
Бије у својој бити 
То ткаља потку снује 
Од непреболних нити

Сред брдила и брда 
Сред канура и каца 
Мисао заврлуда 
Кроз језик праотаца

Док безброј неких руку 
У храстовој самоћи 
Граде кућу у звуку 
Мог несна усред ноћи



301Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Перица Милутин
(Гламоч, 1959; студирао, живи и пише у Новом Саду)

*
Шта је вјетар у људском уму
пуст и заморан
будна свијест ништавила
или бјеличасти нагони бити
у шуму можданих жљебова
као освећење звука
или лика неспојива
са слухом бића трагична
разумна свијест небивања
сама умирању недовољна
облик ништавних суштина
у привиђењима и вјетровима звјерима
пустош ума затрована
залудним болом
за небићем постојања
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*
Киша
тајни удар елемената
надчулно губљење свијести
у њежним капима
плод душин
земаљској храни
њеним тајним галеријама
нечулни распоред простора
у простим капима
благост вјечне мисли
влажне од кише распомамне
жељне стрсти и сњегова
вјечне бјелине у смртима

Све је кишни дажд
појачан тамом боли
у незамисливој даљини
другог створа
несличног својој светости
њежних боја
киша разбуктале страсти
на земаљским вратима
бујици мутног разврата
за душина стварања
и љепоту неразумних боја
у тамним кишним ноћима
неслућена снага киша и простора
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*
Чује се ноћ
лајава сестра слабих живаца
издубљена у кори
малог и великог мозга
сврстана у ред сумњивих дјевица
дубоко у корјену танких даљина
јаук у дану весеља
разастрт у мрачним винима
у хљебу звјезданом ноћног чувара
прострјелна рана ноћи
на слјепоочници кише
и лавежа трава у балеги свемира
мрачних ткача простирке
металне ноћи црнила
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Мирослав Алексић
(Врбас, 1960; запослен у Библиотеци Матице српске у Новом Саду)

ЖДРАЛОВИ

Зар само песник у освит овако обичног дана
Осећа потребу да спомене птицу ждрала?
Где је из наших живота нестала ширококрила птица
По којој су Срби некада називали брзе коње
И стасите, дугоруке људе;
Где је из говора нестао хук моћних крила,
То ждррр… згрчених мишића у замаху
И то алллл… меког разрешења у перју;
Где су милијарде систола и дијастола
Малих срца у вечним селидбама,
Читавих народа ових птица;
Где дани беспрекорне навигације,
У мозговима мањим од састављена три прста
И танким нервима који спајају
Савршене очи и довољан ум
Над белим врховима планина
И узбурканим мастилима мора;
Који нас је то спектакл задивио више
Од њиховог свадбеног плеса;
Која песма је нађачала трубе
Њихових дугих грла;
Куда смо се то запутили
Овако пусти и сироти,
Одричући се чак и ове чаробне птице
чији мужјаци и женке
Умеју да подесе интонације
и певају у дуету?
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НЕ ИДИ ДУБОКО У ШУМУ

Не иди дубоко у шуму,
Држи се рубова, где још има зелене траве,
Докле још допиру гласови вредних сељана.
Не разумеш више значења њихових речи,
Али препознајеш умилну мелодију
Која подсећа на детињство.
Не иди дубоко у шуму,
Из старих, полеглих стабала
Време је извукло битна својства
Па кад пожелиш да станеш на њ
Нога у дебло упадне до колена
И проспу се као пепео
Некадашња снага и висина,
Као кад у часу схватиш
Да те издало биће које волиш.
Не иди дубоко у шуму,
Не надај се вилама и вилењацима,
Нема сна летње ноћи,
Ни Оберона ни Титаније нема
Да ти улепшају глуво доба
Својим дивним враголијама
у комедији забуне.
Само докона баба Инсомнија
Без очних капака и без душе
По сву ноћ бере отровне печурке
И успут пева успаванке.
Не иди дубоко у шуму!
Искључи рачунар и монитор,
Притаји се, ослушни своје устрептало срце
И пази да те не изгуглају
Зли администратори свега и свачега.
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Светлана Гајинов Ного
(Кулпин, 1960 – Бачки Петровац, 2017; студирала у Новом Саду)

ПАНОНИЈА
Ја јехала домов... на блаж престо огњезрачниј, в себе домов
неботајни, дусим слзи да би врт ва подне плано в јарких бојах
сагорео. З умор сна и уморена в прапут крочих и морена и в
праводах понорена, земи моја где с нестала? В лице духне 

диханије
и бист чловек з духа живог створенија, прелест божја из наручја
то аз ко homo sum! Ил нежит макнут, болест жита, огњевицу!
Не иди в шуму ти грлице и на знамен Перунова, чудотворца 

даимона.
Залуд к себе повит крила и до крила, кад се нејма снаге в полет 

упустити
на панонске мореказе! где их наћи, о где мила? О словесном не 

глаголи,
само певај! Ум попила црна чапља, пак и језик з нас матера! ко 

в луници
ситна розочка в свој розови сад, еј так силно кликће Панонија.

*  *  *
ја јехала домов – почетак руске песме (полетела сам кући!?) 

блаж престо – божански престо 
огњезрачниј – који има лице огња (старослов.) 

неботајник – посвећен у небеске тајне 
бист чловек – постање човеково 

прелест божја – чудо божјих руку 
огњевица – житна болест 

даимон – тренутачни богови 
розочка – дивља ружица 

Ко сваком права временита смрт – стихови Г. Венцловића
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Јасна Мањулов
(Зеница, 1961; студирала, живи и ради у Новом Саду)

ПЕРСОНА

Персона Персефонина и Офелија
Збуњују ме, рече у шибљу
Разливеног Дунава
На песку Истарског кеја.
Повукао се свега неколико метара.

Посматрам зеленкасто утапање
у плавом.
Лавеж хвалисавца.
Из ватре, у воду, на врх.
Другом приликом ће се надметати
Лажови
Лепа је на слици Росетија
У песми Рембоа

Офелија се купа у оделу
Нежно зеленкасте врбе, нежна Офелија

Персефона претура по ормару
Тражи летњу гардеробу
Колекција пролеће – лето
Све проткано ликром

Трчи из једне собе у другу
Из подрума на таван
Наврат-нанос облачећи се
Мења своје рухо
Своју ћуд нимало
Довољно је ћудљива
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Моли Велику Госпу
Процесију жена у црном
Велику дугу стоногу
У врелини без ваздуха
Допусти ми да обучем минић-кримић
Нову колекцију
Нови журнали

Заборави
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Војислав Карановић
(Суботица, 1961; студирао и живео у Новом Саду)

ТОК

Само ти теци, мирно теци
Измишљена реко.

Ја и даље постојим,
Крај тебе, на обали.

Док чекам златно јутро
Овде да затрепери.

Ја се склањам: у ток
Воде, њихање косе

Или траве, у шупљину
Зуба или земље.

По твом дну
Котрљају се каменчићи

Подједнако лепи и нестварни
Као ове речи.

И као лишће, што се
У наручју ветра тек смири:

Тако и ти реко, почивај
Мирно, у мени.
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Жарко Димић
(Рума, 1962; одрастао и школовао се у Сремским Карловцима,  

где живи и ради; дипломирао, магистрирао и докторирао  
на Филозофском факултету у Новом Саду)

ПОЕТСКЕ СОБЕ

Окренут својој унутрашњости, свом духу
Човек може створити свој град, свој дом
Властитом перцепцијом, сопственом емоцијом,
Може свити своје гнездо и прести своју бајку
У којој до смрти траје детињство
Прескочити све клиске и труле степенике
Друштвених облика и људских појавности
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У ЛИНИЈИ РЕЧИ СЛОВА И ЗНАЧЕЊА

Лице је препуно парола
И лажних симбола
Као зид на периферији града
Где се оглашавају љубав и страх и мржња
Препуно потреба као огласа у новинама
Да се неко јави на шифру или телефон
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Горан Ибрајтер
(Мокрин, 1962; живи и ради у Новом Саду)

ОБАЛА

На коју се год
Страну запутио,
До неке ћеш обале.

Ако је вода питка, пиј,
Гледај, ако је лепа.
Загази, ако се прегазити да,
Или застани, остани.

Запали ватру,
Сагради дом
И једно с водом буди,
Па бистро теци, пенушај,
Клијај зими под стрејама,
С небом складан
Хоризонт склапај...

Капљи.
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Јасна Миленовић
(Нови Сад, 1962)

КЊИГА ЗАВИЧАЈНА

Уз гудуре и стрме планине
Арсеније и очеви преци
до Карпата и до Војводине
донесоше књиге својој деци.

Оставише штале и вајате –
драгоцена понесоше слова.
(Најважније, децо: да читате
и чувате језик прадедова!)

Из далеке косовске махале,
у сепету уморнога ата,
ка северу данима клацкале
древне књиге, вредније од злата.

Мелемна је књига староставна,
донесена из старога краја.
Песмарица из времена давна,
извезена везом уздисаја…

Нема данас књиге која лечи,
завичајно покидано ткање.
Даљина ме надвоје черечи:
на морање и на пристајање.

Чија ме је клетва дочекала,
поразила непреболном раном,
кад на свету, сазданом од зала,
ја жалим за књигом завичајном?
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Саша Радоњић
(Травник, 1964; живи и ради у Новом Саду)

СУСТАНАР

у мојој туш кабини
свакодневно по неколико часова
под млазом хладне воде
стоји непознати човек
са отвореним кишобраном
застрашен
увлачим се у мастионицу
на столу за писање
и удахнувши дубоко
остајем дуго
у непрозирној тинти

и тако
обневидео
без даха
смишљам песму

ако је не смислим
он ће ме пробости
својим црним кишобраном
као метафором мача
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ГОДИНЕ ИМИТИРАЊА ПРОЗОРА

кроз неке од ових песама
може се гледати
као кроз високе прозоре

призори уоквирени тим окнима
блиски су дечачком
далтонистичком оку

полижи зато
сунце са стакла
и отиске прстију
завршавајући још један стих
док умиру ролетне
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Ненад Шапоња
(Нови Сад, 1964)

ТВОЈА ПРИВАТНА ТАЧКА

Колико пута се сетиш
најважније тачке

у твојој глави?
И знаш ли,

зашто је она најважнија?

Колико их има, најважнијих,
да ли их икада мериш?

Упоређујеш ли их,
међусобно,

или са нечим другим?

Са чиме уопште
упоређујеш свој живот,

по чему препознајеш
тачку која јечи,

радост која бљешти,
и бол који није

ни тачка ни пут?

И знаш ли где си
када потонеш у сан

свакодневног живота?

У којој си тачки сенка,
а у којој сунце?

Који је дан
битан и твој,
где јеси увек

и где ниси никад?
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НЕМА СИГУРНОГ МЕСТА

Огледало ми каже да ме нема,
показује ми и када ме нема.

А на мени је да утврдим,
како ме нема.

У доконост поринут,
утврђујем како то да ме нема,

када већ јесам.
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РЕЧИ МОРАШ ДА ИСПУНИШ СВОЈИМ БИЋЕМ: 
ИНАЧЕ НИСУ

О да си проклета,
реченице неверна!

Заштити ме барем од себе.

Из уста ми је излетела птица,
која ће очи да ми кљује.

Намештена у присуству,
исисаће ми сваку реч.

Слеп и нем,
и ја ћу се

наместити у присуству.

Објавићу предају
и почети да је славим.
Попунићу се у свакој

пори присуства.
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ПРОНАЛАЖЕЊЕ СТАНИШТА ДУШЕ  
ГЛАВНИ ЈЕ МОЈ ПРОБЛЕМ

Разматрао сам ништа
уопште не слутећи

да оно разматра мене.
Истовремено, систематично и бахато.

Осећао сам га у наводима,
у зарезима туђих полуреченица.

Самоуверен сасвим,
конзумирао сам слободу

које није ни било.

Нисам веровао у забуну,
веровао сам у љубавну причу,
веровао да могу да постојим

у другом идентичан
као у себи.

Видљивост беше
само површном страном бића.



320 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

ИЗГЛЕДАМ, ДАКЛЕ НИСАМ

А ко је могао претпоставити
да исто је друго.

Препливавах тренутак.
Бејах дубоком забуном

усред видљивог.
Уоквирен телом
путовах у месту.

Слутећи узајамност
граница неизбежног,

тонуо сам у наџивљив савез.
Нисам могао дознати

у којој тачки
посуђено тело прекрива моје.
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Ласло Блашковић
(Нови Сад, 1966)

КАРИЈАТИДА

Онда сам био тако мали
да сам мислио
како ме нема.

Неко би живинче залутало,
без гласа се залетело
на златнозубу капију
коју је одшкринуо каријес,
и налазило ме
у мајчином пупку,
као Палчића,
као отисак канџице.

И раздирао сам
јој утробу,
неупоредиви главоња.

А у ствари,
главица ми била
тако мала
да је једва у њу стајао
огризак непробојне сенке,
од живота страх.

И душа ми беше
тако сићана,
на њу није могао сести
ни ожиљак од месечине
или грицкалице.
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У свету
који се сваки дан
хладио,
теглио круте папке,
наизглед ме није било.

Да није о мени
кружила прича,
ах,
са шиљком шестара
усред воде
која испарава,
да није било приче,
тог пустог микроскопа,
испод којег се видело
и оно што не постоји.
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ЗЛАТНО ДОБА

Одувек сам био стармали.
Погледај само моје лице,
тај тешки уморни поглед,
осушена уста.
Још у тринаестој
могао се у мени
препознати старац.

Повукао сам на мајчину страну,
тамо је читава чета
метузалема
који су умрли млади.

Опет, мој отац је изгледао
млађе од мене
и у часу смрти.
тврдим то, гледао сам га.

И свако би помислио
да то умире неки дечак.



324 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Ото Хорват
(Нови Сад, 1967)

ЗАДАТАК
Александри

Сишао сам до хотелског базена
док се алхемија неба полако приводила крају.

Вода је била тамна
и борове иглице на њој густе случајне шаре.

Одложио сам пешкир којим сам био огрнут
и погледом потражио мрежу на дугачкој металној шипци.

То је био мој задатак:
да очистим површину да би се видело дно.
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ПЛИВАЧ

Седиш на подневном сунцу
на ивици базена од плавих плочица.
Јара као јама.

Сад? Сад?

Неколико тренутака касније
одгурнеш се и зарониш.

Пливач си под водом
спорих покрета
у скоро потпуној тишини

са јасном светлошћу изнад себе
у коју не умеш да изрониш
годинама.
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Игор Мировић
(Крушевац, 1968; живи и ради у Новом Саду)

ПИТАЊА
Посвећено Валтазару Богишићу

Питаш ме од чега сам

Поникли чемпрес из сивог кала
Црвени кам, плави кам

Сутон израња посред жала
Одговорити или умрети

Пристати на патњу сувих грана
Без укуса јабуке на уснама
Успавана правда или буновни сатана
Црвено-плави камелеони надиру

Како се одупрети
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ЗАГРОБНА БЕСЕДА КРАЉЕВИЋА ПОДАНИКА

Разапели су ме 
Одсечене братске руке извирују
Из хумки и показују пут

Хоћу ли бити утиснут у сећање 
Као поданик или као весник

Хиљаде се расколници
Арче се нагорели записи
Блудни гласови оптужују

Кажу да сам клечао
Не знају да сам молио

Ако мало боље провере
Темеље на којима сами стоје
И ако почупају лаж 
Откриће под сунцем натпис
Марко није био поданик.
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Весна Кораћ
(Врбас, 1969; живи и ради у Новом Саду)

МОЖЕ ЛИ БИТИ ГОВОРА О УДАЉЕНОСТИ

Одавно већ не размишљам о Богу
рецимо да искорачим из преданости опстанку, тачније
зауставим се у њему
и помислим на прву истину

Сада већ имам породицу, потомство у надлежности
и Бог ми не пада на памет
Чак колико могу држим растојање
дисциплиновано, као јутарњу хигијену

Ни прве налете Бога ни потоњу тишину
не тумачим опасном
Још од првих дана редовно отплачем очите доказе
и тако добијем одговоре на све што нас снађе

Може ли стога бити говора о удаљености

Неизбројиви јесу али се могу именовати
сви његови начини
Отуд поезија,
зар не?

Начини да останемо на директној линији
чак и када наиђу дуги периоди отуђености
неверице и пролажења крај примера
његове видљивости и поред свега неспојивог

Али сада сам одрастао човек
и суздржавам се
У јутарњим сатима посебно
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у снежним призорима, у сусретима с патњом и
лепотом
Затварам очи да одагнам сваку веру коју сам
рођењем још добио

Бог је цилиндричан помислим
увек се враћамо једно другом
Унутрашњост је дуга
Стога се накачим на котурове тог смисла
да одморим,
јер бестежинство изједа у самоћи

Жичаром која води право ка тишини
ни о чему не размишљам
тек клизим

Док смехом свог детета
урањам у опросте
не знам колико ћу издржати

Никада,
никада толико страшан није био
Живот
у ком не сме бити блискости
са најистинитијим деловима судбе
Са поезијом
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Ален Бешић
(Бихаћ, 1975; живи и ради у Новом Саду)

ИЗГНАНИ У ОВУ СОБУ

Кроз спуштене жалузине сунчани мачеви
просијецају прашњаву таму. На поду се
разливају у ране од свјетла.
Разговарамо.

Говор се наш (који није пука игра)
између бљештавих оштрица провлачи.
Изгнани у ову собу
затежемо замке. Наша мала одсуства
никог више не узбуђују.

Нуткамо се ријечима, час
као да су гњецави ратлуци,
час достојинством озарени
попут василејā што са фресака
своје задужбине на длану нуде.

Зиданице на пијеску градећи,
као кукавичије јаје, у поезију наду
полажемо.
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Бранислав Зубовић
(Тузла, 1976; живи у Новом Саду, а ради у Врбасу)

ДАЖБИНЕ

Да ми је да имам кућу
Тек на Дунаву бајту
Макар у блату и прућу
Вуртуелну на веб сајту

Да ми је да имам башту
Липов гај растиње вртно
Па макар плевио машту
Коров и биље смртно

Да ми је да имам чамац
Барку на води пасару
Па макар подизо прамац
И у празном бунару

Док нечастиви шенлучи
Тихују душине струне
Молим те бојлер искључи
Треба платити рачуне
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Синиша Туцић
(Нови Сад, 1978)

ПОДЕЛИ НА ПОЛА

На столу папир,
Пресавиј,

Пресуј,
Подели на пола.

Оригами.
Направи птицу од папира.

Направи хиљаду птица од јебених белих папира
Спусти их на сто.
Упали телевизор.

Направи ратну ситуацију.
Окупирај град.
Исеци лешеве.

Уђи у храм.
Помоли се богу.
Групиши људе

У колоне.
Логоре.

Ударај такт
Започни марш

Створи ситуацију.
Налакти се на сто.

И мирно посматрај птице од папира.



Зоран Ђерић

НОВИ САД – ПЕСНИЧКА ПРЕСТОНИЦА

Н а месту где Дунав прави двоструку окуку настао је град, у коме 
су живели многи народи и различито га називали. „Дунавски 
муљ и иловача скривају остатке претходних култура, старих 

и шест векова – неолитски ратари, рибари и ловци брозаног доба, 
а потом и Јазиги, Сармати, Римљани, Хуни, Гепиди, Словени, Мађа-
ри. Пре него што ће Турци завладати овим пределима у XVI веку, на 
месту данашње Клисе налазило се насеље Вашарош Варад или Ста-
ри Петроварадин. Преко пута Каменице, на локалитету данашњег 
насеља Телеп, било је село Сент Мартон, које се наслањало на Ста-
ри Футог. Између Старог Петроварадина и Сент Мартона, на прос-
тору данашње Грбавице, било је сеоце Бакша. На североисток су се 
простирали Горњи и доњи Зајол, данас Сајлово. Преко пута Дунава, 
на темељима античког утврђења Кузум на Петроварадинској стени, 
угарски краљеви су подигли ново утврђење и ту населили цистерци-
те, монахе из Шампање. Уз тврђаву и опатију расло је место Белакут, 
названо по угарском краљу Бели, али се ово име временом изгубило, 
а насеље је добило нови назив – Петроварадин. Петроварадинска 
тврђава представљаће пресудан фактор за настанак и развој Новог 
Сада“ (Љиљана Драгосављевић Савин).

Архиве бележе и да је први писани траг о постојању насеља на 
месту Новог Сада из 1694. Ово насеље се тада називало Рацка ва-
рош, Српски град, било је оно предграђе Петроварадина, Петрова-
радински шанац – и тако је било све до 1748. када је царица Марија 
Терезија издала повељу којом је добио статус слободног краљевског 
града. Од тада му је име Neo-Plantea (Neoplanta), на латинском, од-
носно Uj-Videgh (Újvidék), на мађарском и Neu-Satz (Nojzac), на не-
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мачком. Грци су га звали Neofiton, а већинско српско становништво 
Нови Сад. Како пролазим сваки дан кроз Николајевску порту, могао 
сам се уверити да је на гробној плочи, на спољном зиду Николајев-
ске цркве, уклесано да је ту 1749. године сахрањен Симеон Раонић, 
„гражданин Новог Сада“, што је, како се тврди, најстарији употребни 
пример имена Нови Сад.

Нови Сад се брзо развијао – градитељски, економски и културно. 
У почетку винарски (виноградарски) град, постао је убрзо и пивар-
ски. На месту данашњег хотела „Војводина“ била је прва новосадска 
фабрика пива, „Хајлова пивара“. Друга је била иза башта у Дунавској 
улици. Трећа је била испод Тврђаве. Индустријализација се наставља 
отварањем „Свиларе“. То је била прва мануфактурна радионица. По-
миње се од 1765. године. Засађени су дудови и почела се гајити сви-
лена буба. Некадашња фабрика свиле налази се у Алмашком крају. 
Сада је постала Културна станица Свилара.

Осамдесетих година XVIII века, отвара се прва књиговезачка 
радионица у Новом Саду. Власник је Дамјан Стефановић Каулици, 
Цинцар. Већ 1790. године, у Дунавској улици, на углу са Змај Јови-
ном, отворио је штампарију и продавницу књига Емануил Јанковић. 
Он је рођен у Новом Саду, 1758. године, био је писац, преводилац, 
природњак, књижар и штампар. Новосађани и његови пријатељи су 
га звали Манојло. Потицао је из херцеговачке породице, која се до-
селила у Нови Сад у првој половини XVIII века. Његов отац, Сава, 
био је имућни новосадски трговац, сакупљао је старине и уметничке 
предмете, имао је и библиотеку. И породица његове мајке, Саре Ми-
лорадовић, такође је поседовала велики број књига. 

Касније ће у истој улици, Дунавској, отворити још две нове штам-
парије, односно књиговезнице – Арса Пајевић и Ђорђе Ивковић. У 
кући првог је смештена Градска библиотека. Књиговезачка радња 
другог и данас је функционална. По свему судећи, Новосађани по-
чињу да купују књиге и да формирају своје породичне библиотеке. 
А српске књиге у XIX веку, штампале су се у четири града – Будиму, 
Сентандреји, Новом Саду и Београду. Један од најзначајнијих издавача 
српских књига, одмах по оснивању, 1824. године, постала је Матица 
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српска, најпре у Пешти, а после пресељења, 1864. у Новом Саду. Већ 
197 година излази Летопис (Матице српске), најстарији књижевни 
часопис на свету, у коме су сарађивали и сада сарађују сви српски 
виђенији писци.

Ова Антологија предочава управо те виђеније српске писце, који 
су рођени, живели и стварали у Новом Саду, или само један пери-
од свог живота боравили у њему, а он им је, по песмама судећи, био 
инспирација. 

Антологија је сачињена хронолошки: од XVIII до XXI века. На 
почетку се налазе песме три непозната српска песника из XVIII века, 
посвећене граду Новом Саду. Потом следи десет аутора, који су 
рођени у XVIII веку, четворица од њих су свој живот и дело у њему 
реализовали: Захарија (Стефановић) Орфелин, Јован Рајић, Доситеј 
Обрадовић и Алексије Везилић, док су преосталих шест ушли у сле-
дећи век: Јован Пачић, Евстахија (Еустахија) Арсић, Лукијан Мушиц-
ки, Милован Видаковић, Павле Соларић и Јован Хаџић. 

Иако се сва српска књижевност с краја XVIII века назива по 
једном од њих, Доситеју, као постдоситејевска, а оне који су писали 
често називају Доситејевим ученицима, свако од њих је оставио по-
себна обележја, како својим животом, тако и делом, обимнијим или 
тек сачуваним у фрагментима, свеједно.

Следе биографије претеча, зачетника и првих следбеника нове 
српске књижевности, која је створена управо захваљујући њиховим 
делима:

Захарија (Стефановић) Орфелин је био српски песник, истори-
чар, бакрорезац, барокни просветитељ, гравер, калиграф, енолог, 
писац уџбеника и православни теолог. Рођен је у српској породици 
у Вуковару, 1726. године. Претпоставља се да се обучавао у Будиму и 
Бечу, као и да се накнадно сам учио у Новом Саду, у коме је преминуо 
и сахрањен је 19. јануара 1785. године. Прво Орфелиново објавље-
но дело је Краткоје о богоподобајуштем телу и крови Христовој 
поклоненији и временитога настављенија, настало током његовог 
службовања (писар) код митрополита Ненадовића 1758. године. Као 
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песник, Орфелин је најзначајнија појава 
у српској поезији XVIII века. Написао је 
десeтак дужих песама, од којих је најзна-
чајнија Плач Сербији (Плач Србије, 1761) 
у две верзије, народној и црквенословен-
ској. То је антиаустријска, бунтовничка 
песма. У тој песми, Србија жали за нека-
дашњим сјајем средњовековне државе и 
критикује сународнике који заборављају 
свој национални идентитет. Међу најзна-
чајнија Орфелинова дела убраја се „Сла-
веносербски магазин“, штампан у Вене-
цији, 1768. године. Замишљен је као часо-
пис, односно то је први часопис на чита-

вом словенском југу. Иако је изашао само један број, он представља 
прву српску световну и грађанско-просветитељску књигу. Иначе, 
Орфелин је у много чему био први: аутор је првог српског буквара 
(из 1767); аутор је и првих уџбеника латинског језика, а написао је и 
први српски „Вечити календар“ (1780). И књига Искусни подрумар 
(Беч, 1783), у којој има неколико стотина рецепата за справљање 
травних вина и многих других алкохолних и безалкохолних напитака 
и лекова (у њој се наводи и рецептура за израду бермета, десертног 
вина, слатког укуса, са различитим додацима лековитог и зачинског 
биља, који се одомаћио са разним модификација по Фрушкој гори 
и Сремским Карловцима) – прва књига је овакве врсте на српском  
језику. 

Песма која је одабрана за Антологију, названа Песан новосадела-
наја за градешпонку господичну Ф., сматра се његовим првим, данас 
познатим, песничким делом. Сачувана је у Песмарици Мојсеја Пут-
ника (у којој су записане песме настале у периоду од 1762. до 1768. 
године), али је први пут објављена тек 1991. године, захваљујући 
Лази Чурчићу, који је разрешио дилему њеног постанка. (Види више 
о томе: Срђан Орсић, „Захарија Орфелин и Нови Сад“, у: Књижевна 
мапа Новог Сада).

Орфелинов цртеж



337Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

	 У Новом Саду постоји улица која носи његово име – води 
до Успенског гробља. У граду делује издавачка кућа „Орфелин из-
даваштво“. До пред крај 2011. гдине, постојала је и антикварна књи-
жара „Орфелин“. Салон/Сајам књига у Новом Саду, своју награду за 
најлепшу књигу именовао је по Орфелину и додељује је сваке године. 

Јован Рајић је рођен у Сремским Карловцима, 11. новембра 1726. 
године. У родном месту се и школовао. Потом се школовао у Бечу 
и Шопрону, па студирао у Кијеву и Москви. По повратку у завичај, 
постаје професор у Латинској школу у Сремским Карловцима, 1759. 
године, а потом у управник исте школе. На позив епископа Мојсеја 
Путника, стиже у Нови Сад, 1764. године и постаје професор бого-
словских наука. За време свог професорског рада у Српској Атини, 
Јован Рајић је написао и јавности представио велики број својих 
пригодних песама. Пишући поводом Божића, Васкрса, обележавања 
значајних светаца и повода, те рецитујући своја дела јавно у црквама, 
јавним установама и приватним домовима, Рајић је међу новосад-
ским грађанством стекао велики углед и поштовање. 

У време његовог боравка у Новом Саду, Рајић је писао и публи-
ковао своја ауторска дела и преводе. Његов књижевни опус обухвата 
педесетак лирских песама, насталих између 1758. и 1774. године, еп-
ско песничко дело Бој змаја с орлови (Беч 1791), драму у стиховима 
Трагедија сирјеч печалнаје повјест о смерти последњего царсја срп-
скаго Уроша петаго и о паденији српскаго царства (Будим 1798) и 
збирку прича преведених са немачког језика Цветник (Будим 1802). 
Што се књижевног рада тиче, најзначајнија Рајићева новосадска 
дела су управо његове песме. Међу њима, поред оних изговорених 
о Васкрсу 1767. и 1768. године, свакако се истиче најпопуларнија и у 
разним варијантама у рукописним песмарицама 18. и 19. века најпри-
сутнија Рајићева песма, Кант о воспоминанији смрти. Ова песма 
настала је, како издање из Будима из 1814. године сведочи, у Новом 
Саду 1766. године, када је њоме Рајић хтео да у тешком животном 
тренутку ободри пријатеља. Рајићеви новосадски дани завршени су 
1772. године, када је написао прву верзију тестамента и замонашио 
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се у манастиру Ковиљ, где је умро 11. децембра 1801. године. (пре-
ма: Срђан Орсић, „Јован Рајић и Нови Сад“, у Књижевна мапа Новог 
Сада). У Новом Саду, у Јованском крају, постоји улица Архимандрита  
Јована Рајића.

Доситеј Обрадовић је био просветитељ и педагог, зачетник ра-
ционалистичке филозофије просвећености код Срба, монах у фруш-
когорском манастиру Хопово. Био је оснивач и професор Велике 
школе, претече Београдског универзитета, први попечитељ просвете 
у Совјету и аутор свечане песме „Востани Сербије“. Рођен је у Чакову, 
у румунском делу Баната, 1739. године. Родитељи су му рано преми-
нули. О њему се старао тетак Никола. Основну школу завршио је у 
родном Чакову након чега одлази на занат, за шегрта код једног капа-
маџије у Темишвару. Обузет верским заносом побегао је у манастир 
Хопово, 31. јула (по н. к. 12 августа) 1757. године. Замонашио се 17. 
фебруара 1758. Приликом пострига добио је монашко име Доситеј, 
по његовом узору, старом хришћанском светитељу, који је побегао 
из богате куће у пустињу, одајући се молитвама и испосништву. У 
Сремским Карловцима 16. априла 1758. рукоположен је за ђакона. У 
жељи за школовањем и образовањем напустио је манастир Хопово 2. 
новембра 1760. године. Тада почињу Доситејева путовања и образо- 
вања.

„Лако се може направити списак места кроз које је Доситеј про-
лазио и у којима је боравио. Из тог списка видело би се да Доситеј 
никада није био у Новом Саду. Према остављеним записима, Дос-
итејева путања кретања могла је само једном пролазити кроз Нови 
Сад – 1778, кад је из Сремских Карловаца путовао за Велики Бечкерек, 
и даље Банатом у посету родбини. Иако нема трагова да је Доситеј 
боравио у Новом Саду, он свакако није био без додира са Новосађа-
нима. Из његових писама види се да је у Новом Саду био присутан 
у књижевном смислу. Дописивао се са Емануилом Јанковићем, Ла-
заром Драгојевићем, Јефтимијем Захарићем. Новосадска читалачка 
публика могла је Доситејеве књиге да купи код Дамјана Каулиција за 
једну форинту у сребру. Из Доситејевог писма види се да је новосађа-
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нин Јефтимије Захарић такође био посредник у продавању Доси
тејевих књига (‘примао је новац за књиге’). Константин Каулиције, 
„књигопродавац у Новом Саду“, издао је о свом трошку Доситејеве 
„Буквице“ (Беч 1830), из рукописа који је био на чувању код ново-
садског трговца Георгија Кирјаковића. После Доситејеве смрти, кад 
је Павле Соларић објавио да има Доситејев рукопис („Втору Част 
Собранија Разних Нравоучителних Вешчеј“) и да ће га штампати, у 
огласима је навео да ће претплату у Новом Саду примати „Г. Г. Братија 
Захарич, грађани и купци новосадски“ (Тијана Николић, „Доситеј и 
Нови Сад“, у: Књижевна мапа Новог Сада). Први списак Доситејевих 
пренумераната штампан је на крају књиге „Мезимацъ Г. Досіөеа Об-
радовича: Часть Втора Собранїя разныхъ Нравоучителныхъ Вещей 
въ ползу и увеселенїе“ (Будим 1818), у ком су побројани његови но-
восадски читатељи.

У Новом Саду постоји Улица Доситејева у јужном делу Салајке. 
Доситејева статуа налази се испред Природно-математичког факул-
тета у Новом Саду, на Тргу који носи његово име – „Трг Доситеја 
Обрадовића“. Једна основна школа и једна средња медицинска школа 
у Новом Саду носе његово име.

Умро је у Београду, 28. март 1811. године. Његови остаци почи-
вају на улазу у Саборну цркву.

Алексије Везилић је био српски лирски песник. Сврстава се у 
ред родоначелника модерног српског песништва („ученог стихо-
творства“). Рођен је 17. јула 1753. године у српском селу Кер (Стари 
Кер, данашње Змајево). Рано школовање је завршио у „словенским 
школама“ у Новом Саду и Сегедину, а студирао је латински и немачки 
на Универзитетима у Будиму и Пешти. По завршетку студија, 1780. 
године, отишао је у Беч и уписао се на новоосновану учитељску шко-
лу École Normale, која ће временом прерасти у Педагошки факултет 
Универзитета у Бечу. После тога му је Карловачки магистрат пону-
дио место учитеља основне народне школе у Сремским Карловцима. 
На дужност је требало да ступи почетком септембра 1782. године. 
Међутим, Алексије Везилић 19. септембра наведене године изненада 
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обавештава Карловчанина Василија Маринковића како је принуђен да 
„због болести” одбије понуђену службу. Прави разлог за одустајање 
од учитељског позива крио се у његовој одлуци да, попут многих 
других припадника ондашње српске интелектуалне елите, настави 
школовање у Бечу. Већ у јесен 1784. напушта универзитет и одлази у 
фрушкогорски манастир Гргетег, како би се замонашио. али се после 
неколико дана предомислио и напустио Гргетег. С обзиром на то да 
је сачуван врло скроман број поузданих информација о његовом не-
срећном животу, неопходно је нагласити како протоколарни записник 
Кирила Живковића, састављен приликом Везилићевог кратког иску-
шеничког „стажа”, представља драгоцено биографско сведочанство 
о животу даровитог песника и несуђеног фрушкогорског калуђера. 
Након одласка из Гргетега, Алексије Везилић се краће време задр-
жао у Новом Саду, а затим је донео одлуку да настави студије права 
у Бечу. Последње дане живота провео је у дому угледног новосадског 
сенатора Давида Рацковића. Умро је као пуки сиромах, 12/24. јануара 
1792. године. Сахрањен је у порти Николајевске цркве. Његов гроб 
налази се између „убогог дома“ (данас зграде Академије уметности) 
и јужне стране цркве. Обележје чији је гроб, данас не постоји. Имао 
је тада 39 година.

Везилић је аутор прве збирке стихова у српској књижевности, на-
словљене Краткоје написаније о спокојној жизни (1788, Беч). Збирка 
се састоји из два дела и представља низ побожно-поучних размиш-
љања о животу и људским страстима. Све песме из првог дела чине 
једну моралну целину, у духу античког стоицизма и хришћанског суз-
бијања страсти. Хришћанско надахнуће је основно и главно, али оби-
лато је подупрто идејама и наводима класичних филозофа и песника. 
У другом делу су пригодне и китњасте похвале важнијим Србима из 
свих сталежа. На више места излаже модерне и просветитељске ми-
сли, које одају савременика и присталицу Доситеја Обрадовића. Да-
нас се ови стихове тумаче као вид критичког просветитељства којем 
уопште не смета што је испеван у два класична облика, хексаметру и 
сафичкој строфи, оним формама које су посрбљене у својој морфоло-
гији и које су изникле из традиције латинског световног песништва. 
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Везилић припада групи поетских реформатора. Сматрао је да српска 
књижевност даје превише религиозности, реторике и мало уметности 
и живахности. Био је први који је увео класицизам, живахност стила, 
свежину и сажетост форме и маштовито истраживање природе, што 
је тада било јединствено и без преседана (Видети о томе више: Па-
вић, Милорад (1979). Историја српске књижевности класицизма и 
предромантизма. Класицизам. Београд: Нолит; Ераковић, Радослав 
(2015). „Алексије Везилић: скице за портрет српског интелектуалца 
на размеђи 18. и 19. века“, Зборник Матице српске за књижевност 
и језик, Нови Сад, 63, 49–58). 

Јован Пачић (Баја, Угарска, 6. новембар 1771 – Будим, 4. децембар 
1849) је био српски песник и сликар. Потиче из старе српске породице 
из бачког места, Баја, где је рођен, а потом и завршио основну школу. 
Гимназију је учио у Калочи и Будиму. Ступио у војску и као аустријски 
коњаник војевао и напредовао од простог војника до коњичког капе-
тана. После ране добијене сабљом преко усана, отишао је у пензију 
1813. године. Као умировљени „први“ коњички капетан (Rittmeister), 
живео је у Новом Саду дуго година, где га 1831. године срећемо као 
адвоката. Много је читао, био пренумерант неких српских књига и 
листова. Од 1840. године биран је за почасног члана Матице српске, 
тада у Пешти. Био је дописни (коресподентни) члан Српског ученог 
друштва у Београду, од 1844. године до своје смрти. Умро је у позна-
тој гостионици „Код златног јелена“, Симе Игњатовића будимског 
сенатора, стрица Игњатовића, у Табану, где је становао неко време 
заједно са Симом Милутиновићем и Милованом Видаковићем, за 
време бомбардовања и јуриша Кошутових трупа на будимску тврђаву 
1849. године. Сахрањен је на будимском српском гробљу, близу свог 
великог пријатеља Симе Игњатовића.

Пачић је објавио веома много стихова у Сербском летопису и 
другим српским листовима. У Будиму је 1827. године штампао три 
свеске Сочиненија пјеснословска. Осим тога, оставио је иза себе дос-
та рукописа, који су после нестали. Песме Јована Пачића су љубавне, 
винске, војничке, оде, елегије и епиграми. Спољашњи облик им је 
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по узору савремених немачких романтичара. „Пачићева поезија је 
кабинетска, до извесне мере прециозна, али јој се не може одрећи 
извесно осећање нежности и грациозности. Језик му је полународ-
ни, афектирано учени језик тадашњих образованих Срба грађана. 
Осећа се утицај славеносербског језика“ (Иштван Пот, „Песмарица 
Јована Пачића“. Зборник Матице српске за књижевност и језик, књ. 
11. Нови Сад 1963).

Јован Пачић је говорио и читао десетак језика (између осталог, 
латински, старогрчки, хебрејски и арапски), и сматран је за ретко 
образованог Србина, напредног националисту. Пачић је први јуж-
нословенски књижевник, који је почео да преводи Гетеа. Магараше-
вић га је назвао “Српски Тиртеј”, након превођења неких Сапфиних 
песама – химни. Младен Лесковац је у Антологију старије српске 
поезије (Београд, 1953) уврстио и седам Пачићевих песама.

Евстахија (Еустахија) Арсић је била српска књижевница и вели-
ки добротвор. Рођена је 14. марта 1776. године у Иригу, на Фрушкој 
гори. Касније се преселила у Арад, где је и умрла, 17. фебруара 1843. 
године. Од када је монахиња Јефимија, после боја на Косову пољу, 
спевала „Похвалу кнезу Лазару“, у наредна четири века се међу Срп-
кињама није појавила ниједна песникиња. Еустахија Арсић се, због 
тога, сматра за „истинску пионирку међу српским поетесама“, пошто 
се средњовековна претходница није служила пером, него иглом и 
златним концем, слажући ситним везом стихове на покров палом 
владару. Код савременика није наилазила на разумевање. Ова прва 
„славено-сербска списатељица и књижевства славеносербского љуби-
тељица“ је, у очима свог колеге Јоакима Вујића, „у супружеству вео-
ма нешчасна била“. Истина је, удавала се три пута, само зато што је 
удајом отварала врата које су мушкарци у то доба отварали редовним 
школовањем и каријером. Најпре је била у браку са трговцем Лац-
ковићем у Копривници, потом са Томиславом племенитим Радова-
новићем у Карловцу, богаташем који је од бечког двора добио звање 
племића. Ту титулу је понела и Еустахија. Трећи супруг је био Сава 
Арсић (1760–1824), грађанин и градоначелник арадски и добротвор 
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српске и румунске просвете. Тек када се удала за Саву Арсића, доспе-
ла је у високо друштво. Проширује своје образовање и обавештеност, 
стиче славу књижевнице и умне жене. Говори немачки и енглески, 
румунски и латински, можда и грчки и француски. 

Анонимно је објавила своје књижевно првенче Совјет матрниј 
обојега пола јуности сербској и валанијској (Будим, 1814. године). 
Своје име је сакрила под једну од две песме додате на крају књиге. 
Ипак, и то је било довољно да равно један век касније угледни српски 
професор Андра Гавриловић ову годину означи као прву „од како се 
у српској књижевности јавља женскиње, јавља Српкиња с пером у 
руци, као књижевник“. Она је прва српска књижевница која је штам-
пала своје књиге. Била је и прва жена која је постала чланица Матице 
српске – 1838. године. За њу је уредник Летописа Матице српске 
Георгије Магарашевић рекао да је: „у српској литератури перва од 
свога нежнога пола изданијем различни по већој части поетически 
дјела вниманије и почитаније себи добила“ (Опширније: Младен 
Лесковац, „Ка познавању Еустахије Арсић“, Зборник Матице српске 
за књижевност и језик, Нови Сад 1958/1959, 6, 7; Теодора Петро-
вић, „Еустахија Арсић“, у: Из историје српске књижевности, Матица 
српска, Нови Сад 1974).

Лукијан Мушицки је био српски владика и песник. Поред та два 
основна звања, био је и преводилац, филолог, журналиста, културни 
радник. Рођен је у Темерину, крај Новог Сада, 27. јануара 1777. године. 
Похађао је Новосадску гимназију. После завршених студија у Пешти, 
замонашио се 1802. и претежно боравио у манастирима Гргетег и 
Шишатовац (чији је архимандрит био), да би 1827. био именован за 
епископа горњокарловачког где је столовао до краја живота: овде 
је умро, 15. марта 1837. године, и сахрањен је на локалном гробљу. 
Иако није дуго боравио у Новом Саду, одржавао је књижевне везе са 
Новосађанима и Новим Садом: кроз преписку са Магарашевићем, 
Шафариком и многим другима, као и кроз оде и епиграме посвећене 
културном миљеу и личностима будуће Српске Атине. Када су по-
стхумно штампана његова Стихотворенија у четири књиге (1838, 
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1840. и 1844, 1847), огроман број пренумераната био је из Новог Сада 
и околних места. 

„Кнез српских песника“ – како су га савременици звали – у духу 
класицистичке поетике користио је диглосију у својим текстовима: 
оне који су припадали тзв. високом стилу писао је славјанским (и 
штампао најчешће црквеном ћирилицом) а оне тзв. ниског стила 
народним језиком (и грађанском ћирилицом). Несумњиво да је Му-
шицки једна од најмаркантнијих фигура у историји српског песништ-
ва, о чему сведочи да су књижевни историчари (Скерлић, Ћоровић, 
Павић, Деретић...) читав наш класицизам именовали песничком 
школом Лукијана Мушицког (тј.„лириком објективног чувства“). И 
поред његове поетске хиперпродукције, могао би се саставити један 
савремен и модеран избор његових песама који свакако не би зао-
бишао ни десетак оних које се појављују у најугледнијим антологија-
ма (Младен Лесковац, Миодраг Павловић...). У такву књигу свакако 
би биле уврштене његове рефлексивне оде (посебно оне које је сам 
поета називао „одама к самом себи“), али и епиграми који су смело 
коментарисали дневне догађаје и актуелности у тадашњем српском 
друштву и култури, епиграми који у најбољем смислу тога појма 
представљају врхунске примере интелектуалног ангажмана у сти-
ховима. (Према: Сава Дамјанов, „Лукијан Мушицки и Нови Сад“, у: 
Књижевна мапа Новог Сада).

Нови Сад нема никакво достојно обележје Лукијану Мушицком 
(осим истоимене улице у ширем центру). Темерин је почетком 21. 
века испред школе која носи његово име поставио песникову бисту, 
а његово име је дао и Културном центру у родном месту.

Милован Видаковић је био српски романсијер, песник и есејист. 
Родио се у Неменикућама, подно Космаја, 1780. године. Већ 1788. го-
дине, са породицом прешао у Срем. Школовање започео у Иригу, а 
наставио у сегединској гимназији. Вишегимназијско школовање на-
ставља 1801. у Новом Саду и Темишвару. 1805. новосадски књижар 
и издавач Дамјан Каулициј објављује његово прво књижевно дело – 
религиозни еп Историја о прекрасном Јосифу. 1817. постаје профе-
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сор гимназије у Новом Саду, која се тада звала Српска православна 
велика гимназија (сада је то гимназија „Јован Јовановић Змај“). Од 
1824. године живео је као приватни учитељ и васпитач у Темишва-
ру, Сремским Карловцима, Кулпину и Будимпешти, где умире 1841.  
године. 

„Између 1810. и 1839. године објавио је десетак романа које од-
ликују предромантичарска сентиментална осећајност (исказана пре 
свега у љубавно-пикарској фабули), средњовековна историјска те-
матика, русоовски култ природе, фантастика по узору на енглески 
готски роман и српску фолклорну традицију, те филозофија Просве-
титељства (Бог схваћен као природа, вера у човеков разум и знање и 
т.д). Савременик Валтера Скота али и Гетеа, попут аутора Фауста и 
сам је написао четири религиозно-филозофска спева, такође веома 
популарна код читалачке публике“ (Сава Дамјанов, „Милован Вида-
ковић и Нови Сад“, у Књижевна мапа Новог Сада). 

У Новом Саду, у ужем центру града, постоји улица са његовим 
именом.

Павле Соларић је био je српски лингвиста, географ, археолог, 
просветитељ и песник. Рођен је у свештеничкој породици, у месту 
Велика Писаница, код Бјеловара, 1779. или пре 1781. године. Гимна-
зију је похађао у Загребу и Сремским Карловцима. Студије започете 
у Загребу зaвршиo je 1803. године. По завршетку студија отишao je у 
Италију, где се првенствено посветиo писању и научном раду. Умро 
је у Венецији, 6. јануара 1821. године, у великом сиромаштву. Због 
негативне критике његове поезије од стране Јована Скерлића, био је 
заборављен и непознат широј читалачкој публици све до краја дваде-
сетог века када његове песме бивају објављене у књизи коју је прире-
дио Здравко Крстановић (Сабране пјесме, Српско културно друштво 
“Зора”, Београд, 1999). Поновно интересовање за Соларићеву пое-
зију је покренуо Милорад Павић, сврставши је у предромантизам. 
У архиву САНУ налази се заоставштина Павла Соларића. Већину 
својих песама је објавио у Летопису Матице Српске од 1826. до 1834.  
године.



346 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

Јован Хаџић (псеудоним Милош Светић) је био српски књижев-
ник. Био је оснивач и први председник Матице српске, први уредник 
Летописа, дописни члан Друштва српске словесности и Српског 
ученог друштва. Рођен је у Сомбору, 8/19. септембар 1799. године, 
на Малу Госпојину. Потиче из најбогатијег слоја српског грађан-
ства у Угарској. Основну школу завршава на српском језику и после 
тога уписује једногодишњу немачку школу у Сремским Карловци-
ма. Гимназију завршава са одличним успехом и тада почиње његово 
интересовање за правопис и поезију. У Пешти уписује филозофију, 
али после три године студирања одустаје и започиње студије права. 
Током студија почиње и са писањем поезије под псеудонимом Ми-
лош Светић. Године 1822. наставља своје школовање у Бечу. Сту-
дије завршава 1824. године. Звање доктора свих права стиче 1826. 
године, настањује се у Новом Саду, где је 1834. године постављен за 
варошког сенатора. Оженио се 1829. године, у Новом Саду, са Ма-
ријом Десанчић. У Новом Саду га 1847. године бирају за посланика 
за Угарски сабор у Пожуну. Двапут је позиван 1848. године за ми-
нистарског саветника у Министарству правде у Пешти. После рево-
луције, морао се примити организације судства у Српском Војвод-
ству. После подношења оставке, 1850. године, постаје председник 
Обласног суда у Новом Саду, до 1854. године, када је пензионисан. 
Био је 19 година бесплатни управитељ и до смрти патрон Велике 
српске гимназије у Новом Саду. Помогао је тада даровитом гимна-
зијалцу Светозару Милетићу да добије од епископа Јосифа Рајачића  
стипендију. 

Хаџићев књижевни и научни рад је обиман. Осим правом, бавио 
се и поезијом, превођењем, историјом, филологијом. Био је ученик Лу-
кијана Мушицког и његов настављач. Као песник, он је на прелазу 
старог класицизма Л. Мушицког ка новијим песничким стремљењи-
ма, чији су подстицаји допирали из немачке књижевности и наше 
народне поезије. По угледу на свог учитеља, писао је оде у славу ис-
такнутих савременика, родољубиве, дидактичке песме, показивао 
и велико интересовање за политичку и епску поезију. Умро је апри-
ла 1869. године и сахрањен у Новом Саду, у порти Светојованског 
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храма, где му је удовица подигла споменик. Испред Матице српске 
налази се његова биста, а у Новом Саду постоји и улица са његовим  
именом.

Атанасије Николић је био један од најсвестранијих људи у Србији 
у XIX веку. Био је геометар, аутор уџбеника, инжењер, просветитељ 
и утемељивач школске славе Свети Сава, урбаниста, управник позо-
ришта и глумац, специјални изасланик и начелник министарства, ар-
тиљерац и ливац топова. Уз то, писао је драме, приповетке и поезију. 
Рођен је у Бачком Брестовцу, 18. јануара 1803. године. Пет разреда 
гимназије похађао је од 1813. године у Сремским Карловцима. Шес-
ти разред је прекинуо због болести и завршио је 1819. у Новом Саду. 
У Ђуру је студирао филозофију, али није желео да постане адвокат, 
жеља му је била да студира математику, геодезију и земљомерство, 
који су се учили у Пешти, а како није имао довољно средстава за то, 
отишао је у Беч, где је 1821. године уписао артиљеријску школу, у којој 
су се обучавали картографи и други технички кадрови за потребе аус-
тријске државе и војске. Мада се показао као добар студент, видевши 
да у артиљерији не може напредовати, напустио је артиљерију, узео 
двогодишње одсуство и 1824. године прешао да живи у Новом Саду, 
где је отворио приватну школу цртања, прву уметничку школу у Срба 
уопште. Али ту се није дуго задржао: на Универзитету у Бечу је стекао 
диплому инжењера (1829), потом је радио као инжењер Бачке жупа-
није (1831–1837), планирао и извео значајне мелиорационе радове у 
Бачкој. Када се поново вратио у Нови Сад, посветио се позоришту и 
писао драме. Остао је до 1861. године, до повратка у Београд, где је 
остао до смрти, 28. јула 1882. године.

Иако је рођењем и смрћу везан за Вршац, од самог почетка своје 
књижевне и позоришне делатности, Јован Стерија Поповић (1806–
1856), један од водећих интелектуалаца свога времена, био је пове-
зан са Новим Садом. На сцени Српског народног позоришта су се 
играле његове драме (сматра се оснивачем српске драме о првим 
српским комедиографом; сто година после његове смрти, 1956. 
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године, у Новом Саду је основано Стеријино позорје, највећи по-
зоришни фестивал домаће драме на коме се додељују Стеријине 
награде за најбољу представу, за најбољи текст савремене драме, 
за режију, за глумачка остварења, за сценографију, за костим, за 
сценску музику, награде за најбољег младог глумца и глумицу и спе-
цијална награда). Као песник се у почетку угледао на Лукијана Му-
шицког и грчке песнике, његова поезија је била класицистичка, у 
последњим годинама живота, 1854. године, у Новом Саду, објавио 
је збирку Даворије, „рефлективне стихове који иду у најинтелекту-
алније производе српске књижевности“, како је то закључио Јован  
Скерлић.

Ђорђе Марковић Кодер (Сремска Митровица, 1806 – Нови Сад 
18/30. априла 1891). Песник и преводилац (његови савременици 
тврде да је говорио и писао мађарски, немачки, старогрчки, новогр-
чки, латински, француски, италијански, турски, арапски, персиски 
и јерменски језик). Лутао светом, пешице (Европа, Азија и Африка). 
„Његово је знање било заиста пространо и разноврсно а његово дело 
испуњено и филозофијом и науком и поезијом“ (Божо Вукадиновић, 
„Песничко дело Ђорђа Марковића Кодера”, у: Ђорђе Марковић Кодер, 
Спевови, Београд, 1979). Био је „први Србин који је био на развали-
нама Троје... и који је онде записао своје име српски, ћирилицом, на 
рушевинама што се сада ископавају“. „C времена на време враћао би 
се у отаџбину и живео у Новом Саду или по Фрушкој гори. Тако је за 
млађих дана био једном и чиновник, преводилац код окружног суда у 
Новом Саду. Други пут је отворио школу борења најпре у Варадину, 
a затим у Темишвару“. Умро је 18/30. априла 1891. године, у Новом 
Саду, где је најпре сахрањен на Јовановском гробљу, а касније су му 
земни остаци пренесени на Успенско гробље и смештени близу гроба 
Јакова Игњатовића. Добио је улицу у Новом Саду.

За живота, објавио је једино спев Роморанка (1862), док су му у 
рукопису остала још четири обимнија спева: Сан Матере Србске, 
Девесиље, Митологије и Искони. Ова четири дела приредио је и у 
књизи Спевови објавио Божо Вукадиновић (Београд 1979).
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Више о Кодеру: Мемоари Јаше Игњатовића, Београд 1966; Сава 
Дамјанов, Кодер – историја једне рецепције, Београд 1997. и Стани-
ша Војиновић, Кодер, Београд 2005.

Јоксим Новић Оточанин је био правник и српски романтичар-
ски писац. Рођен је у официрској породици, на Благовести 1807. 
године у Лици, у Оточкој жупанији у Врховинама. Отац Илија као 
граничарски официр због јунаштва показаног у борби против Фран-
цуза, постаје подпуковник и добија племство. Када је 1847. годи-
не штампао прво своје дело: Лазарица или Бој на Косову, између 
Срба и Турака на Видов дан 1389. године, потписао се са: Јоксим 
Илијић плем. Новић. Породица се неколико година касније пре-
селила у Срем. Гимназију је учио у Сремским Карловцима, фило-
зофију на универзитетима у Јени, Гетингену и Халеу. Да би немач-
ка права завршио у Бечу (1824). Живео је у Вуковару, Београду, Зе-
муну и, понајвише, у Новом Саду – бавећи се књижевним радом. 
Умро је, у великој оскудици, у Новом Саду, на Богојављеније 1868.  
године. 

У рукопису му је остао првенац Српство (1837). Прво и главно 
његово дело је Лазарица или Бој на Косову између Срба и Турака на 
Видовдан, 1389, које је одмах по објављивању (Нови Сад, 1847) поста-
ло је омиљена лектира међу омладином. Објавио је више спевова, од 
којих је спев Душанија (1863) сматрао својим најбољим остварењем. У 
њему је описао „знатније догађаје за времена српског царства, и таки 
по њему“. Матица српска га је помагала, објављујући и распростирући 
његове радове. Иако плодан и популаран, његов рад на поетизацији 
историје, није имао веће литерарне квалитете.

Стефан Стефановић је био српски књижевник. Рођен у Новом 
Саду, 1807. године, у њему је живео и стварао и умро, крајем 1828. 
године, од туберкулозе. Сахрањен је у породичној гробници, са леве 
стране Успенске цркве у Новом Саду, а на његово гробно место је 
1895. године Матица српска поставила плочу у његову част. Кућа у 
којој је рођен и живео, налази се у данашњој Милетићевој улици и на 
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њој је постављена плоча са његовим именом. У Новом Саду постоји 
и улица која носи његово име.

Током свог кратког живота написао је неколико ода (тачније: 
шест песама у античким формама), а његово најзначајније дело је 
трагедија Смрт Уроша Петог, коју је он написао са свега осамнаест 
или деветнаест година. Његово дело се сматра првом оригиналном 
српском историјском драмом у модерном смислу те речи и једном 
од најбољих из тог жанра. 

Василије Суботић је био свештеник и песник. Рођен у Срему, у 
Добринцима, 1807. године. Непознато је где је умро, претпоставља 
се 1869. године. Био је старији брат песника Јована Суботића. Почео 
је да објављује поезију 1834. године, у Летопису и другим српским 
листовима. Прва од књига поезије представља пригодну оду Стефану 
Станковичу (Ода Високопреосвјаштенејшем и Високодостојнејшем 
Господину Господину Стефану Станковић), штампана је у Новом 
Саду 1837. године, друга је религиозна дидактичка поема од 36 стро-
фа по 8 стихова, објављена у Земуну 1862. године, под насловом Пус-
тиник, трећа садржи две дуже алегоричне песме са моралистичком 
поентом (Славоспев врлој браћи Заједалу и Стршу, Нови Сад, 1858), 
а четврта, чији су делови објављивани и у Летопису, уједно и најо-
бимнија, састављена из предговора и четири целине од којих свака 
садржи око стотинак строфа од по осам правилних асиметричних 
десетераца, представља можда и први успешан и целовит покушај 
састављања поезије за децу у српској књижевности. (Према: Изабра-
не песме Василија Суботића, које је приредио Александар Дунђерин 
и пропратио предговором, речником мање познатих речи, библио-
графијом и напоменом приређивача. Објављена је 2004. године, као 
специјални додатак седмог броја новосадског часописа за различите 
видове уметничког изражавања „Стање ствари“.)

Никанор Грујић (Липово, 13. децембар 1810 – Пакрац, 20. април 
1887) је био књижевник, песник, црквени говорник, владика пакрач-
ки, у песништву назван Срб Милутин. На Мајског скупштини 1848. 
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био је један од два главна говорника: после његовог говора прогла-
шена је Српска Војводина. У књижевности се јавио 1836; у почетку 
се потписивао крштеним именом, а кад се с таквим потписом појави 
још један поета – свом личном имену додао је и народно: Срб-Ми-
лутин. Почео је да пише патриотске и сентименталне песме, које су 
се већ пре Бранка Радичевића истицале чистотом језика и народним 
духом. Његове су се песме певале као народне: најпре по Барањи, а 
потом и по целом српству, попут: „Луло моја, разбрибриго моја“ или 
„Белкина кућа на крају“. Педесетих година, под разним потписима, 
штампао је пригодне и алегоричне песме против бечког апсолути-
зма. Године 1861. издао је епски, побожно-патриотски спев Свети 
Сава Немањић. Касније, као епископ, сасвим је напустио поезију и 
посветио се побожној и поучној књижевности. 1885. је издао у Но-
вом Саду: Увод у тумачење Св. Писма и Из живота светих угодника, 
божјих, а 1882. још два превода: Приповијетке мојој кћери и Савети 
мојој кћери од моралистичког француског писца J. N. Bouilly. Године 
1886. штампао је у Новом Саду превод Два пријатеља од Le Sage-a. 
У Новом Саду једна улица носи његово име.

Јован Суботић (Добринци, у Срему, 30. јануар / 11. фебруар 1817 – 
Земун, 16/28. јануар 1886) је био доктор филозофије, адвокат, српски 
песник и политичар. После завршене гимназије у Сремским Карло-
вцима, завршио је филозофски факултет у Сегедину, а студије права 
је наставио у Пешти. На пештанском универзитету је прво доктори-
рао на филозофији 1836. године, а затим 1840. године и на праву. У 
Српском летопису је 1834. године започео свој књижевни рад, према 
којем је имао велики афинитет. Симболично улази у политички живот 
1860. године, када са објављивањем „Октобарске дипломе“ (о правима 
народа) он први на својој кући у Новом Саду истиче српску заставу. 
Издавао је и уређивао напредни српски лист Народ (1870–1873) у 
Новом Саду, у духу Милетићевог политичког „народњаштва“. Био 
је један од признатих народњачких вођа током политичких борби 
(између српских интересних група) на црквено-народном сабору у 
Карловцима 1879–1881 У Новом Саду се од 1868. године, бавио ад-
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вокатуром. Водио је те године у Новом Саду политичку борбу за по-
зиције у граду, предводећи Српску народну странку са Милетићем. 
Ту је, 1868. године, био биран за председника Матице српске и на-
челника „Друштва за Српско народно позориште“. 

Сматра се највећим полиграфом међу писцима свог доба: писао 
је лирске песме, класицистичке оде и елегије, херојске песме, роман-
тичне епове, сентименталне приповетке, критике, радове из теорије 
и историје књижевности, чланке разне садржине, огледао се у рома-
ну, написао опсежну аутобиографију, састављао, уз то, антологије, 
школске уџбенике, два пута био уредник Српског летописа. 

Има улицу у Новом Саду, у центру града.

О Бранку Радичевићу (Славонски Брод, 28. март 1824 – Беч, 1. 
јул 1853), пуно је писано и познато. Најважније – да је био уз Змаја и 
Лазу Костића, највећи српски романтичарски песник. У Карловачку 
гимназију се уписао 1836. године. Прве стихове је написао још док 
је похађао Гимназију. Сремски Карловци и оближње Стражилово су 
имали велик утицај и на његова каснија дела, од којих су најпозна-
тија поема „Ђачки растанак“, у којој изражава своју жељу да ту буде 
и сахрањен. Из Беча је, 1883. године, свечано пресељен (прво возом, 
а затим дунавском лађом „Нимфа“) на Стражилово, на Бранков вис. 
Трг и Гимназија у Сремским Карловцима носе његово име, У Новом 
Саду постоји основна школа и улица са именом великог песника.

Ђорђе Рајковић је био српски књижевник, учитељ, преводилац и 
уредник бројних листова. Рођен је у Новом Саду, 5. маја 1824. године. 
По завршетку основне школе похађао Српску православну велику 
гимназију у Новом Саду. Потом је отишао у Пожун, и на Еванге-
личком лицеју слушао реторику и поетику, али је после годину дана 
морао да одустане, јер није имао новца за школовање и изгубио је 
мајку. По повратку у Нови Сад, постао је 1843. године актуар (лич-
ни секретар) професора Петра Јовановића. После краћег изгивања, 
опет се вратио у Нови Сад, где је радио као „конципист“ (писар) код 
градоначелника. Ускоро је премешен за „канцелисту” (секретара) у 
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новосадском Окружном суду. У јесен 1851. године примљен је по 
конкурсу за сталног предавача, и почиње да ради као учитељ III раз-
реда основне школе. Тада се, после вишегодишњег прекида, „враћа 
у књижевност”. Почиње преданије да се бави књижевним радом 
од 1858. године, када креће и са уређивањем књижевних часописа. 
Објавио је Јед и мед (1858), књигу у којој је у стиху и прози објавио 
поучне чланке. Своју једину збирку песама објавио је 1862. под на-
зивом Песме Ђорђа Рајковића, посветивши је својој пријатељици и 
неоствареној љубави Милици Стојадиновић Српкињи. Сакупљао је 
српске народне песме, које је објавио у две књиге (1868. и 1869). На 
скупштини Друштва за Српско народно позориште (ДСНП) 1865. 
године изабран је за почасног члана, а 1868. године постао је члан 
Управног одобра ДСНП. Умро је у Новом Саду, 9. августа 1886. го-
дине. Има улицу у родном граду.

Богобој Атанацковић (Баја, 22. 1826 – Баја, 9. септембар 1858) 
био је српски књижевник и адвокат. У историји српске књижевности 
запамћен је као утемељивач српске романтичаске новеле и као пи-
сац романа Два идола, најважнијег романа српског романтизма. 
Поред романа и новела, писао је и поезију и путописе. Учествовао 
је у Српској револуцији, 1848–1849. године, једној од либерално-на-
ционалних револуција које су избиле широм Европе пролећа те го-
дине. Био је члан изасланства, које је тражило од патријарха Јосифа 
Рајачића да изнесе и пред народом прочита старе привилегије, које 
су аустријски цареви издали српском народу. Учествовао је у Вели-
кој, мајској народној скупштини, у Сремским Карловцима 13. маја. 
Током 1851. и 1852. године радио је као секретар код бачког владике 
Платона Атанацковића, у Новом Саду. То је уједно и период његовог 
најактивнијег књижевног деловања. Има улицу у Новом Саду.

Јован М. Ђорђевић (Сента, 25. новембар 1826 – Београд, 22. април 
1900) је био српски књижевник, творац текста химне „Боже правде“. 
5 разред гимназије завршио је у Новом Саду, а после школовања у 
Темишвару и Пешти, где је био секретар Матице српске и уредник 
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Летописа, на позив патриота, прешао је 1852. године у Нови Сад за 
професора Велике српске гимназије. По његову каријеру одлучне 
су биле 1860. и 1861. година. Он је 1860. године почео да објављује 
низ важних чланака о позоришту, којима је усталасао војвођанско 
Српство и тиме непосредно допринео оснивању сталног Српског 
народног позоришта (16/7 1861), под окриљем Српске читаонице. 
Има улицу у Новом Саду. 

Стеван Владислав Каћански – „Стари Бард“ (Србобран, 19. де-
цембар 1828./1. јнуар 1829 – Београд, 4/16. мај 1890) је био српски 
национално-политички радник, револуционар, професор гимназије 
(Крагујевац и Београд), и најпопуларнији српски патриотски песник у 
другој половини XIX века. Највећи део његових песама је инспири-
сан поетским сном о ослобођењу и уједињењу Срба. Већина њего-
вих песама својевремено је била веома популарна. Сакупљене су и 
објављене у Новом Саду, 1879. године.

Милица Стојадиновић Српкиња (Буковац, 6. јул 1828 – Београд, 
25. јул 1878) била је српска књижевница. Образовала се углавном сама, 
учећи стране језике и суделујући у књижевном животу. Од њених пе-
сама, које су објављене у три књиге (1850, 1855, 1869), успешније су, 
према званичној историографији српске књижевости, оне интимнијег 
карактера. Оставила је трајнији спомен својим песничким дневни-
ком У Фрушкој гори, који је писан од 3. маја до 22. септембра 1854, и 
издан у три свеске, прва 1861. у Новом Саду, друга 1862. у Земуну, и 
трећа 1866. опет у Новом Саду. У Новом Саду је покренута песничка 
манифестација Милици у походе (Завод за културу Војводине, од-
носно Културни центар Војводине „Милош Црњански“) и додељује 
се награда са именом „Милица Стојадиновић Српкиња“ (раније за 
целокупан опус, а последњих 12 година, за најбољу песничку књигу 
женског аутора/ауторке).

Георгије Ђура Јакшић је био српски сликар, песник, приповедач, 
драмски писац и учитељ. Живео је, школовао се и радио у многим 
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српским градовима. Рођен је у Банату, у Српској Црњи, 8. августа 1832. 
У родном граду постоји музеј и песничка манифестација и награда 
са његовим именом. Његови поетски првенци угледали су светлост 
дана у Сербском летопису 1853. године. У Нови Сад је дошао 1856. 
године, подстакнут повратком пријатеља са којима је друговао у 
Бечу, који су се окупљали око новосадских листова Седмица и Днев-
ник. Ђура Јакшић највећи је лиричар српског романтизма (зачетник 
и најистакнутији представник анакреонтске поезије код Срба) и је-
дан од најдаровитијих и најзначајнијих српских сликара XIX века. 
Аутор бројних досетки, афоризама, поетских минијатура. Умро је 
у Београду, 16. новембра 1878. године. У Новом Саду је постојала 
основна школа са његовим именом, која је наставу изводила у две 
школске зграде на Клиси, али је променила име у „Душко Радовић“, 
због истоимене школе у Каћу, када је потпао под Нови Сад. Градска 
библиотека у Новом Саду има огранак „Ђура Јакшић“. Постоји ули-
ца са његовим именом у Новом Саду, а његова скулптура, рад вајара 
Јована Солдатовића, налази се у Дунавском парку.

Јован Јовановић Змај је, по занимању, био лекар, а током целог 
свог живота бавио се уређивањем и издавањем књижевних, политич-
ких и дечјих часописа, писањем и превођењем. Његове најзначајније 
збирке песама су Ђулићи и Ђулићи увеоци“ прва о срећном поро-
дичном животу, а друга о болу за најмилијима. Поред лирских песа-
ма, писао је сатиричне и политичке песме, а први је писац у српској 
књижевности који је писао поезију за децу. Рођен је у Новом Саду, 
6. децембра 1833. године и прве године живота провео у новосадској 
чувеној улици „Златна греда“. Њихов породични дом био је инспира-
тивно место; као стециште новосадске елите и културних радника. 
Основну школу је похађао у Новом Саду, а гимназију у Новом Саду, 
Халашу и Пожуну. Из гимназијских дана су његови први песнички 
покушаји. После прекида студија права, вратио се из Пеште 1860. го-
дине у Нови Сад, и као један од најближих Милетићевих сарадника 
постао службеник – подбележник у новосадском магистрату. Писао 
је поезију са много успеха у новосадској „Даници“. Године 1870. Змај 



356 Но в и  С а д  –  п е с н и ч к а  п р е с т о н и ц а

је завршио студије медицине у Пешти, вратио се у Нови Сад, где је 
започео своју лекарску праксу. Али и даље није мировао. Последњи 
повратак био је 1902. године из Загреба, вратио се у свој дом у Ка-
меници, и мада је био стар и болестан није испуштао перо до свог 
краја. Преминуо је 14. јуна (1. јуна по јулијанском календару) 1904. у 
Сремској Каменици, где је и сахрањен. У Новом Саду једна гимназија, 
најчувенија, носи његово име. Матица српска је покренула најзначај-
нију песничку награду – Змајеву награду. Позната је манифестација 
Змајеве дечје игре, као и Змајјовина улица у Новом Саду и споменик 
који стоји на њеном почетку.

Лаза Телечки је био глумац и редитељ Српског народног позо-
ришта у Новом Саду. Од самог почетка свог позоришног ангажовања 
он преводи, прерађује и посрбљује комаде страних писаца, а убрзо 
пише и своје оригиналне драме. Написао их је три: Шаљива слуш-
киња (1863), Никола Алтомановић (1864) и Последња деспотица 
смедеревска (1866). Писао је и поезију. Рођен је у месту које се зове 
Кумане, 1839. године, а умро у Новом Саду, 1873. године. Сахрањен 
је на Алмашком гробљу, где се налази и његов надгробни споменик. 
У Новом Сад, једна улица, врло омиљена, позната по кафићима, нови 
његово име. 

Лаза Костић (Ковиљ, 31. јануар / 12. фебруар 1841 – Беч, 26. 
новембар 1910) је био српски књижевник, песник, доктор правних 
наука, адвокат, полиглота, новинар, драмски писац и естетичар. 
Основну школу је учио у месту рођења, а гимназију је учио у Новом 
Саду, Панчеву и Будиму. Студирао је права и докторирао 1866. на 
Пештанском универзитету. Службовање је почео као гимназијски 
наставник у Новом Саду; затим постаје адвокат, велики бележник и 
председник суда. Све је то трајало око осам година, а потом се, све до 
смрти, искључиво бави књижевношћу, новинарством, политиком и 
јавним националним пословима. Био је један од најбољих сарадника 
Светозара Милетића, живо и смело радио за српску ствар. Боравио 
је у Пешти, па Београду, потом у Црној Гори. Када се вратио у Бачку, 
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провео је остатак живота релативно мирно. Ту је десет година био 
председник Српске народне читаонице, која се по њему и данас на-
зива. Умро је у Бечу, 1910. године, а сахрањен на Великом Православ-
ном гробљу у Сомбору. Споменик Лази Костићу, бронзана фигура 
висока 3 метра, која се налази на каменом постаменту, постављен 
је у најужем центру Новог Сада. Рад је академског вајара Стевана 
Филиповића. Фигура је извајана у ливници „Станишић“ у Ченеју. У 
Новом Саду постоји улица, основна школа и гимназија са његовим  
именом.

Управо због имена које сам претходно поменуо (наводећи и нај-
важније сегменте из њихових биографија), уз Матицу српску и њен 
Летопис, као и уз друге издаваче српских књига и листова, Нови Сад 
је у XIX веку добио назив „Српска Атина“. Будући да су сви наброја-
ни писали песме (поред других књижевних жанрова, али и култур-
но-политичких делатности), усудио сам се да Нови Сад прогласим 
и за ПЕСНИЧКУ ПРЕСТОНИЦУ.

Оно што су започели песници XVIII века, у првој половини XIX 
века је крунисано. Уз поменута имена, навешћу још два: Константи-
на Косту Трифковића (Нови Сад, 20. октобар 1843 – Нови Сад, 19. 
фебруар 1875), комедиографа, али и песника, преко чијег трга (Три-
фковићев трг), прелазим свакодневно и више пута; као и Јована Ми-
ленка Грчића (рођен у Черевићу, на Фрушкој гори, 1846 – ту је и умро, 
1875, а сахрањен је у Беочинском манастиру), лекара и песника, који 
је похађао новосадску гимназију и у њој пропевао. У свом родном 
месту има улицу, музеј, а у оближњем Беочину и основну школу са 
својим именом. 

Јован Јовановић Змај и Лаза Костић, пре свега су песници XIX 
века, најзначајнији песници српског романтизма, али су закорачили 
у XX век, не само пишући и објављујући до последњег даха – Змај 
Девесиље (1900) и трећу свеску Снохватица (1900), а Лаза Књигу о 
Змају (1902) и своју лабудову песму – Santa Maria della Salute (1909) 
– него и најављујући модерно доба. 
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Рођени крајем XIX века, својим стваралаштвом су обележили 
прву половину XX века писци: Светислав Стефановић (Нови Сад, 
1877 – Београд, 1944), Милан Ћурчин (Панчево, 1880 – Загреб 1960; 
учио гимназију у Новом Саду), Тодор Манојловић (Велики Бечке-
рек, 1883 – Зрењанин, 1968; у Новом Саду је живео 1931. године и 
уређивао Летопис Матице српске), Вељко Петровић (Сомбор, 1884 
– Београд, 1967; службовао у Новом Саду, био председник Матице 
српске), Иво Андрић (Травник, 1892 – Београд 1975), Жарко Васиље-
вић (Бела Црква, 1892 – од 1914. је у Новом Саду, до смрти, 1946. го-
дине), Аница Савић Ребац (Нови Сад, 1892 – Београд, 1953), Милош 
Црњански (Чонград, 1893 – Београд, 1977) и Ненад Митров / Алфред 
Розенцвајг (Вуковар, 1896 – Нови Сад, 1941). 

Можда ће се неко упитати какве везе са Новим Садом имају 
наш једини Нобеловац Иво Андрић и велики српски писац Милош 
Црњански? Иво Андрић је годинама долазио у Јодну бању, на опора-
вак, а Милош Црњански се купао у Дунаву, на Штранду, а у хотелској 
соби данашњег хотела „Војводина“, осмислио је своју најчувенију 
песму, „Суматра“. 

У другој половини ХХ века, Нови Сад су прославили: Младен 
Лесковац (Стари Сивац, Бачка, 1904 – Нови Сад, 1990), Бошко Пе-
тровић (Орадеа Маре, 1915 – Нови Сад, 2001), Александар Тишма 
(Хоргош, 1924 – Нови Сад, 2003), Мирослав Антић (Мокрин, 1932 
– Нови Сад, 1986), Перо Зубац (Невесиње, 1945; у Новом Саду живи 
од студентских дана...) и Ђорђе Балашевић (Нови Сад, 1953–2021).

Тихи, али песнички релевантни, у овом граду су живели, ства-
рали и умрло песници: Павле Поповић (Беране, 1923 – Нови Сад, 
2001), Јован Дунђин (Футог, 1926 – Нови Сад, 2021), Раде Томић 
(Папратна, 1934 – Нови Сад, 1985) и Гојко Јањушевић (Озринићи, 
1936 – Нови Сад, 2000).

Нови Сад је био град у који је често долазио Васко Попа (Гребе-
нац, 1922 – Београд, 1991; члан Матице српске и оснивач Војвођанске 
академије наука и уметности), песник румунског порекла, који је по-
стао најзначајнији савремени српски песник. У Новом Саду је рођен 
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и Миодраг Павловић (Нови Сад, 1928 – Тутлинген, 2014), један од 
најзначајнијих српских песника, а у њему је свој први, новинарски 
посао, обављао Стеван Раичковић (Нересница, 1928 – Београд, 2007), 
такође, уз претходне, једно од најзначајиих песничких имена код  
нас.

Ратно детињство је у Новом Саду проживео Данило Киш (Су-
ботица, 1935 – Париз, 1989; од 1937. до 1943. живео у Новом Саду), 
а књижевну репутацију су стекли бројни песници: Флорика Штефан 
(1930–2016), Раша Попов (1933–2017), Раша Перић (1938), Мирослав 
Настасијевић (1939–1998), Мирјана Стефановић (1939–2021), Бора 
Виторац (1940–2020), Драгољуб Павлов (1940), Анђелко Ердељанин 
(1941–2017), Вујица Решин Туцић (1941–2009), Јудита Шалго (1941–
1996), Бошко Ивков (1942–2010), Никола Страјнић (1945), Радојко Рале 
Нишавић (1946–2020), Слободан Тишма (1946), Ђорђе Сударски ред 
(1946–2007), Милан Ненадић (1947), Јован Зивлак (1947), Владимир 
Копицл (1949), Драгомир Шошкић (1949), Војислав Деспотов (1950–
2000), Милан Живановић (1950), Милан Дунђерски (1952–2007), Јо-
ванка Николић (1952–2017), Поп Д. Ђурђев (1953).

Њима се касније придружују: Селимир Радуловић (1953), Ненад 
Грујичић (1954), Миодраг Петровић (1954), Ђорђо Сладоје (1954), Ми-
ленко Фржовић (1954), Симон Грабовац (1955), Душан Радак (1955), 
Рајица Драгићевић (1956), Никола Китановић (1956), Иван Негришо-
рац (1956), Благоје Баковић (1957), Војислав Милутин (1957). А потом 
и песници из емиграције, од којих су, свакако, најзначајнији Душко 
Трифуновић (1933–2006), Стеван Тонтић (1946) и Анђелко Анушић 
(1953), а запажену књижевну продукцију су оствариле Милена Летић 
Јовеш (1957) и Емсура Хамзић (1958). 

Осамдесетих година ХХ века појављују се и нове песничке гене-
рације: Мирјана Булатовић (1958), Радован Влаховић (1958), Гордана 
Ђилас (1958), Ђорђе Кубурић (1958), Верољуб Вукашиновић (1959), 
Перица Милутин (1959), Мирослав Алексић (1960), Светлана Гајинов 
Ного (1960–2017), Војислав Карановић (1961), Милан Мицић (1961), 
Жарко Димић (1962), Јасна Миленовић (1962), Саша Радоњић (1964), 
Ненад Шапоња (1964), Ласло Блашковић (1966) и Ото Хорват (1967).
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XXI век најављује и нова песничка имена: Горан Ибрајтер (1962), 
Игор Мировић (1968), Весна Кораћ (1969), Ален Бешић (1975), Бра-
нислав Зубовић (1976), Синиша Туцић (1978)...

У ову Антологију су увршени само они који су своје прве песнич-
ке књиге објавили до краја 2000. године. То је био и разлог зашто 
поједини савременици, углавном млађи песници, рецимо: Славомир 
Саша Нишавић (1959), Бојана Стојановић Пантовић (1960), Сун-
чица Радуловић Торбица (1965), Виктор Радун Теон (1965), Ђорђе 
Деспић (1968), Зденка Валент Белић (1975), Снежана Кесић (1978), 
Бојан Самсун (1978), Валентина Чизмар (1979), Маја Солар (1980), 
Витомирка Вита Требевац (1980), Соња Веселиновић (1981), Стеван 
Брадић (1982), Наташа Бундало Микић (1983), Бранислав Живановић 
(1984), Далибор Томасовић (1989), Снежана Николић (1990), Растко 
Лончар (1993), Милена Кулић (1994), као и неки други песници, нису 
заступљени својим песмама у књизи Нови Сад – песничка престо-
ница, али су били део панораме Песници Новог Сада (2020).

*
Песништво које је настајало у Новом Саду није само књижевна 

чињеница, већ и феномен који завређује посебну пажњу. Не мисли се, 
наравно, на пролазну појаву, нити на пуко збрајање наслова новосад-
ских аутора, већ на потребу савремених писаца, све израженију у по-
следњој деценији двадесетог века, а потом и на почетку овог, двадесет 
првог, да се враћају „у град и урбану друштвену праксу и просторне 
стварности, као на локацију, предмет, културни извор“ (Филип Тју).

Нису се оствариле слутње и предвиђања да ће градови у дваде-
сет првом веку нестати, односно да ће се претворити у електронска 
глобална села или хомогенизовати у безлична предграђа. Судећи по 
младим песницима, све више се враћа оном што град представља 
сада, оном што је био у прошлости, трага се за његовим идентите-
том, како би се препознали у њему, па и поистоветили са њим. Отуда, 
„актуелна обнова градова није више футуристичка, већ носталгична“ 
(Светлана Бојм). Како у архитектури, тако и у књижевности која је, 
наравно, више од описа, више од пуког преношења простора и деша-
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вања у њему. Урбана прича, или „креативно преношење апстрактног 
значења простора“ (Тју), овде конкретизованог у једном граду, пред-
мет је ових интересовања.

Просторне контрадикторности, такође, утичу на савремено 
певање. Анри Лефевр тврди да су и природни и урбани простори 
„превише исписани“. Та опасност не дотиче савремене новосадске 
песнике, јер урбани простор Новог Сада не само да није превише, 
већ је недовољно исписан.

Читајући поезију савремених новосадских песника, не јед-
ном сам се суочио са дилемом: колико је простор који описују ст-
варан или је имагинаран? Колико је Нови Сад, као град, не само 
као топоним, место егзистенције – истинско „место за певање и  
културу“?

Овде није реч о потреби песника да сместе своју поезију у жи-
вотно окружење, у простор у коме и сами живе, који најбоље познају 
и осећају.

Сваки град, па и Нови Сад, ствара своја правила, Лефевр их на-
зива „просторним правилима“, подсећајући нас на смислено учешће 
и сложеност друштвеног искуства које је и само под дијалектичким 
утицајем просторног искуства. 

„Град не представља само низ деловања, већ обухвата свестан 
отпор прошлости и садашњости“, примећује Филип Тју.

Град, како је то запазила Светлана Бојм, „представља идеалну 
средину између чежње и отуђености, памћења и слободе, носталгије 
и модерности“.

Ни песнички примери појединих новосадских аутора, не одсту-
пају много од поменутих „просторних правила“. Код једних је наг-
лашенији миметички покушај пресликавања града и живота у њему, 
код других наглашеније одстојање. У неким песмама су присутније 
слике прошлости, док се у другим покрећу егзистенцијални и етич-
ки проблеми садашњице. У сваком случају, ово „дешифровање или 
поновно шифровање простора градског живота“ (Тју), све више зао-
купља и песнике из наше средине, не само тематски (али и тематски), 
него и суштински, као урбани идентитет. 
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* *
Антологије настају у тренутку када је потребно вредновати или 

изнова вредновати одређену књижевност, традиционална, па и савре-
мена литерарна остварења; када се жели извршити измена и допуна 
постојећих естетичких правила, унети нова имена, нови текстови, 
нова дела. Такве су измене неопходне, не само у погледу био/библио-
графије, већ и како би се пратио настанак и развој нових књижевних 
вредности, задовољила читалачка потреба и култура младих читала-
ца. Антологије, значи, уочавају највредније тренутке једне књижев-
ности, како у њеној садашњости, тако и у њеној прошлости са фона 
садашњости, потврђују константне литерарне вредности, али намећу 
и нове, понекад и непомирљиво дрско, шокантно за традиционалну 
књижевну критику и естетику, за читалачки укус. Временом, разлози 
за такав поступак потврдиће да ли је био ваљан или погрешан. 

Принцип по којем је састављена антологија Нови Сад – песничка 
престоница, очигледно је територијални. Ту није у питању поетичка 
сродност, литерарна повезаност, већ, једноставно – место рођења 
(или смрти, или обоје), место живљења (и стварања) постају при-
марни за састављача. Стотине песника, који су живели и стварали у 
различитим друштвеним, политичким и економским условима, под 
утицајима различитих поетика, доприносе хетерогености (а да ли је 
разноврсност и предност, посебно је питање) и комплексности једне 
овакве творевине. Пре 30 година сам се питао да ли је то довољно за 
њихово смештање под исти кров, под корице једне књиге („Песништво 
на лицитацији“, 1990). Данас ми се чини да јесте. Уосталом, пред чи-
таоцима ове Антологије је да уочи генерације, поетичке сродности 
или барем одређене заједничке поступке. Свака антологија је нека 
врста синтезе различитих искустава и вредности, увек повезана са 
ризиком уколико се не одаберу (или пронађу) права мерила, вели-
чине за поређење, или упоређивање.

Вероватно ће бити оних који се неће сложити са избором песника 
и песама, који ће у њој пронаћи извесне недоследности и непотпу-
ности. Књига попут ове је, пре свега, резиме оног што се писало (па 
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и оног што се још увек пише) о Новом Саду, Фрушкој Гори, Срем-
ским Карловцима, на песничком тлу Војводине. На једном месту су 
се нашли традиција, модерна и постмодерна, односно традиционал-
не поетике, авангардне или индивидуалне поетике. Иако није била 
у питању лицитација песништва – једни песници су добили мање, а 
други више простора, односно песама, а с њима и значаја. Не значи 
то да је тако неко од њих добио већу вредност, или изгубио квалитете 
које стварно поседује. Ствар је то релативна, предмет субјективног 
опредељења, састављачевих афинитета или нечег сличног. 

* * *
Удео поетског у духовном, па и у животу уопште, на овом приме-

ру Новог Сада, велик је, суштаствен, ма како се, неупућенима, чинио 
небитан, јер је поезија дијаграм унутрашњих стања и расположења, 
нерв времена, интелектуалних моћи, најчвршћа духовна структура 
која, истовремено, омогућава проток енергије и максимум снаге који 
се црпе из богате традиције, комплексне, динамичне стварности, на-
шег учешћа и саучешћа у свему томе.



фото: Марија Ердељи
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